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De familie Baxter: vroeger en nu


Voor sommigen van jullie is dit de eerste kennismaking met de familie Baxter. Natuurlijk kun je eerst alle andere boeken over deze geliefde personen lezen (een overzicht van de titels vind je achteraan in dit boek), maar dat is niet nodig om dit boek te kunnen lezen. Er zullen in de komende jaren zelfs meer boeken verschijnen over de Baxters. Als je wilt, kun je gewoon hier beginnen.


Rond de kerstdagen.


Of je de familie Baxter nu al jaren kent, of ze nu voor het eerst ontmoet, hier volgt een samenvatting van de familie, hun kinderen en hun leeftijden. Omdat de personen fictief zijn heb ik mezelf wat vrijheden veroorloofd ten aanzien van hun leeftijden. Laten we maar aannemen dat dit de leeftijd is die ze op dit moment hebben.


Nou, laat me jullie voorstellen aan de familie Baxter (of jullie geheugen opfrissen).
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De familie Baxter komt oorspronkelijk uit Bloomington, Indiana en het grootste deel van de familie woont daar nog steeds.


Het huis van de Baxters ligt op tien hectare grond buiten de stad, met een beek die door de achtertuin kronkelt. Er loopt een veranda om de hele woning heen en het huis herbergt de herinneringen van een heel leven. Het huis is gebouwd door John en Elizabeth Baxter. Ze hebben er hun kinderen grootgebracht en nu is het eigendom van een van hun dochters, Ashley, en haar man, Landon Blake. Het is nog steeds de plaats waar de familie samenkomt voor speciale vieringen, zoals Kerst.


John Baxter (72) – John is de patriarch van de familie Baxter. Hij is een arts die goed bekendstaat in Bloomington. Hij geeft ook les aan de medische faculteit van de Indiana University. De eerste vrouw van John, Elizabeth, is tien jaar geleden overleden, nadat haar kanker terugkwam. Jaren later trouwde John met Elaine en ze wonen met zijn tweeën in Bloomington.


Dayne Matthews (41) – Dayne is de oudste zoon van John en Elizabeth. Dayne was een buitenechtelijk kind en is na zijn geboorte opgegeven voor adoptie. Zijn adoptieouders zijn overleden bij een ongeluk met een klein vliegtuig toen hij 18 was. Jaren later werd Dayne een zeer populaire filmster. Op zijn dertigste heeft hij een advocaat ingehuurd om zijn biologische ouders – John en Elizabeth Baxter – te vinden. Hij kon nog korte tijd met Elizabeth in het ziekenhuis doorbrengen, voordat ze stierf en jaren later kreeg hij een band met de rest van zijn biologische familie. Dayne is getrouwd met Katy (39). Samen hebben ze drie kinderen: Sophie, (6), Egan (4), en Blaise (2). Ze maken echt deel uit van de familie Baxter en verdelen hun tijd tussen Los Angeles en Bloomington.


Brooke Baxter West (39) – Brooke is kinderarts in Bloomington en getrouwd met Peter West (39), die ook arts is. Het stel heeft twee dochters: Maddie (18) en Hayley (15). Het gezin maakte een tragedie mee toen Hayley op driejarige leeftijd bijna verdronk. Ze is wonderbaarlijk hersteld, maar heeft beperkingen overgehouden aan het ongeluk.


Kari Baxter Taylor (37) – Kari is een ontwerpster, getrouwd met Ryan Taylor (39), die coach is van het footballteam van de Clear Creek High School. Kari leidt samen met haar zus Brooke ook het crisiscentrum voor zwangere meisjes. Kari en Ryan hebben drie kinderen: Jessie (16), RJ (9) en Annie (6). Kari was verliefd op Ryan toen ze nog tieners waren en toen ze gingen studeren, hadden ze een relatie met elkaar, die door een misvatting stukliep. Kari trouwde met een man die ze tijdens haar studie ontmoette, Tim Jacobs, maar toen ze een aantal jaren getrouwd waren, begon hij een affaire. Deze ontrouw liep erop uit dat hij door een stalker vermoord werd. De tragedie liet Kari, die op dat moment zwanger was van hun eerste kind – Jessie – gebroken achter. Ryan kwam rond dezelfde tijd opnieuw in haar leven en jaren later trouwde hij met Kari. Ze wonen in Bloomington.


Ashley Baxter Blake (35) – Ashley is het voormalige zwarte schaap van de familie, getrouwd met Landon Blake (35), die bij de brandweer van Bloomington werkt. Het echtpaar heeft vier kinderen: Cole (15), Amy (10), Devin (8) en Janessa (4). Als een jonge, alleenstaande moeder zette Ashley zich af tegen God en tegen haar familie; ze ging naar Parijs en raakte daar zwanger van Cole. Toen ze terugkwam, kreeg ze opnieuw contact met haar vriend, brandweerman Landon, die altijd van haar was blijven houden. Uiteindelijk trouwden Ashley en Landon en adopteerde Landon Cole. Samen kreeg het echtpaar twee kinderen: Devin en Janessa. Tussen die kinderen in verloren ze een baby, Sarah Marie, bij de geboorte wegens anencefalie. Amy, het nichtje van Ashley, kwam bij hen wonen, nadat de ouders van Amy – zus en zwager van Ashley – Erin Baxter Hogan en Sam Hogan, en de drie zusjes van Amy omkwamen bij een vreselijk auto-ongeluk. Amy overleefde als enige het ongeluk. Ashley en Landon wonen met hun gezin in Bloomington, in het oude huis van de Baxters waar Ashley en haar broers en zussen opgroeiden. Ashley schildert nog steeds en verkoopt haar werk met succes in lokale galerieën.


Luke Baxter (33) – Luke is een advocaat, getrouwd met Reagan Baxter (33), een blogger. Het echtpaar heeft drie kinderen: Tommy (13), Malin (8) en Johnny (4). Luke heeft Reagan tijdens zijn studie ontmoet. In het begin zijn ze lange tijd uit elkaar geweest, nadat Tommy als buitenechtelijk kind ter wereld kwam. Uiteindelijk zijn de twee getrouwd, maar ze konden geen kinderen meer krijgen. Malin en Johnny zijn allebei geadopteerd.
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Naast de familie Baxter komt ook de familie Flanigan weer voor in dit boek. De Flanigans zijn al jarenlang bevriend met de Baxters. En wel in die mate dat ik vijf boeken heb gepubliceerd over hun oudste dochter, Bailey Flanigan. Voor dit boek en de boeken die misschien in de toekomst verschijnen, volgen hier de namen van de Flanigans.


Jim en Jenny Flanigan (beiden 45) – Jim is footballcoach bij de Indianapolis Colts en Jenny is een freelanceschrijfster die vanuit huis werkt. Bailey (22) is getrouwd met Brandon Paul (25). Bailey en Brandon hebben als acteur in Hollywood gewerkt en Brandon was erg bekend. Nu runnen ze het Christelijk KinderTheater in de binnenstad van Bloomington. Bailey heeft vijf broers: Connor (19), een student aan Liberty University; Shawn en Justin (beiden 17), derdejaars op de middelbare school; BJ (16), een tweedejaarsstudent; en Ricky (13), die in de laatste klas van de lagere school zit.






1


Op de zaterdag voor Thanksgiving hingen zware sneeuwwolken boven Bloomington, Indiana. Maar de lucht was warm en licht in de gymzaal van Clear Creek High School waar Ashley Baxter Blake naast haar echtgenoot, Landon, zat. In de zaal had haar vijftienjarige zoon Cole de bal. Met zijn team van eerstejaars stond hij op het punt om hun rivaal, afkomstig uit de andere kant van de stad, te verslaan.


Het hoge geluid van een fluitje snerpte door de gymzaal. ‘Loopfout!’ De scheidsrechter wees de overtreding toe aan Cole en meteen sprong Ashley overeind. ‘Dat meen je…’ Ze liet zichzelf weer op de bank zakken en beet op haar lip. Uiteindelijk stak ze haar handen uit en klapte. ‘Zet hem op, Cole. Je kunt dit.’


De vierjarige Janessa klom op Ashleys schoot. ‘Cole is de beste basketballer van de wereld, hè, mama?’


‘Ja, schatje.’ Ashley kuste haar wang. ‘En de scheidsrechter is ook maar een mens.’ Ze ving Landons blik boven Janessa’s hoofd en slaagde erin te glimlachen. Ze mimede: Ik doe mijn best.


Landon grinnikte. ‘Je bent al heel ver gekomen.’


Dat klopte. Toen hij net met basketbal begon, was Cole nog maar een klein ventje. Tijdens zijn eerste wedstrijd was Ashley een beetje te enthousiast geweest en had ze te hard geschreeuwd. En ja, ze had zich misschien een beetje te veel opgewonden over bedenkelijke beslissingen van de scheidsrechters. Haar houding was niet zo verbazingwekkend, omdat ze de laatste tijd gefrustreerd was geweest over haar vader en tegen iedereen uitviel.


Ashley haalde diep adem. Ze hield zich nog steeds bezig met de beslissingen van de scheidsrechter en de score op het bord, maar had veel geleerd. Winnen of verliezen betekende niets vergeleken met de opwinding van het genieten van de wedstrijd.


Cole speelde basketbal, omdat hij er dol op was. Vandaag en op dit moment. Als hij twintig punten scoorde en zijn team won, dan was dat geweldig, maar het plezier dat Ashley ervoer als ze haar zoon zag basketballen, had niets te maken met de punten die hij scoorde of de beslissingen van de scheidsrechter, of dat Cole volgend seizoen ook zou spelen. Laat staan of hij ooit aan de universiteit zou spelen.


Zelfs al woonden ze hier, in de schaduw van de Indiana University.


De tienjarige Amy en de achtjarige Devin zaten aan de andere kant van Landon. Devin trok aan Landons mouw. ‘Dat was toch geen loopfout, hè, papa?’


Landon glimlachte. ‘Als de scheids zegt dat het een loopfout is…’


‘O! Ik weet het!’ Amy’s ogen lichtten op. ‘Als de scheids zegt dat het een loopfout is, dan is het een loopfout!’ Ze kwam achter Landon staan en sloeg haar armen om zijn nek. ‘Toch?’


‘Precies.’ Landon grijnsde naar Ashley en knipoogde naar Devin. ‘Je moet altijd tien punten meer scoren dan de scheidsrechters je geven, gewoon voor de zekerheid.’


Het was over minder dan een week al Thanksgiving, maar Ashley Baxter Blake was in gedachten bezig met Kerst en het diner dat haar vader wilde organiseren. Dat was namelijk de reden waarom ze zich zo geïrriteerd voelde.


Toen het rust was, stond het team van Cole zes punten voor. De kinderen hoopten op de eerste sneeuw van het seizoen, dus had Landon hun beloofd hen mee naar buiten te nemen. Ashley stond op om hen te volgen, maar haar telefoon ging over. Haar vaders naam verscheen op het scherm. Ze gebaarde naar Landon dat hij vast zonder haar moest gaan en nam toen het telefoontje aan.


‘Hoi, pap.’ Ze ging weer zitten en probeerde vriendelijk te klinken. ‘Hoe gaat het?’


‘Goed. Het is een prachtige dag. Het sneeuwt hier al.’


Ashley zag voor zich hoe het eruitzag als er een verse laag sneeuw in Bloomington lag. De hele stad zag er dan uit als een schilderij. ‘Amy en Devin zullen het geweldig vinden.’


‘Jullie waren als kind ook altijd zo opgewonden als er sneeuw viel!’ Haar vader lachte. ‘We hadden natuurlijk een grote doos nodig bij de voordeur voor alle jassen, wanten en laarzen, maar dat kon ons niet tegenhouden!’


Ashley glimlachte bij die herinnering. Het leek pas gisteren dat zij en haar broers en zussen de kleintjes waren die gilden dat ze naar buiten wilden om in de eerste sneeuw te spelen. Nu waren ze allemaal getrouwd en hadden ze zelf kinderen.


Haar vader zweeg even en nog voordat hij een woord sprak, voelde Ashley dat zijn toon veranderde. ‘Ashley, ik denk dat je wel weet waar ik voor bel…’


Ze sloot haar ogen. Hier ben ik niet klaar voor, God. Help me. Alstublieft.


‘Jij en Landon.’ Haar vader zuchtte. ‘Jullie hebben me nog geen antwoord gegeven over kerstavond. Over het diner met Kendra Bryant en haar man.’


Angst trok een diepe groef in het al gepijnigde hart van Ashley. Ze knipperde een paar keer en staarde naar het kleine kruis aan de muur, net boven de ingang van de gymzaal. ‘Ik probeer niet moeilijk te doen, pap.’


‘Ik weet het.’ Zijn stem klonk vriendelijk. ‘En ik wil je niet dwingen om nu een besluit te nemen. Het is gewoon… Ik wil graag een plan.’


Het duurde nog een paar dagen voor het Thanksgiving was, maar haar vader had het al sinds begin november over kerstavond. Ashley en haar broers en zussen verschilden van mening over het voorstel van hun vader. Maar Ashley maakte zich zonder twijfel het drukst over het idee. ‘Landon en ik hebben het erover gehad en we denken niet dat een familiebijeenkomst met Kendra op kerstavond een goed idee is. Misschien wel nooit.’


‘Je mag wel ons huis gebruiken. Landon en ik gaan met de kinderen bij zijn ouders eten.’ Ashley probeerde opgewekt te klinken, maar slaagde daar niet al te best in. ‘Ik wil je plannen niet in de weg staan, maar op kerstavond? Ik weet niet goed hoe dat voor Amy zou zijn.’


‘Ik vind kerstavond juist een goed idee. Omdat iedereen er dan is.’ Het klonk alsof haar vader ook met het idee worstelde. In ieder geval een beetje. ‘Ik vraag mezelf telkens af wat Erin zou willen dat we deden.’


Bij het horen van de naam van haar zus stokte Ashleys adem. Erin zou hier moeten zijn, God. Dan zouden we dit gesprek helemaal niet voeren.


‘Ashley?’


‘Het spijt me.’ Ze ademde langzaam uit. ‘Wat zou ik tegen haar moeten zeggen?’ Wat zouden de anderen tegen haar moeten zeggen? Ze zag Landon en de kinderen de gymzaal weer in komen en op haar aflopen. ‘Kan ik je vanavond bellen? Ik zit op de tribune bij de wedstrijd van Cole en de rust is bijna voorbij.’


‘Natuurlijk.’ Het klonk alsof haar vader aarzelde en hij zweeg even. ‘Zeg tegen Cole dat het me spijt dat ik er niet ben. Ik moest wat klusjes in huis doen vanmorgen. Volgende keer ben ik er, goed?’


‘Natuurlijk.’ Ashley glimlachte. Haar vader kwam bij bijna elke wedstrijd kijken. Maar vandaag was ze ook een beetje blij dat hij er niet was. Het was haar te veel om een uur lang te praten over kerstavond en de ontmoeting met de onbekende die Erins hart had gekregen. Dat was te verdrietig.


Het team van Cole won de wedstrijd en ze reden naar huis om in de sneeuw te spelen. Toen de kinderen buiten waren, gingen Ashley en Landon bij het raam staan. ‘Ik heb er geen goed gevoel over. Volgens mij is het niet goed voor Amy om die vrouw, Kendra, te ontmoeten.’


‘Lieverd.’ Hij draaide zich naar haar toe. ‘Je hebt er duidelijk moeite mee.’ Landon omhelsde haar en keek haar onderzoekend in de ogen. ‘Laten we het kerstdiner dit jaar daarom overslaan. We zien elkaar toch de volgende dag.’


Ashley keek haar echtgenoot lang aan. Ze hield zo veel van hem. ‘Bedankt. Dat je het begrijpt.’


‘Graag gedaan.’ Zijn uitdrukking veranderde, hij grijnsde en gebaarde naar de sneeuw die voor hen lag. ‘Laten we de kinderen maar eens leren hoe ze een echte sneeuwpop moeten maken.’


[image: scheidingsteken]


Ashley belde haar vader pas later die avond terug, toen de kinderen op bed lagen. ‘Ik zei het eerder ook al, pa. Het lijkt Landon en mij geen goed idee.’


‘Oké.’ Dit keer gaf hij sneller antwoord. ‘Ik begrijp het. Echt.’ Hij zweeg even. ‘Als jullie van gedachten veranderen, laat het me dan maar weten.’


Die uitspraak frustreerde haar. ‘Je bedoelt dat je hoopt dat we nog van gedachten veranderen?’


‘Inderdaad. Ja, dat zou ik fijn vinden.’


‘Maar pap…’ Ashley ijsbeerde door haar slaapkamer. ‘Ik heb je net toch gezegd dat we er niet zullen zijn?’ Niets over dit onderwerp ging ook makkelijk.


‘Bid er gewoon maar over, goed? Wil je dat voor me doen?’


Ashley was bijna in tranen tegen de tijd dat ze ophing. Haar vader had niet met stemverheffing gesproken, maar hij leek niet bereid haar beslissing te accepteren.


Na het telefoontje vond ze Landon in de keuken, waar hij bezig was met het afnemen van het aanrecht. ‘Ik heb met mijn vader gesproken.’


Hij keek over zijn schouder en zijn knappe gezicht stond bezorgd. ‘Wil hij nog steeds dat we komen?’


‘Ja.’ Zag ze er zo vermoeid uit als ze zich voelde? Ze wachtte tot hij zijn handen had afgedroogd en ze allebei tegenover elkaar aan de keukentafel zaten.


Landon keek haar onderzoekend aan. ‘Lucht je hart, Ash.’


Ze knikte en haar ogen bleven hangen op een vlekje op de tafel. ‘Hij was niet boos of zoiets, maar hij wil dat we komen.’ Ze keek naar hem op. ‘Hij vroeg of we erover wilden bidden.’


‘Het spijt me.’


‘Ja.’ Ashleys ogen vulden zich met tranen. ‘Ik bedoel, natuurlijk kunnen we bidden, maar denk je eens in hoe moeilijk die ontmoeting zou zijn.’


‘We hoeven er niet naartoe.’ Landon legde zijn hand op de hare. ‘Je kunt bij je besluit blijven.’


Ashley stond op, liep naar de gootsteen en draaide zich om. ‘Snapt mijn vader het dan niet? We hebben het hier over Kerst!’ Ze hield haar stem gedempt, omdat ze de kinderen niet wakker wilde maken, maar haar toon was evengoed gespannen. ‘Oké, dus die vrouw heeft Erins hart. Ze gelooft niet in God en ze heeft hoop en leiding nodig. Het gaat niet goed met haar huwelijk.’ Ashley ijsbeerde van de ene kant van de keuken naar de andere. ‘Dat begrijp ik allemaal. Maar waarom moeten wij daar iets aan doen? Kunnen we niet gewoon voor haar bidden? Of een kerk bellen bij haar in de buurt en kijken of ze daar terechtkan?’


Landon schoof heen en weer in zijn stoel.


‘Ik bedoel, straks staan we daar met zijn allen een beetje te staan en over koetjes en kalfjes te praten met deze… deze vreemde. En de hele tijd leeft zij alleen maar, omdat Erin gestorven is. Hoe kunnen we nou een mooie kerstavond beleven als dat allemaal speelt?’


‘Ik hoor wat je zegt.’ Landon keek niet weg en ging niet tegen haar in. ‘Je vader heeft goede bedoelingen, daar ben ik van overtuigd.’


Ashley gooide haar handen in de lucht en liep terug naar de gootsteen. ‘Dat vind ik het lastigste. Natuurlijk bedoelt hij het goed. Hij houdt van iedereen.’


Er verscheen een glimlach op Landons lippen. ‘Hoe ver ze ook afgedwaald zijn.’


Ashley gaf de strijd op en haar schouders zakten omlaag. ‘Zelfs van mij, in die tijd.’


Landon haalde licht zijn schouders op. ‘Ik wilde het alleen even zeggen.’


‘Maar diep vanbinnen ben je het toch niet met hem eens, toch?’ Opnieuw vertroebelden tranen haar blik. ‘Dat meen je niet, Landon? Op kerstavond?’


‘Ik sta aan jouw kant, lieverd.’ Hij stond op en kwam naar haar toe. ‘Maar ik denk dat het mogelijk is. Kerstavond zou de vrouw kunnen veranderen.’


Een hartgrondige zucht ontsnapte aan Ashley. ‘Dat is precies wat mijn vader zegt.’ Ze kwam dichterbij en sloeg haar armen om zijn middel. ‘Ik kan het me gewoon niet voorstellen. Wat als ik niet kan ophouden met huilen?’ Ze legde haar hoofd tegen zijn borst. ‘En Amy dan? Hoe zou zij ermee om moeten gaan? Het hart van haar moeder dat in een vreemde klopt? Als wij Kerst aan het vieren zijn?’


‘Dat begrijp ik.’ Hij zette een stapje achteruit en keek haar in de ogen. ‘Misschien zouden we…’ Zijn stem stierf weg en hij keek naar de deuropening. ‘Amy. Lieverd, waarom ben je uit bed?’


‘Jullie praten hard.’ Ze droeg een rood, flanellen nachthemd en wreef in haar ogen, het licht in de keuken was blijkbaar te fel voor haar.


‘O, liefje.’ Ashley voelde een steek van medelijden. ‘Het spijt me zo.’ Ze wisselde een snelle blik met Landon. ‘Kom, ik loop met je mee naar je kamer. Oom Landon en ik zullen zachter doen, dat beloof ik.’


Een kwartier later kwam ze terug in de keuken. Landon was weer bezig met schoonmaken, dit keer droogde hij het fornuis. Hij legde de handdoek neer en draaide zich om naar Ashley. ‘Denk je dat ze gehoord heeft wat we zeiden?’


‘Ik heb het haar gevraagd.’ Ashley verborg haar gezicht een paar tellen in haar handen en keek Landon toen weer aan. ‘Ze zei van niet.’


‘Ze moet wat opgevangen hebben.’


‘Dat denk ik ook.’ Ashley pakte zijn handen vast. ‘Ik heb overwogen er met haar over te praten, haar te vragen wat zij ervan vindt, maar zelfs dat kan te veel voor haar zijn.’


‘Mee eens.’


Ashley zag het medeleven in Landons ogen. Hij hield zo veel van al hun kinderen. En hij behandelde Amy als zijn eigen dochter. Ashley bleef zachtjes praten. ‘Ze is al zo veel kwijtgeraakt in haar leven.’


‘Net als jij.’ Landon nam haar teder in zijn armen. ‘Net als wij allemaal.’


Ze keek hem onderzoekend aan. ‘Maar je denkt niet dat er iets goeds voort kan komen uit het ontmoeten van die vrouw, toch? Voor Amy?’ Ze zweeg even. ‘Wij zijn degenen die haar opvoeden. Wij zouden toch moeten weten wat het beste voor haar is, denk je ook niet?’


‘Ik weet het niet zeker.’ Hij sprak langzaam en uit zijn ogen sprak zijn liefde voor haar. ‘Zou het haar misschien troost kunnen geven? De wetenschap dat haar moeders hart het leven van iemand anders gered heeft?’


Dat idee was nog niet bij Ashley opgekomen. Ze liet haar voorhoofd tegen dat van hem rusten. ‘Dat zie ik nog niet gebeuren, het zou allemaal zo verdrietig zijn.’


‘Nou…’ Landon bewoog een stukje naar achteren zodat hij haar weer aan kon kijken. ‘We hoeven nu nog niet te beslissen. Kerst is pas over een maand.’


Ashley knikte. Ze keek hem diep in de ogen, tot in zijn prachtige hart. ‘Bedankt dat je naar me geluisterd hebt.’


‘Het is veel.’ Hij streek met zijn duim langs haar wang. ‘Wil je bidden?’


Tranen vertroebelden haar zicht. Ze voelde zich moe en bang. ‘Ja, graag.’ Ze sloot haar ogen, maar haar angst en frustratie namen alleen maar toe. De laatste twee jaar hadden langzaam genezing gebracht na het verlies van Erin. Als ze Kendra ontmoette, zou haar dat weer meevoeren naar die vreselijke dag op de eerste hulp, de dag dat ze over het ongeluk hoorden.


Landon bad hardop en vroeg God om hun wijsheid te geven en duidelijkheid over de mogelijke ontmoeting. Hij vroeg ook of Ashley vrede mocht ervaren, wat ze ook zouden besluiten en dat haar vader goed over de situatie na zou denken. Na het amen haalde Landon zijn hand door haar donkere, schouderlange haar. ‘Heeft iemand je het ooit verteld?’ Hij grijnsde.


Het zware gevoel dat op haar drukte, vervloog. Ze wist wat er zou komen.


Landon trok zijn wenkbrauwen op en zijn ogen schitterden. ‘Je hebt geweldig mooi haar.’


Ze giechelde. ‘Bedankt, meneer.’


Hij kwam dichterbij en kuste haar. Het soort kus dat haar de adem benam. ‘Wat vind je ervan om ons bed op te zoeken?’ Hij kuste haar weer. ‘God zal ons de antwoorden laten zien.’


‘Hmm.’ Dit keer kuste Ashley hem. ‘Je kunt goed kussen.’


‘Jij ook.’ Landon nam haar bij de hand en leidde haar de trap op naar hun slaapkamer op de eerste verdieping.


Ashley zou elke dag dankbaar zijn voor Landon Blake en de man die hij altijd geweest was. Ze kon zich niet goed voorstellen dat ze jaren geleden bijna bij hem was weggelopen. In de tijd dat ze boos was op God en niet zeker was van haar plaats binnen haar gezin.


Toen ze de trap op liep, herinnerde Ashley het zich allemaal weer.


Ze was de derde dochter van John en Elizabeth Baxter. Een van hun zes kinderen, die nu allemaal volwassen en getrouwd waren en kinderen hadden. Haar ouders hadden in die moeilijke jaren, toen ze alleen, opstandig en zwanger was teruggekomen uit Parijs, naast haar gestaan.


Maar het was Landon die zijn leven aan haar en Cole had toegewijd. Hij hield van Ashleys zoon alsof het zijn eigen kind was. Ashleys moeder kreeg kanker, maar ze leefde lang genoeg om Ashley en Landon te zien trouwen. Daarna hadden ze drie kinderen gekregen, van wie er eentje maar een paar dagen geleefd had, voordat ze zich bij haar oma in de hemel voegde.


En toen kwam het auto-ongeluk. Ashleys geliefde jongste zus, Erin, en haar man Sam Hogan vonden op die vreselijke dag de dood, samen met drie van hun dochters. Alleen hun dochter Amy overleefde het ongeluk. Voor Landon was het niet meer dan vanzelfsprekend dat ze haar nu opvoedden.


Dat was het soort man dat Landon was.


Ze bereikte hun slaapkamerdeur. Het was een wonder dat haar familieleden die verdrietige tijd hadden weten door te komen. Erins organen waren naar verschillende ontvangers gegaan en haar hart was voor Kendra Bryant, een atheïst, geweest.


De vrouw die haar vader had uitgenodigd om het kerstdiner met hen te vieren.


‘Hé.’ Landon draaide zich om en sloeg zijn armen om haar nek. ‘Je denkt er weer aan.’


Ze glimlachte. ‘Hoe kan het dat je me zo goed kent?’


‘Omdat,’ hij kuste haar, ‘mijn hart pijn doet wanneer jij verdrietig bent.’ Hij glimlachte. ‘Zo is het altijd al geweest.’


‘Ik hou van je.’ Ashley liet haar hoofd tegen zijn borst rusten. Ze wist niet waar ze een man als Landon Blake aan verdiend had. Maar wat ze wel wist, was dat je van een familie niet kon verwachten dat ze een vrouw, wier hart ooit aan een van hen toebehoorde, zouden ontmoeten. Helemaal niet op kerstavond.


Zelfs niet van de familie Baxter.


[image: scheidingsteken]


Amy Hogan kon niet in slaap komen. Ze lag in de donkere kamer in haar bed en staarde naar de maan. U bent hier, God. Dat weet ik. U bent bij me. Ze wachtte even voor het geval dat God iets wilde zeggen. Maar Amy hoorde geen echte woorden.


Oké, God, ik heb dus alles gehoord wat ze gezegd hebben. Wat moet ik daar nu mee doen?


Ze rolde op haar zij en stopte haar handen onder haar kussen. Tante Ashley wilde de vrouw niet ontmoeten, ze dacht dat het te veel verdriet zou geven.


Maar het was het enige waar Amy aan kon denken.


Wat voor persoon was deze vreemde? Hoe zag ze eruit? Volgens tante Ashley leefde deze vrouw alleen maar omdat Amy’s mama was gestorven. Dan hebt U vast een heel bijzonder plan met haar, toch, God? Omdat zij bleef leven en mijn mama niet.


De tranen kwamen. Amy kon ze niet tegenhouden.


Ze praatte niet meer zo veel over haar moeder. Ze hield van tante Ashley en oom Landon. Ze voelde zich deel van het gezin. Maar elke avond, voordat ze in slaap viel, deed ze hetzelfde. Ze keek uit het raam naar de hemel en vroeg God of Hij iets voor haar wilde doen.


Maar vanavond was ze daar nog niet klaar voor.


Haar hoofd zat zo vol met gedachten dat ze nog niet wilde slapen. Hoe zou het zijn? Zou de vrouw op haar mama lijken? Zou ze als haar klinken? Omdat ze haar moeders hart had?


Amy veegde haar tranen af met de mouw van haar nachthemd.


En toen zag ze voor zich hoe het zou kunnen zijn.


Het zou kerstavond zijn en de vrouw zou het huis binnenkomen. Ze zou er net zo uitzien en net zo klinken als haar mama. En Amy zou op haar af rennen en haar hoofd tegen de vrouw aan leggen en dan zou ze voor het eerst in zo’n lange tijd haar moeders hart horen kloppen. Zoals ze het hoorde wanneer haar moeder haar knuffelde en voorlas en wanneer ze voor haar zong.


Dat zou heel fijn zijn. Amy dacht daar lang over na en haar tranen droogden op. Ze rolde weer op haar rug en sloot haar ogen.


Het is tijd, God. Zoals elke avond. Wilt U alstublieft tegen mijn mama en papa en mijn zusjes zeggen dat ik van ze hou? En dat ik ze mis? Amy wachtte even. En nog iets, God. Kunt U alstublieft aan mama vragen of het goed is om die vrouw te ontmoeten die haar hart heeft? Oké, dat was alles. Dank U, God.


Daarna geeuwde Amy en een paar minuten later viel ze in slaap.


Maar dit keer droomde ze niet over school, of over haar neefjes en nichtjes of haar oom en tante. Dit keer droomde ze over een vrouw die ze nog nooit ontmoet had en die er net zo uitzag en net zo klonk als haar mama. En wier omhelzing Amy het gevoel gaf – al was het maar voor even – dat haar mama weer bij haar was.
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Connor Flanigan vond het heerlijk op Liberty University, maar hij keek al een maand uit naar de vakantie voor Thanksgiving. Zijn zus, Bailey, had hem gevraagd om de kerstproductie van het Christelijk KinderTheater te regisseren.


Hij reed de parkeerplaats in het centrum van Bloomington op en keek op de klok van zijn dashboard. Vijf minuten te vroeg. Hij kon nauwelijks wachten om aan de slag te gaan.


Het was al drie jaar geleden dat Connor voor het laatst had meegespeeld in een toneelstuk van het CKT, maar hij had nog nooit deel uit gemaakt van het productieteam. Dit keer heette het stuk De Kerst van Charlie Brown en hoewel het een musical was, duurde de voorstelling maar een uur. Daarom zou het repetitieproces sneller verlopen dan voor een langer stuk. De audities waren nu en begin december zouden de repetities zijn, wanneer Connor thuis zou zijn voor de kerstvakantie.


De kinderen zouden maar één uitvoering geven – op de zondag voor Kerst.


Dat werd een eitje, dacht Connor. Hij zou met Bailey en haar echtgenoot, Brandon, en een paar anderen samenwerken. Nu hij studeerde, miste hij Bailey en Brandon en dat ze nu samen konden zijn, was de perfecte invulling van de Thanksgiving-vakantie.


Het sneeuwde, dus Connor schoot zijn dikke winterjas aan, deed de autodeur achter zich dicht en sloot hem af. Het was hier zo veel kouder dan in Lynchburg, Virginia, waar de universiteit stond. Hij stak zijn handen in de zakken van zijn spijkerbroek en liep naar het theater.


De audities zouden een hele happening zijn. Toen Bailey en hij opgroeiden, hadden ze meegedaan met een paar CKT-voorstellingen en de auditiedag was keer op keer een hoogtepuntje geweest. Als het nog hetzelfde was als toen, zou het gevoel van saamhorigheid tussen de cast en de medewerkers en het regisseursteam vandaag beginnen.


Bij de allereerste auditie.


Hij zag zijn zus, zodra hij door de dubbele deuren liep. Vreemd dat ze nu zo oud waren. Bailey was tweeëntwintig en nu twee jaar getrouwd. Zij en Brandon waren de eigenaars van het theater en de winkelruimte eromheen. Ze hadden huurders met een hart voor zending en evangelisatie aangetrokken. Goede huurders, die de kwaliteit van de winkels rondom het theater opgekrikt hadden. Er was een goedlopende boekwinkel met een bakkerij en een zitgedeelte achterin. Een paar deuren verderop zat een koffiezaakje, waarvan alle winst ging naar een project dat putten bouwde voor mensen in Afrika.


Er werd wel gezegd dat hun werk hier het hart van Bloomington beter gemaakt had. Eigenaren van andere commerciële gebouwen hadden hun gevels opgeknapt. Ze hadden geschilderd en sierstenen en wegwijzers aangebracht, en de meesten hadden bomen en bloemen geplant die in het voorjaar en de zomer bloeiden. In de binnenstad hing nu een sfeer van eenheid en vriendelijkheid die er eerder niet geweest was.


Connor glimlachte toen Bailey haastig op hem afkwam. ‘Kijk nou toch eens! Het is prachtig.’


‘Dank je!’ Bailey omhelsde hem en deed een stap naar achteren. ‘Je bent pas een paar maanden weg, maar je ziet er ouder uit,’ Ze grijnsde naar hem. ‘Hoe is het op Liberty?’


‘Ik vind het heerlijk.’


‘En hoe zijn de lessen?’ Haar ogen schitterden. ‘Je haalt vast allemaal negens en tienen, net als op de middelbare school.’


‘Niet helemaal.’ Hij lachte. ‘Maar de lessen zijn geweldig en de docenten zijn heel betrokken.’


Ze grinnikte. ‘Ik wist wel dat je het daar goed zou doen.’ Ze trok een wenkbrauw op. ‘Geen vriendinnetje?’


‘Nog niet.’ Hij glimlachte. Bailey vroeg altijd naar de meisjes in zijn leven. Zo close waren ze nog. Hij haakte zijn arm in die van haar en ze liepen naar de jurytafel net voor het podium, waarop de kinderen auditie zouden doen. ‘Ik ben van communicatie naar film overgestapt, had ik dat al verteld?’


‘Nee!’ Ze stond stil en keek hem aan. ‘Dat is geweldig. Je zult een fantastische filmmaker zijn!’


‘Dat wil ik in ieder geval proberen. Ik heb er veel over gebeden.’


‘Dat herinnert me eraan dat ik pasgeleden met Andi Ellison gesproken heb. Ze is weer samen met Cody Coleman en het wordt steeds serieuzer.’


Connor aarzelde. Hij keek zijn zus onderzoekend aan. ‘Dat is goed, toch?’


‘Zeker.’ Bailey glimlachte. Lang geleden hadden zij en Cody iets gehad samen. Maar voor die tijd waren ze vrienden geweest en die vriendschap was gebleven. Dat Cody weer samen was met haar kamergenote uit haar studententijd was iets waar Bailey oprecht blij mee leek te zijn. ‘Maar goed, Andi’s vader maakt nog steeds christelijke films. Als je afgestudeerd bent, zou je eens met hem moeten gaan praten.’


‘Dat lijkt me een goed idee.’


Connor stond op het punt om haar te vragen hoe het met haar en Brandon ging, toen zijn blik op iemand anders viel. Een meisje nam juist haar plaats in aan de jurytafel. Connor aarzelde en vroeg zachtjes: ‘Wie is dat?’


Bailey draaide zich om en volgde zijn blik. ‘Zij? Dat is Maddie West.’


Connor zweeg, zijn ogen nog steeds op het meisje gevestigd. Ze had prachtig blond haar en het lichaam van een ballerina. ‘Maddie West? Kennen we haar?’ Hij keek eerst kort naar Bailey en toen weer naar het meisje. ‘Ze komt me bekend voor.’


‘Dat gevoel had ik ook.’ Bailey schudde haar hoofd. ‘Maar volgens mij niet. Haar achternaam komt me niet bekend voor en ze heeft nooit eerder iets voor het CKT gedaan. Ze danst in de dansstudio aan de andere kant van de stad.’


‘Dat geloof ik graag.’ Connor zag Baileys opgetrokken wenkbrauw. ‘Wat?’


‘Ze zit in het laatste jaar van de middelbare school. Ze is mijn stagiaire.’ Ze gaf hem met haar elleboog een por in zijn zij. ‘Een beetje aan de jonge kant.’


‘Ja.’ Hij grijnsde. ‘Misschien wel.’


Baileys telefoon zoemde en ze bekeek het bericht. ‘Brandon heeft me nodig in de coulissen. Onze pianist heeft zich ziekgemeld en we moeten vliegensvlug een andere zien te vinden. De audities beginnen over een uur!’ Ze liep naar een zijdeur. ‘Ik zie jou en Maddie over een paar minuten bij de jurytafel, dan leg ik je het auditieproces uit.’


Connor keek zijn zus na. Het was duidelijk dat Bailey hier dol op was, haar hele leven draaide om het CKT. Haar leven was zo veel beter dan de gekte van Hollywood en de voortdurende waanzin van de paparazzi. Iedereen kende Bailey en Brandon en hun liefdesverhaal. Hoe Brandon Paul, een topacteur in Hollywood, een leven vol roem achterliet om met zijn vrouw het CKT te gaan runnen.


Ze deden dit nu al een paar jaar en de zaken gingen goed. Af en toe schreef er iemand een nieuwsbericht over hun nieuwe levens hier, in Bloomington, maar het grootste deel van de tijd waren de dagen van Brandon en Bailey heerlijk normaal.


Ze deden waar ze van hielden.


Connor kwam bij de lange jurytafel en nam de plaats in het midden, een stoel bij het meisje vandaan. Ze keek hem aan en glimlachte. ‘Hoi.’


‘Hoi.’ Hij glimlachte terug en zijn hartslag verdubbelde. ‘Ik ben Connor.’


Ze draaide zich naar hem toe. Haar ogen hadden de helderste kleur blauw die hij ooit had gezien. ‘Ik ben Maddie.’ Ze keek naar het klembord dat voor haar lag en toen weer terug naar hem. ‘Ik heb zoiets nog nooit eerder gedaan.’


‘Ik ook niet.’ Connor lachte. ‘Ik stond altijd op het podium te zingen. Ik heb jarenlang theater gespeeld.’


‘Echt?’ Dat idee leek haar nerveus te maken. ‘Ik dans. Maar ik zou doodsangsten uitstaan als ik moest zingen. Helemaal op zo’n podium.’


‘Het valt wel mee.’ Hij leunde achterover en nam haar in zich op. Met haar haren die golvend haar gezicht omlijstten, zag ze er beeldschoon uit. Concentreer je, zei hij tegen zichzelf. ‘En, hoe ben je hier terechtgekomen?’


‘Ik probeer op de lerarenopleiding van Indiana University te komen.’ Ze droeg een zwarte spijkerbroek en een zwarte coltrui. Waarschijnlijk van kasjmier. ‘Deze stage zou weleens het verschil kunnen maken.’


Als Connor niet beter had geweten dan had hij aangenomen dat ze het grootste deel van haar leven had staan stralen op een podium. ‘Hoe ken je Bailey?’


‘Niet.’ Het geluid van een rinkelende telefoon kwam van een rij stoelen in de buurt. ‘Sorry.’ Ze snelde naar haar telefoon en nam het belletje aan. Wie het ook was, ze wilde het gesprek duidelijk zonder toehoorders voeren. Ze keerde Connor haar rug toe en liep langzaam naar de achterste muur van het gebouw. Waarschijnlijk haar vriendje. Connor probeerde niet te staren. Waar had hij haar eerder gezien?


Het telefoontje duurde niet lang. Ze liep nonchalant terug naar de tafel. ‘Je vroeg over Bailey. Tja, ik ken haar, omdat iedereen hier haar en Brandon Paul kent.’


‘Dat is waar.’ Connor grinnikte. ‘Het is alleen… Ik heb het gevoel dat we elkaar al eerder ontmoet hebben. Zit je op Clear Creek High?’


‘Mijn neefjes en nichtjes wel.’ Ze lachte. ‘Mijn ouders vonden een grote openbare middelbare school geen prettig idee. Mijn zus en ik gaan naar Greenbriar Academy aan de andere kant van de stad.’ Er hing een stilte tussen hen in. ‘Veilige omgeving. Privéschool. Dat soort dingen. Een perfecte keuze voor mijn overbeschermende ouders.’


Haar overbeschermende ouders? Connor wilde vragen wat ze bedoelde, maar Bailey kwam achter het podium vandaan en liep hun kant op.


‘We hebben een nieuwe pianist gevonden.’ Zijn zus was blij, maar gehaast. ‘De deuren gaan over tien minuten open. Laten we doornemen wat jullie taak als jurylid inhoudt. Zijn jullie er klaar voor?’


Haar instructies haalden hem terug naar de werkelijkheid. ‘Zeker. Hartstikke klaar.’


‘Ik ben ook zover.’ Maddie glimlachte kort naar hem. ‘Hoewel ik er geen idee van heb wat er gaat gebeuren.’


‘Oké, dit is hoe het gaat.’ Bailey stond voor de tafel, terwijl ze het proces uitlegde. ‘De kinderen kunnen achter in het theater inzingen en daar krijgen ze allemaal een nummer. Elk kind krijgt een minuut om een lied ten gehore te brengen. Het belangrijkste voor ons is dat we bemoedigend zijn. Dit is geen talentenjacht.’


Connor wist een grijns te bedwingen. Zijn zus zag er weer uit als een kind, met haar lange bruine haren in een paardenstaart die achter haar hoofd heen en weer zwiepte. Precies zoals ze eruitzag toen zij met z’n tweeën jaar na jaar in ditzelfde theater doorbrachten en op dit CKT-podium stonden.


Bailey legde het belang uit van het maken van notities tijdens het lied van elk kind. ‘Op jullie scoreformulieren staan categorieën. Werd het lied op de juiste toonhoogte gezongen? Kende het kind de tekst? Maakte het oogcontact? Straalde het zelfvertrouwen uit? Dat soort dingen.’ Ze sloeg haar armen over elkaar en was een beetje buiten adem van het snelle praten. ‘Jullie geven elke zanger een score tussen de een en de tien, waarvan een tien het hoogste is.’


‘En het blanco gedeelte onder aan elk formulier?’ Maddie hield dat van haar omhoog, zodat Bailey het kon zien.


‘Ja, goede vraag.’ Bailey zette haar handen op haar heupen. ‘Op die plek kun je alles schrijven wat je wilt. Probeer specifiek te zijn, zodat je nog weet om wie het gaat als we later kiezen wie er nog een keer terug mag komen en uiteindelijk een rol zal krijgen.’


‘Gesnopen.’ Maddie keek naar het formulier, daarna naar Connor en vervolgens naar Bailey. ‘Zeggen we iets?’


‘Nee. Daar hoef je je geen zorgen om te maken.’ Bailey pakte haar klembord van de jurytafel. ‘Dat is mijn taak. Ik roep elke kandidaat op en help hem of haar met wat er nodig is voor de auditie en ik bedank de kinderen wanneer ze klaar zijn.’


Het kwam weer allemaal terug bij Connor. Bailey liet het zo gemakkelijk klinken. Auditiedag was altijd iets groots in de tijd dat ze nog optraden. Er schoot hem nog iets ander te binnen. ‘Vertel haar over de grappige kinderen.’


‘Dat is waar ook.’ Bailey glimlachte naar Maddie. ‘Er zijn altijd een paar kinderen die grappig zijn. Sommigen doen het expres. Anderen omdat… het gewoon niet hun ding is.’ Ze haalde haar schouders op. ‘Zoals ik al zei, is het onze taak om bemoedigend te zijn. Hou het positief en luchtig.’ Ze aarzelde. ‘En probeer niet te lachen.’


‘Perfect.’ Maddie leunde op haar ellebogen. ‘Connor houdt me wel bij de les. Hij kent het klappen van de zweep.’


‘Absoluut.’ Connor voelde de chemie tussen hen. Hoe konden ze in dezelfde stad zijn opgegroeid en elkaar al die jaren niet tegen het lijf zijn gelopen?


Bailey leek hen beiden dit keer iets langer aan te kijken. Toen zette ze koers naar de achterdeuren van het theater. ‘Zet je schrap, hier komen ze.’


Zodra ze de deuren opende, stoven meer dan honderd kinderen het auditorium binnen en probeerden zo dicht mogelijk bij het podium een plaatsje te veroveren. Hun energie was tastbaar en Connor herinnerde zich hoe het was geweest toen Bailey en hij deel uitmaakten van die groep.


Hij leunde naar Maddie toe. ‘Ik vind nog steeds dat jij vroeger CKT had moeten doen.’


‘Ja, tuurlijk.’ Haar ogen sprankelden. ‘Ik zou een van die kinderen geweest zijn die iedereen uit zou lachen.’


‘Hé! Wij lachten niemand uit.’ Connor ging weer rechtop zitten. ‘In ieder geval niet hardop.’


Bailey had dit vijf keer per jaar gedaan sinds Brandon en zij het theatergebouw hadden overgenomen. Ze verdeelde de kinderen moeiteloos in groepjes van tien en toen begonnen de audities. De eerste groep zong redelijk goed. Connor noteerde dat een van de jongens een goede Charlie Brown zou zijn en twee van hen waren minstens goed genoeg om in het ensemble te zingen.


Na de tiende zanger wierp Connor een blik op Maddie. ‘Hoe gaat het?’


‘Ik hou het bij.’ Ze vertrok haar gezicht. ‘Maar net aan.’


De volgende groep was niet zo sterk. Het vierde kind was een jongen in zijn voetbalkleding. Waarschijnlijk moest hij na de auditie meteen door naar de voetbaltraining.


‘Oké, Garrett.’ Bailey knikte naar de begeleiding. ‘Ga je gang.’


Als zelfvertrouwen het enige criterium zou zijn, kreeg Garrett met gemak een hoofdrol. Hij haalde zijn vingers door zijn blonde haar en glimlachte. De muziek zette in en Garrett begon Ain’t Life Fine uit The Adventures of Tom Sawyer te zingen.


Na een paar seconden sloeg zijn stem voor het eerst over. Het geluid leek hem te verontrusten, maar hij bleef doorzingen. Daarna sloeg zijn stem ongeveer bij elke vijfde noot over. Aan de jurytafel bleven ze alle drie vriendelijk glimlachen en knikken, ervan overtuigd dat de jongen zich zou herstellen.


Dat gebeurde niet.


Connor voelde niet eens de drang om te lachen. Arme knul. Elke jongen boven de dertien kon waarschijnlijk met Garrett meevoelen. Vorige week had de jongen het lied waarschijnlijk prima kunnen zingen. Maar deze week? Geen schijn van kans.


Tijdens de pauze tussen de groepen in wierp Maddie hem een gepijnigde blik toe. ‘Die jongen. Ik had wel het podium op willen stappen om hem een knuffel te geven.’


‘Ik weet het. Knap van hem dat hij het afmaakte.’ Connor bekeek zijn aantekeningen. ‘Maar hij zal niet worden gevraagd terug te komen. Dat kunnen we hem niet aandoen.’


‘Kijk, dat zouden de producenten over mij gezegd hebben: “Laat haar maar niet terugkomen. Dat kunnen we haar niet aandoen!”’ Ze giechelde, terwijl ze zijn blik ving.


‘Nee, nooit. Niet bij jou.’ Connor had het gevoel dat ze de enige twee mensen in het vertrek waren. ‘Jij en ik zouden van tevoren geoefend hebben, zodat we allebei een hoofdrol kregen.’


‘O, echt waar?’ Haar ogen dansten. Haar stem klonk flirterig, maar wel op een aangename manier. ‘Jij en ik?’


‘Ja, want we zouden beste vrienden zijn geweest, Maddie.’ Hij grijnsde. ‘Vanaf het moment dat we elkaar ontmoetten.’


‘Natuurlijk.’ Haar ogen deden hem de audities helemaal vergeten. ‘Daar zullen we wel nooit achter komen.’


De audities gingen verder en het verbaasde Connor dat hij meer getalenteerde kinderen zag dan hij verwachtte. Nadat ze naar de laatste zanger geluisterd hadden, klopte Connor zijn zus op haar schouder. ‘Ik moet eerlijk toegeven, Bailey, je hebt hier een aardig legertje artiesten gekweekt in Bloomington.’


Bailey lachte. ‘De wekelijkse lessen hebben een verschil gemaakt. Een idee van Brandon.’


‘Waar is hij?’ Maddie keek een beetje schaapachtig toen ze het vroeg. ‘Ik bedoel, hij werkt hier ook, toch?’


‘Dat klopt.’ Het kon Bailey niets schelen. Ze was blijkbaar gewend aan vragen over haar echtgenoot. ‘Hij is in L.A. bezig met een film over het leven van de apostel Paulus. Volgens Brandon wordt het grandioos.’ Ze keek op haar klembord. ‘Laten we eens bekijken wie we morgen terug laten komen.’


De volgende twee uur streepten ze kinderen van de lijst af tot ze er tachtig overhielden die ze de volgende dag terug wilden zien. Toen ze klaar waren, verliet Bailey hen voor een vergadering met de bestuursleden. Maddie had plannen voor het avondeten met haar familie en Connor moest naar huis om zijn vader te helpen een nieuwe boekenkast voor in de woonkamer in elkaar te zetten. Maddie zocht haar spullen bij elkaar en weer kon Connor zijn ogen niet van haar afhouden.


‘Ga jij ook op huis aan?’ Ze glimlachte naar hem. De klik van eerder die middag was er nog steeds.


‘Inderdaad.’ Hij ging staan en pakte zijn jas. ‘Zal ik met je meelopen naar je auto?’


Ze glimlachte verlegen naar hem. ‘Dat zou ik fijn vinden.’


Buiten was het opgehouden met sneeuwen, maar er lag een verse laag van vijftien centimeter dik. ‘Het is prachtig.’ Maddie hief haar gezicht en snoof de lucht op. ‘Ik ben dol op de winters in Indiana.’


Connor lachte. ‘Ik heb liever de zomer, maar dit is mooi. Echt wel.’ Hij trok zijn jas dichter om zich heen. ‘Zeg, wat wil jij eigenlijk voor Kerst, Maddie West?’


Ze liepen langzaam door de sneeuw naar haar auto en stiekem was Connor blij dat het niet zo snel ging. Hij had nog wel een uur met haar door willen brengen, maar hij had dit tenminste. Ze was lang stil. ‘Deze Kerst? Niet de gebruikelijke dingen.’ Haar ogen vonden de zijne. ‘Eigenlijk… bid ik om een wonder.’


Hij werd geraakt door haar eerlijkheid. ‘Echt?’


‘Ik weet het, het klinkt als een cliché. Iedereen wil een wonder voor Kerst.’ Ze kwamen bij haar auto, die net als de auto’s om hen heen bedekt was met een laag sneeuw.


‘Ik help je wel even.’ Met zijn blote handen maakte hij een deel van de voorruit vrij.


‘Was er zo veel sneeuw voorspeld?’ Maddie kwam naast hem staan en begon de sneeuw van het zijraam te vegen. Onder het sneeuwvrij maken, raakten hun armen elkaar een paar keer.


‘Volgens mij niet.’ Connor veegde nog een keer over de voorruit en die keer kwam er een handvol sneeuw in Maddies gezicht.


‘Hé!’ Ze lachte en veegde het van haar wangen. Ze gooide een deel ervan terug. ‘Pas jij maar op. Je kunt het misschien niet aan me zien, maar ik win bijna elk sneeuwballengevecht!’


‘Sorry.’ Connor grinnikte. Hij liet zijn koude vingers over haar haren glijden om de achtergebleven sneeuw weg te halen. ‘Dat geloof ik graag.’


Het was een ademloos en intiem moment. Als iets uit een film. Toen keerde ze zich naar hem toe, plotseling een stuk serieuzer. Haar ogen waren de mooiste die hij ooit gezien had. ‘Over mijn kerstwens. Het is gewoon dat… er een hoop gebeurd is. Met mijn familie. Ik heb eerder om een wonder gevraagd, maar dat is niet gekomen. Dit jaar… denk ik dat ik wil weten of God er nog wel is. Snap je?’


Connor snapte het. Zijn gezin had moeilijke tijden meegemaakt en meer dan eens had hij het punt bereikt waarop hij God om een teken gevraagd had. ‘Ik begrijp het.’ Hij sprak zachtjes en hun gesprek werd gedempt door het dikke pak sneeuw om hen heen. ‘God vindt het niet erg als we Hem vragen om Zichzelf aan ons kenbaar te maken. Om Zichzelf duidelijk te laten zien.’


‘Ja.’ Haar mondhoeken krulden iets op. ‘Dat is precies wat ik bedoel.’ Toen keek ze weg, alsof alle details die haar hart vulden te groot waren om te delen. In ieder geval op dit moment. ‘Mijn zus, ze heeft gezondheidsproblemen.’ Haar blik haakte zich weer in die van Connor. ‘Ik heb altijd het gevoel dat het mijn schuld is.’


‘Dat betwijfel ik.’ Hij wilde haar omhelzen, maar de tijd was daar niet rijp voor. Een paar ogenblikken verstreken en Connor wachtte. Hij voelde aan dat er meer aan dit deel van haar verhaal vastzat, maar hij wilde niet aandringen. Misschien zou ze hem uiteindelijk genoeg vertrouwen om hem er meer over te vertellen. Op dit moment was hij dankbaar voor het feit dat ze zich überhaupt aan hem blootgaf.


‘Nou, ik moet ervandoor.’ Ze slaagde er weer in te glimlachen. ‘Etentje met de familie vanavond.’ Ze streek nogmaals over haar knappe gezicht. ‘De tweede ronde morgen zal leuk zijn.’


‘Zeker weten.’ Nu omhelsde hij haar wel, het soort omhelzing dat je aan een zus gaf. ‘Veel plezier met je familie.’


‘Dank je.’ Haar glimlach werd weer een beetje verlegen. ‘Leuk met je kennis gemaakt te hebben, Connor.’


‘Insgelijks. Binnenkort moeten we dat sneeuwballengevecht maar houden.’ Hij zette een stap achteruit. ‘O…’ Hij voelde zijn glimlach een beetje vervagen. ‘En ik zal voor je kerstwonder bidden. Het zal gebeuren, Maddie. Daar geloof ik in.’


Haar glimlach verwarmde hem tot in het diepst van zijn wezen. ‘Bedankt. Dat betekent veel voor me.’


Connor keek toe, terwijl ze haar auto startte. Door de diepe sneeuw slipten haar wielen een keer, voordat ze grip kreeg en wegreed. Toen stak hij de parkeerplaats over naar zijn pick-up. Het kon dan wel volop winter zijn en de komende dagen werd nog meer sneeuw voorspeld, maar voor Connor was het een en al blauwe lucht en zomertijd.


Allemaal vanwege een meisje dat Maddie West heette.
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Diep vanbinnen wist Kendra Bryant dat haar echtgenoot, Moe, niet alleen vanwege de drukke tijd van het jaar nog laat die maandagavond op het werk bezig was. Moe werkte op een accountantsbureau in de binnenstad van Lexington, Kentucky, en de meeste van zijn uren gingen op aan het plannen van de belastingaangiften voor het eind van het jaar. Maar de laatste tijd leek Moe elk excuus aan te grijpen om van huis weg te blijven.


Om bij haar weg te blijven.


Ze zuchtte toen ze een doos kerstversiering tevoorschijn haalde en hem de trap op droeg naar de woonkamer. Hun eerste Kerst als getrouwd stel – acht jaar geleden – hadden ze zij aan zij gewerkt om de kerstboom op te zetten en de versiering op te hangen. Kendra had warme chocolademelk gemaakt en ze hadden popcorn aan een draad geregen om aan de takken te hangen.


Zoals iets wat op een kerstkaart stond.


Kendra had gedacht dat het leven er altijd zo uit zou zien. De feestdagen samen vieren, tijd maken voor tradities. Nu kon ze zich niet meer herinneren wanneer Moe haar voor het laatst had geholpen om de kunstkerstboom op te zetten. Hij zou vanavond laat thuiskomen en de versieringen nauwelijks opmerken.


Waar doe ik het eigenlijk voor? Ze stopte en keek naar de kale boom. Van versieringen en twinkelende lichtjes worden we nog geen gezin.


Kendra haalde haar telefoon tevoorschijn en opende haar Pandora-app. Het was nog drie dagen voor Thanksgiving, maar Kendra hield ervan de boom vroeg op te zetten. Ze koos een zender met kerstmuziek. De bekende, prachtige klanken vulden het huis en Kendra zette het volume hoger.


Net genoeg om haar humeur een beetje op te krikken.


Het eerste lied was Stille nacht. Maar in plaats van dat het lied haar humeur verbeterde, zorgde het ervoor dat ze uiteindelijk in de dichtstbijzijnde stoel ging zitten. Moe en zij waren atheïsten. Dat vertelden ze tenminste aan mensen. Maar de waarheid was dat ze allebei hun twijfels hadden. Momenten waarop ze zich afvroegen of ze het wat God betrof bij het verkeerde eind hadden. Misschien bestond Hij wel. Maar geen van hen had die mogelijkheid ooit verder onderzocht. Als je bedacht hoe veel mensen tegenwoordig tegen het christendom aan keken, was het makkelijker om gewoon niets te geloven. Toch kende Kendra de woorden van Stille nacht. Zoals iedereen dat deed.


Stille nacht, heilige nacht, Davids Zoon, lang verwacht.


Was dat waar? Verwachtten mensen Gods Zoon echt?


Kendra staarde uit het raam naar de kerstverlichting van het huis aan de andere kant van de straat. Iedereen kwam al vroeg in de stemming. Iedereen, behalve Moe. Wat is er mis met ons? Die vraag stelde ze aan niemand, behalve zichzelf. Op de een of andere manier moest het haar fout zijn. Zij was degene met de gezondheidsproblemen die hun huwelijk in de afgelopen jaren niet ten goede waren gekomen.


Kendra draaide zich weer om naar de boom. Iets in de betoverende melodie nam haar mee naar het verleden. Vier jaar terug… naar de tijd dat het virus voor het eerst had toegeslagen. Kendra was kerngezond geweest, een verpleegkundige in het plaatselijke ziekenhuis. Moe en zij waren gelukkig en praatten over het krijgen van kinderen toen op een avond de koorts opliep. De hoogste koorts die Kendra ooit had gehad.


Het duurde een week, voordat de artsen erachter waren dat ze een acute endocarditis had. Een ernstige infectie van het hart. Tegen die tijd had de ziekte blijvende schade aangericht. Zo veel zelfs dat ze haar nog maar een paar jaar te leven gaven.


Zelfs nu nog kon Kendra niet geloven dat ze in zo’n korte tijd kon veranderen van kerngezond in dodelijk ziek. Nadat haar arts haar op de transplantatielijst gezet had, worstelde Kendra ermee om te begrijpen wat er gebeurd was.


Misschien lag het aan haar ziekte, of de onzekerheid van haar toekomst… Maar wat de reden ook was, haar relatie met Moe kwam onder druk te staan. Hij belde haar niet meer tijdens zijn pauzes en kwam niet meer thuis om te lunchen, zoals hij eerder soms had gedaan. Vanwege haar hartaandoening kon ze niet meer dan twee dagen per week werken en door de extra vrije tijd viel het Kendra nog meer op hoe haar huwelijk veranderd was.


Voordat ze het telefoontje kregen dat er een hart beschikbaar was, had Kendra sterk het gevoel dat het voorbij was tussen haar en Moe. Ze hadden het niet gehad over een scheiding. Het ging tenslotte steeds slechter met Kendra. Haar arts was er niet zeker van dat ze meer dan zes maanden te leven had, dus een scheiding was niet aan de orde. Ze waren te druk bezig met haar dood om over iets anders te praten. Maar ze hadden nog steeds ruzie over geld en over hoe ze gezonder kon eten om voor zichzelf nog wat tijd te winnen. Over het feit dat ze niet ziek zou zijn als ze beter voor zichzelf gezorgd had. Kendra had zelfs het gevoel gehad dat de dood een gunst zou zijn.


Toen kwam het telefoontje.


Er was een hart beschikbaar. Het was van een vrouw geweest die in een auto-ongeluk gestorven was. Kendra probeerde niet over dat deel na te denken toen Moe haar haastig naar het ziekenhuis reed. En twee weken later kwam ze met een nieuw hart naar buiten.


Het hart van Erin Baxter Hogan.


De eerste tijd na de transplantatie konden Kendra en Moe beter met elkaar overweg dan ooit tevoren. Het leven voelde weer nieuw, fris en goed en dat was ook merkbaar in hun vrije tijd. Moe had zelfs een brief gestuurd naar John Baxter, de vader van Erin, om hem te vertellen hoe dankbaar ze waren voor Erins hart en hoe haar dood ook iets goeds had voortgebracht.


Niet lang daarna belde John Baxter om contact te leggen met Kendra en Moe, en vertelde hij dat hij hoopte dat ze elkaar ooit allemaal konden ontmoeten. Hij praatte over Erin en de familie Baxter en elke twee zinnen noemde hij wel het geloof van zijn familie, of dat hij er zeker van was dat zijn dochter in de hemel was. Op dat moment besloot Moe dat hij hen niet wilde ontmoeten. Hij was onvermurwbaar, hij wilde niets te maken hebben met hun geloof. Daarbij vond hij dat het voor iedereen te veel zou zijn als ze elkaar zouden ontmoeten. Kendra was het niet met hem eens. Zij dacht dat het heel waardevol zou kunnen zijn om de familie van Erin te leren kennen.


In de afgelopen weken was alle vooruitgang die ze in hun huwelijk geboekt hadden weer verdwenen. Kendra was het grootste deel van de tijd alleen.


Zoals ze vanavond alleen was.


Een ander lied vulde de kamer nu: Licht in de nacht.


Kendra gebruikte de keukentrap om een snoer witte lichtjes over de takken van de boom te leggen. Licht in de nacht, een ster schijnt door de wolken. Dit is de nacht dat Zijn leven begon.


De lichtjes schenen vanavond in hun mooie boom, maar de geboorte van een Redder? Kendra dacht over die mogelijkheid na. De laatste tijd hadden twee gedachten haar beziggehouden. Ten eerste het idee om Erins familie te ontmoeten en hen te bedanken. Ze kon voor zich zien hoe ze hen in de ogen zou kijken en hen zou laten weten dat Erins dood niet voor niets was geweest.


En ten tweede het idee dat er misschien toch wel een God was.


Een God Die op die eerste kerstdag als een baby naar de aarde was gekomen.


De muziek hield Kendra gezelschap, terwijl ze de doos met versieringen opende. Dit waren de kerstversieringen van haar moeder. Ze staarde ernaar en de versieringen voerden haar terug in de tijd. Kendra had haar vader nooit gekend en haar moeder was omgekomen bij een skiongeluk toen Kendra negentien was. Tien jaar geleden. Deze kerstversiering, een doos foto’s en een handgeschreven dagboek waren het enige wat Kendra nog van haar had.


Langzaam en eerbiedig begon Kendra de versiering in de boom te hangen. Haar moeder zou gewild hebben dat ze Erins familie zou ontmoeten. Laat niets ongezegd. Dat was haar motto. En dat had Kendra’s moeder ook uitgeleefd. Elk stukje liefde en wijsheid dat ze voor Kendra had, was beschreven op de bladzijden van haar dagboek. Kendra had daar niets van geweten, tot ze het in de week na haar moeders dood in haar nachtkastje vond.


Kendra had het sindsdien al een paar keer van kaft tot kaft gelezen. Blijkbaar had haar moeder een paar weken voor haar dood het geloof in Jezus gevonden. Kendra en haar moeder hadden afgesproken om die week, na haar skivakantie, samen koffie te gaan drinken en over het leven te praten.


In plaats daarvan was Kendra die week bezig geweest met het plannen van haar moeders begrafenis.


‘Vlak voor haar dood geloofde mijn moeder in God,’ had ze aan Moe verteld, toen ze hem weer zag. ‘Ze wilde dat wij ook zouden geloven.’


Maar Moe had geglimlacht en zijn hoofd geschud. ‘Geloven in een God Die je moeder van je afneemt? Vind je dat niet erg onlogisch?’


Moe was levend en echt en zijn argument had zinnig geklonken. In ieder geval tot kortgeleden.


Het verschil was John Baxter.


Kendra had de laatste tijd met de man gesproken over de telefoon. Elke week zo ongeveer. John was aardig en intelligent en bedachtzaam. Wanneer hij en Kendra met elkaar spraken, deelde hij altijd iets over God. Net als de laatste keer, toen John vroeg of Kendra en Moe het kerstdiner bij de familie Baxter wilden komen vieren.


Moe was tegen dat idee, maar hoe meer Kendra erover nadacht, hoe meer het haar fascineerde. Het kerstdiner zou haar de kans geven om iedereen in Erins familie te bedanken. Maar meer dan dat zou het Kendra de kans geven het geloof van de familie Baxter uit de eerste hand te ervaren. Was het echt mogelijk? Dat een hele familie oprecht geloofde in God en dat Hij dingen leidde?


Het lied kwam ten einde. O, nacht vol licht. O, nacht dat Jezus kwam.


Kendra hing de laatste kerstversiering uit de doos in de boom. Elke dag groeide Kendra’s verlangen om Kerst te vieren met de Baxters. En elke dag vond Moe een andere reden om thuis te blijven en zich met hun eigen zaken bezig te houden.


Maar wat gaf het wat Moe dacht? Hij was voortdurend aan het werk. Net als vanavond.


Kendra haalde diep adem, pakte haar telefoon en draaide het nummer van John Baxter. Hij nam op toen de telefoon voor de derde keer overging.


‘Kendra. Hallo!’


‘Hoi, John.’ Ze aarzelde. Haar nieuwe hart bonsde plotseling in haar borstkas. ‘Ik heb nagedacht over je aanbod. Het kerstdiner.’


‘Ja. Daar heb ik ook over gebeden.’


Daar gaat hij weer. Bidden over hun mogelijke etentje. Is dat waarom ik het idee niet uit mijn hoofd kan krijgen? Ze kneep haar ogen dicht. ‘Ik wil graag komen, als je aanbod nog geldt.’ Het was weer even stil. ‘En ik zal alleen komen. Moe… Hij blijft hier.’


‘Oké.’ John aarzelde niet. ‘Vertel hem alsjeblieft dat hij welkom is.’ John leek even na te denken. ‘Is het geen probleem voor je om hiernaartoe te rijden? In je eentje?’


‘Het is drie uur rijden vanuit Lexington. Dat is geen probleem.’ Kendra opende haar ogen en staarde naar haar handen. Haar vingers trilden. ‘Weet je zeker dat je familie het goedvindt?


John aarzelde, maar niet lang. ‘De meesten. De anderen trekken wel bij.’


Dat vond ze niet goed klinken. ‘Je vertelt het me wel, hè? Als ze besluiten dat ik beter niet kan komen?’


‘Dat zal ik doen.’ John zweeg even. ‘En hoe zit het met Moe? Denk je dat hij van gedachten zal veranderen en met je meekomt?’


Kendra waardeerde dit in John Baxter. Op een bepaalde manier was hij als de vader die ze nooit had gehad. ‘Hij wil het echt niet. Maar misschien, als je ervoor bidt, zal hij van mening veranderen.’ Ze wierp een blik op haar telefoon. Moe zou binnen een uur thuis moeten zijn. ‘Ik zal het blijven vragen, maar ik wil er hoe dan ook bij zijn.’ Maar ze betwijfelde of gebed er ook maar iets aan zou veranderen. Kendra vond nog een doos kerstversiering en werkte door tot de boom af was. Ze deed een stap naar achteren en bewonderde het resultaat. Perfect.


Ze ging zitten en keek naar de takken. Ze was dol op de kersttijd. En dit jaar werkte Kendra, net als vorig jaar, maar parttime in het ziekenhuis. Zodoende had ze meer dagen om na te denken over de grote levensvragen. Waarom was ze hier? Was het mogelijk dat liefde voor altijd zou duren? En waarom moest Erin Baxter Hogan sterven en mocht Kendra leven? En natuurlijk de grootste vraag van allemaal: Hadden haar moeder en John Baxter het bij het rechte eind?


Was het kerstverhaal, lang geleden in een stille en heilige nacht, echt gebeurd?
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Maddie was bijna net zo dol op de dag voor Thanksgiving als op Thanksgiving zelf. Iedereen die zou helpen, kwam naar het huis van Ashley en Landon voor wat de familie ‘pre-Thanksgiving’ was gaan noemen.


Het was halverwege de middag en over een uur zou iedereen in het huis zijn, op Dayne, Katy en hun kinderen na. Zij zouden pas morgen vanuit Florida hiernaartoe vliegen.


‘Maddie, kun je me helpen?’ Haar vijftien jaar oude zus, Hayley, stond bij de gootsteen naast een zak aardappels. Ze had een aardappel in haar hand en probeerde die te schillen.


Maar die beweging was te lastig voor haar.


‘Natuurlijk. Momentje.’ Maddie liet het poetsen van hun grootmoeders zilver voor wat het was en snelde naar Hayley. Ze waste haar handen en nam voorzichtig de aardappel en het schilmesje over. ‘Kijk, zo.’ Maddie liet moeiteloos de schillen in de gootsteen vallen.


‘Bij mij wil hij dat niet doen.’ Haar zus glimlachte naar haar. ‘Jij bent slimmer dan ik.’


‘Nee, Hayley.’ Ze legde haar arm om de schouders van haar zus. ‘Dat is niet waar.’


‘Het is wel waar.’ Hayley glimlachte weer. ‘Maar dat is niet erg. Ik weet het.’


Maddie gaf haar de volgende aardappel aan en ze werkten samen om hem van zijn jasje te ontdoen. Het was een moeizaam en ongemakkelijk proces, maar toen ze klaar waren, lichtten Hayleys ogen op. ‘Het is me gelukt! Je hebt me geholpen, Maddie! Dank je!’


De volgende paar aardappels bleef Maddie aan de zijde van haar zus. Tegen de tijd dat ze er acht hadden geschild, was Hayley vol zelfvertrouwen. ‘Ik heb dit jaar echt geholpen, hè?’


‘Zeker weten.’ Maddie streek het blonde haar van haar zus uit haar gezicht en kuste haar op de wang. ‘Je bent een geweldige hulp, Hayley. Niemand doet beter zijn best dan jij.’


Hayley giechelde. ‘Ik denk dat je gelijk hebt, zus.’


Toen geeuwde Hayley en rekte ze zich uit. ‘Ik ga even liggen. Ik wil later helpen met de taarten.’


Maddie keek haar zus na, terwijl die naar de voorkamer liep. Ze ging nog steeds drie keer per week naar de therapie en hoewel ze langzaam liep, zag je haar nauwelijks meer met haar been trekken. Haar schoolwerk ging goed, zolang ze maar iemand had die haar hielp. Maar hoeveel ze ook vooruit zou gaan, Hayley zou nooit meer helemaal normaal worden.


En dat was de reden waarom Maddie God om een kerstwonder gevraagd had. Niet voor zichzelf, maar voor Hayley. Een wonder dat aan Maddie zou bewijzen dat God er was. Dat Hij om de toekomst van Hayley gaf. Dat Hij haar zusje niet opgegeven had.


Want dit was het geheim waar ze nooit over sprak. Het feit dat het volledig aan haar te wijten was dat Hayley zo worstelde en gehandicapt was. Het was allemaal Maddies schuld.


Hoewel ze er nooit over praatte, voelde ze dat heel sterk. Vanbinnen droeg ze die realiteit al dertien jaar lang elke dag met zich mee. Elke dag als ze het moeilijk had, hoorde ze nog de stem van haar vader. ‘Maddie, let even op je zusje. Laat haar niet uit je zicht en zorg ervoor dat ze niet in de buurt van het zwembad komt.’ Ze wist nog precies wat hij wanhopig had geroepen, toen hij Hayley zocht op die middag op het verjaardagsfeestje. ‘Nee! Hayley, nee!’


Ze zag voor zich hoe hij naar de bodem van het diepe deel van het zwembad dook en met Hayleys slappe lichaam bovenkwam.


Maddie voelde haar adem in haar keel stokken. Ze kon dit niet. Niet hier, de dag voor Thanksgiving. Ze drong haar spijt en schuldgevoelens terug naar een donker plekje in haar hart, zoals ze al zo vaak gedaan had.


‘Maddie?’ Haar moeder kwam aanlopen en nam haar op. ‘Gaat alles goed met je?’


Het koste Maddie even om te herstellen. ‘Ja hoor, prima. Komen tante Kari en oom Ryan vandaag?’ Hun dochter Jessie was zestien en een van Maddies favoriete nichtjes.


‘Ik denk het.’ Haar moeder kuste haar boven op haar hoofd en liep naar haar zus. ‘Hé, Ashley, heb je nog wat van Kari gehoord?’


Maddies tante Ashley haalde het servies uit een kastje achter in de keuken. ‘Ze kan hier elk moment zijn.’


Dat ging maar net goed. Maddie liep bij de gootsteen vandaan, terug naar het zilverwerk. Ze pakte een lepel en wreef hem op met het poetsmiddel. Haar nichtje Jessie hielp haar meestal met dit klusje. Als Jessie hier eenmaal was, zou alles goed komen. Het was altijd zo moeilijk om Hayley te zien worstelen. Maddie speelde tennis in het middelbare schoolteam, terwijl Hayley nog geen tennisbal kon vangen. In de winter ging Maddie met haar vriendinnen naar de ijsbaan om te schaatsen, maar Hayley kon nog geen paar schaatsen onderbinden. Zelfs tandenpoetsen was een grote opgave voor Hayley.


Het was niet eerlijk en het kwam allemaal door Maddie.


Maar ze had het nooit aan iemand verteld. Zelfs niet aan haar vader en moeder. Alsof het te veel zou zijn als ze haar schuld aan een van hen zou bekennen. Te waar. En dan zou Maddie stikken in de schuld en het verdriet.


Maddies telefoon ging over. Ze veegde haar handen af aan een schone doek en haalde haar telefoon uit haar broekzak. Het was een berichtje van haar nichtje Jessie. Hé, het spijt me dat ik laat ben. Annie voelde zich niet lekker, dus blijft mijn vader thuis met haar en RJ. We zijn er over een paar minuten.


Maddie glimlachte en voelde zich al iets beter. Jessie zou haar gedachten afleiden van Hayley. Zo werkte het in haar geval. Hoe meer afleiding hoe beter. Zoals de afleiding die Connor Flanigan laatst bood.


Na de tweede auditieronde en nadat ze met Bailey samen een cast voor de kerstvoorstelling hadden uitgekozen, had Connor haar gevraagd om iets met hem te gaan drinken. Eerst was ze een beetje duizelig geworden van het idee, maar op een leuke manier. De klik tussen hen was iets bijzonders. Maar toen had Maddie aan Hayley gedacht. Ze kon vrienden zijn met Connor, niets meer dan dat. En met dat argument had ze zichzelf toestemming gegeven om te gaan – als vrienden.


Ze dacht weer aan de tijd die ze samen doorgebracht hadden. Het vulde haar gedachten, zodat ze even niet bij haar schuldgevoel over Hayley stilstond. Ze hadden een tafeltje bij het raam genomen en Connor had haar getrakteerd op een vanille latte. Alles in de daaropvolgende uren had als een droom gevoeld.


Hij was lang, knap en grappig. Wanneer hij praatte, leek hij eerlijker dan de meeste jongens van hun leeftijd. Alsof hij niets te verbergen had. En hij luisterde naar haar. Hij luisterde echt. Die dag had ze zich niet als elk ander meisje op de Greenbriar Academy gevoeld. Connor Flanigan gaf haar het gevoel dat ze een prinses was.


Een van de dingen die haar het meest in hem aansprak, was zijn liefde voor Jezus. Connor had over God gesproken alsof het zijn beste Vriend was. En er was nog iets. Connor wilde volgend jaar gebedsleider worden op Liberty. Maddie had het heerlijk gevonden toen Connor daarover sprak. Hij vertelde haar ook dat hij aan filmproducties wilde werken wanneer hij afgestudeerd was.


‘Er zijn veel manieren om een licht te zijn in deze wereld,’ had Connor gezegd. ‘Ik heb het gevoel dat het mijn roeping is om films te maken die mensen helpen om de waarheid over God te zien.’


Ze had hem verteld dat haar ouders arts waren, dat hun familie een crisiscentrum voor zwangere meisjes runde, in nagedachtenis van haar nichtje, dat maar enkele uren geleefd had, en dat ze na haar studie graag les wilde geven aan basisschoolkinderen.


Toen had hij iets gezegd wat haar altijd bij zou blijven. ‘Ik weet zeker dat je een geweldige lerares zult zijn, Maddie.’ Hij had dichter naar haar toe geleund en met glinsterende ogen gezegd: ‘Maar als dat niets wordt, dan kun je altijd een ster zijn in een van mijn films. Ik zou geen mooiere vrouw kunnen vinden.’


‘Nou, dat zal ik in mijn achterhoofd houden.’ Maddie had gegrinnikt. Ze voelde zich alsof ze zweefde. Ze had een jongen nog nooit zo leuk gevonden als ze hem vond.


Hij vertelde haar ook over zijn familie. Dat hij vier broers had, van wie er drie geadopteerd waren uit Haïti. En dat zijn vader footballcoach was bij de Indianapolis Colts.


‘Mijn oom en tante kennen een gezin met kinderen uit Haïti. Toen ik jonger was, kwamen ze weleens naar een van onze familiefeestjes.’ Maddie vond het heerlijk dat hij haar het gevoel gaf dat ze de enige in het hele koffietentje was.


‘Mijn ouders kennen hen waarschijnlijk.’ Connor grinnikte. ‘Het lijkt erop dat we steeds meer mensen ontmoeten die kinderen uit Haïti hebben.’


‘Was het moeilijk? Toen je opeens drie broers uit een ander land kreeg?’ Maddie kon zich nauwelijks voorstellen hoe het geweest moest zijn voor Connors gezin toen er ineens drie jongens bij kwamen. ‘Spraken ze eigenlijk wel Engels?’


‘Eerst niet. Er waren in het begin veel grappige momenten.’ Connor lachte, alsof hij die dagen als een film in zijn gedachten kon zien. ‘Ze waren alle drie een jaar of zes toen ze bij ons kwamen en elkaars beste vrienden. Ze spraken alleen Creools. Het duurde een week voordat mijn ouders doorhadden dat ze hen aan de eettafel uit elkaar moesten halen, anders praatten ze alleen met elkaar.’


Maddie had vol verbazing geluisterd. ‘Ik heb zo veel bewondering voor jullie gezin. Jullie hebben die jongens allemaal een heel nieuw leven gegeven.’


‘In Haïti aten ze koeken van klei, zodat ze geen honger hadden. Toen ze een maand of zes bij ons waren en redelijk Engels konden spreken, hebben ze ons verteld hoe hun leven er daar uitzag. Het is een wonder dat ze het overleefd hebben. God had een plan voor hen.’


Had God maar een plan voor mijn zus, Hayley. Maddie hield die gedachte voor zichzelf. Ze hadden een half uur samen gepraat, maar ze had hem niets verteld over de twee dingen die hem af zouden kunnen schrikken. Het feit dat ze nooit een vriendje zou kunnen hebben. En de waarheid over de reden waarom Hayley gezondheidsproblemen had.


Ze had nog wel langer naar Connor willen luisteren, maar hun koffie was op en ze moesten allebei nog ergens naartoe. ‘Binnenkort moet je me over die grappige momenten vertellen, hoe het in het begin was.’


‘Dat zou ik leuk vinden.’ Connor liep weer met haar mee naar haar auto en deze keer duurde hun omhelzing een beetje langer. ‘Ik ga zondag weer terug naar Liberty, na Thanksgiving.’ Ze keken elkaar in de ogen. ‘Ik zou je graag nog een keer zien, voordat ik vertrek.’


Paniek vloog Maddie naar de keel. Ze had Connor geen verkeerde indruk willen geven. Samen koffiedrinken was verkeerd, zei ze tegen zichzelf. Ze zou voortaan voorzichter moeten zijn. Ze worstelde met haar antwoord. ‘Eh, nou… dit weekend is heel druk.’


‘Oké.’ Connor had bedremmeld gekeken. ‘Zullen we anders het weekend afwachten? Wie weet vind je tussendoor nog tijd.’


Hij had haar weer om haar telefoonnummer gevraagd en ze had geaarzeld, maar uiteindelijk had ze het hem gegeven. Maar de waarheid was dat Maddie nooit met hem kon afspreken. Dat zou ze zichzelf niet toestaan – dat was een belofte die ze jaren geleden had gedaan. Als Hayley iets niet kon, dan zou zij het ook niet doen.


Ondanks dat was haar tijd met Connor adembenemend geweest. Ze had sindsdien bijna aan een stuk door aan hem gedacht en hun tijd samen laten afspelen in haar gedachten. De manier waarop hij naar haar keek en het gevoel dat hij haar gaf…


Hij stuurde haar minstens een keer per dag een berichtje. Iets wat Maddie net zo heerlijk vond als dat het haar verontrustte. Hoe leuk ze Connor Flanigan ook vond, ze zou niets met hem beginnen. Niet als God die mogelijkheid niet ook aan Hayley gaf. Maddie was niet met jongens uitgegaan en was niet naar feesten geweest. Ze had er altijd een reden voor: ze was te druk of niet geïnteresseerd in schoolfeesten.


Maar de waarheid hield ze voor iedereen verborgen. Zelfs voor haar ouders.


Het feit dat zij alleen Hayleys leven verwoest had. Haar zusje zou gezond zijn geweest, als zij beter had opgelet.


Trouwens, als ze er bij een jongen ooit eerlijk voor uitkwam wat ze gedaan had, hoe zij de schuld droeg voor het ongeluk van Hayley, zou hij niets meer met haar te maken willen hebben. Vooral een jongen zo geweldig als Connor Flanigan niet.


Maddie had de helft van het zilverwerk klaar toen Jessie arriveerde. Ze liep snel op Maddie af en pakte haar handen beet. ‘Vertel me over die Connor! Wat voor iemand is het?’


‘Sst.’ Maddie keek om zich heen. ‘Ik wil niet dat Cole het hoort.’ Ze keek naar haar neef die in de keuken een mes aan het slijpen was. ‘Hij zou het aan iedereen vertellen.’


‘Je hebt gelijk.’ Jessie dempte haar stem. ‘Cole bedoelt het goed, dat weet je.’


‘Dat weet ik inderdaad.’ Ook Maddie sprak zachtjes. ‘Maar Connor en ik zijn gewoon vrienden. En meer zal het ook niet worden, dat weet ik zeker. Dus het heeft geen zin het rond te bazuinen.’


‘Ik snap het.’ Jessie pakte een lepel en begon hem te poetsen. ‘Gewoon vrienden?’ Haar gezicht vertelde dat ze dat betwijfelde.


‘Ja.’ Maddie stond zichzelf een glimlachje toe. ‘Maar je zou hem moeten zien, Jess. Hij is zo leuk.’


‘Ja hoor. Dat dacht ik al.’ Ze lachte.


Maddie vond het heerlijk dat de neven en nichten van de familie Baxter allemaal goed met elkaar konden opschieten. Zij was de oudste, gevolgd door Jessie die zestien was. Daaronder kwamen Cole en Hayley – allebei vijftien – en Tommy die twee jaar jonger was. De oudsten vonden het heerlijk om samen te zijn en wisten vrijwel alles van elkaar. Voor de jongere groep gold dat ook, maar zij waren te klein om meer te doen dan rond te rennen en samen te spelen.


Jessie ging nog zachter praten. ‘Nou, vertel me eens wat over hem.’


‘Hij is gewoon een vriend.’ Maddie glimlachte en zorgde ervoor dat ze haar hart afschermde. ‘Maar hij is geweldig, Jess. Hij is zo aardig. En hij is eerstejaars aan Liberty University.’


‘Wauw.’ Jessies ogen begonnen te stralen. ‘En houdt hij ook van Jezus?’


‘Ja, dat doet hij. En hij is grappig.’


Net op dat moment kwam Hayley de kamer weer binnen. Ze liep door de keuken heen naar de plek waar Maddie en Jessie aan het werk waren. ‘Kan ik helpen?’


‘Ja, natuurlijk.’ Maddie pakte een zachte lap en doopte die in de zilverpoets. ‘Pak gewoon maar een vork of een lepel en dan wrijf je er met de lap over, totdat hij glimt.’


‘Zoals de top van het Chrysler-gebouw.’ Hayley grinnikte. Ze haalde altijd teksten aan uit haar favoriete musical, Annie.


‘Precies.’ Maddie trok haar zus even tegen zich aan. Niemand hield meer van Hayley dan zij. Maar de herinnering aan de beperkingen van Hayley maakten een eind aan het gesprek met Jessie. Hayley probeerde een lepel te poetsen en slaagde daar redelijk in. Maar Maddie en Jessie hadden er in dezelfde tijd ieder een paar gedaan.


Die avond, lang nadat Maddie en Hayley met hun ouders waren teruggekeerd naar hun huis in Clear Creek, dacht Maddie aan Connor en vroeg zich af of ze hem ooit het ware verhaal over Hayley zou kunnen vertellen. Het leek haar moeder op te vallen dat ze stil was.


‘Weet je zeker dat het goed gaat, lieverd?’ Haar moeder kwam bij Maddies kamer langs toen ze op het punt stond naar bed te gaan.


‘Het gaat prima.’ Ze dacht eraan te glimlachen. ‘Mam, heb jij ooit gebeden voor een kerstwonder?’


Haar moeder was mooi, lang en slank met donker, kortgeknipt haar. Ze was serieuzer dan Maddie, meer analytisch ingesteld. Maar ze deed altijd moeite om Maddie en Hayley te begrijpen. Wanneer ze nieuwe kleren nodig hadden, maakte ze daar altijd een moeder-dochteruitje van. Elke paar weken nam ze hen beiden mee om ergens koffie te drinken. Ze zorgde voor waardevolle momenten.


Ze deed de slaapkamerlamp uit, liep naar Maddies bed en ging op de rand zitten. ‘Bedoel je iets specifieks? Zoiets als dat God iets wonderlijks doet, omdat het Kerst is?’


Maddie dacht even na. ‘Zoiets ja. Een soort wonder dat… laat zien dat Hij echt is. Snap je?’


‘Lieverd…’ Een verontruste blik trok als een schaduw over haar moeders gezicht. ‘Twijfel je eraan of God echt is?’


‘Nee. Dat bedoel ik niet,’ antwoordde Maddie snel. ‘Nou ja… niet echt.’ Ze aarzelde en een paar gedachten die haar dwarszaten, kwamen bovendrijven. ‘Maar denk er eens over na, mam. Hayley? En tante Erin en oom Sam en hun gezin? Alleen de kleine Amy heeft het overleefd.’ Tranen welden op in haar ogen. ‘Zou het niet fijn zijn om zeker te weten dat God erbij is… en dat Hij van ons houdt?’


‘Ja.’ Haar moeder knikte langzaam. ‘God heeft dat in de afgelopen jaren honderden keren gedaan.’


‘Voor jou misschien, maar niet voor mij. Ik bedoel, ik word ouder en ik… Het zou gewoon fijn zijn.’


‘Hmm.’ Haar moeder veegde een paar plukjes haar uit Maddies gezicht. ‘Ja, dat denk ik ook.’ Ze boog zich voorover en kuste Maddies voorhoofd. ‘Daar zal ik ook voor bidden, goed?’


‘Dank je.’ Een gevoel van vrede daalde over Maddie neer. ‘Volgens mij kan het geen kwaad om te vragen.’


‘Dat is zo.’ Haar moeder wierp een blik op Maddies telefoon die op haar nachtkastje lag. ‘Heb je nog wat gehoord van de jongen die je in het theater hebt ontmoet?’


‘Eerder vandaag.’ Ze glimlachte. ‘Hij was vanavond druk met zijn familie. Ze wonen in Clear Creek, vlak bij de golfbaan.’


‘Nou, misschien kun je hem uitnodigen om langs te komen?’


De realiteit van de situatie nam iets van haar vreugde weg. ‘Hij gaat zondag terug naar de universiteit.’


‘En dan komt hij al snel weer naar huis, toch?’


‘Ja.’ Daar had ze nog niet bij stilgestaan. Connor zou op tijd terug zijn voor de drie weken repetities van het CKT. Het grootste deel van december zouden ze elkaar elke avond zien tijdens de repetities. ‘We zullen wel zien.’


Haar moeder stond op. ‘Nou, welterusten, lieverd. Blijf dicht bij Jezus.’ Ze zei elke avond hetzelfde tegen Maddie en Hayley, die in de slaapkamer naast de hare sliep.


‘Net zo dicht als bij mijn hart. Ik hou van je.’


‘Ik hou ook van jou.’ Haar moeder bleef even bij de slaapkamerdeur staan. ‘Bedankt dat je me over die jongen verteld hebt. Connor, toch?’


‘Ja.’ Maddie voelde vlinders in haar buik toen zijn naam genoemd werd.


‘En over het kerstwonder.’


‘Graag gedaan.’ Maddie glimlachte in het donker van de kamer.


Haar moeder sloot de deur achter zich en lange tijd staarde Maddie uit het raam. Op sommige avonden, zoals deze, kon ze de sterren boven Clear Creek zien schijnen. Zich verwonderen over de manier waarop God ze aan de hemel geplaatst had. ‘Ik weet dat U daar bent, God,’ fluisterde ze. ‘Niemand anders zou de sterren aan de hemel kunnen plaatsen.’


Ze was stil en wachtte, voor het geval God wat terug wilde zeggen.


‘Maar goed. Ik vraag U dus om een kerstwonder. Niet echt voor mezelf, maar voor Hayley. Dat ze een beetje beter mag worden. Tussen nu en Kerst.’ Maddie wachtte weer. ‘Ik weet dat U van Hayley houdt, God. En dat U van mij en mijn ouders houdt. Maar zou U me alleen maar een teken willen geven? Een of ander bewijs dat laat zien dat U zorgt dat het goed komt? Dank U, God, dank U.’


Na het gebed rolde Maddie op haar rug. Soms vroeg ze zich af of ze haar schuldgevoel over haar zusje aan haar moeder kon toevertrouwen. Maar Maddie was bang dat haar moeder dan zichzelf de schuld zou geven.’


Nee, ze kon haar moeder niet vertellen hoe ze zich voelde over Hayley. Die schaamte kon ze beter voor zich houden. En wat Connor Flanigan betrof, dat zou niets worden. Dat zou ze niet laten gebeuren. Als Hayley nooit goed genoeg zou opknappen om liefde te vinden, zou zij ook alleen blijven. Evengoed zou ze Connor uiteindelijk over Hayley moeten vertellen. En wanneer ze dat deed, zou hij niet eens meer met haar uit willen gaan.


Dan zou hij niets meer met haar te maken willen hebben.
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Door de helderblauwe lucht en een aangenaam temperatuurtje was John Baxter ervan overtuigd dat dit de beste Thanksgiving Day ooit zou worden. John en Elaine kwamen het eerst aan bij het huis van Ashley en Landon, net na het middaguur. Elaine droeg twee notentaarten en John een paar bakjes geklopte slagroom, iets wat hij elk jaar meenam.


‘Pap!’ Ashley begroette hem bij de deur. ‘Elaine! Fijne Thanksgiving!’


Landon stond achter haar en uit de keuken klonken de stemmen van hun kinderen: Cole, Amy, Devin en Janessa. ‘Opa!’ Amy kwam aanrennen en sloeg haar armen om John’s middel. ‘Dit wordt de beste Thanksgiving ooit!’


‘Ik dacht net precies hetzelfde.’ John beantwoordde haar omhelzing en gaf de anderen een knuffel.


‘Dit zijn mijn allerbeste taarten.’ Elaine boog voorover om de vierjarige Janessa een knuffel te geven. ‘Is dat een nieuwe haarband?’


‘Ja, die is nieuw.’ Janessa draaide een rondje. ‘Mammie heeft me geleerd hoe ik als een dame moet lopen.’


John legde zijn arm om Elaines schouders. ‘Dat is heel wat schattebout. Jij wordt een geweldige jongedame, net als Amy!’


Ze liepen de keuken in en nadat John de slagroom had neergezet, nam hij even de tijd om van het moment te genieten. Ashley was zo ver gekomen in haar geloof en haar vermogen om lief te hebben.


Nadat haar moeder gestorven was, had Ashley verwacht dat haar vader voor altijd alleen zou blijven.


Dat had John zelf ook gedacht. Zijn eerste vrouw, zijn eerste liefde, had haar strijd tegen kanker nooit mogen verliezen. Maar dat was wel gebeurd.


Niemand van hen had voorzien dat Elaine deel uit zou gaan maken van hun gezin, maar toen dat wel zo was, had niemand er meer moeite mee gehad dan Ashley. Maar in de loop der jaren was dat veranderd en nu was er geen teken van spanning meer. Bij geen van zijn volwassen kinderen. Ze waren allemaal dol op Elaine.


Hetzelfde gold voor zijn kleinkinderen en Amy in het bijzonder.


En vanavond was Amy precies degene over wie hij zich de meeste zorgen maakte – helemaal in het licht van de aankondiging die hij na het eten zou doen. Kendra Bryant kwam naar het kerstdiner. Het besluit lag vast. Hij hoopte dat iedereen een manier zou vinden om zich daarbij neer te leggen. Ashley had zich aan elke moeilijke situatie in haar leven aangepast en Amy ook. John geloofde dat ze allebei ook zo ver zouden komen dat ze dit accepteerden.


Het daaropvolgende half uur arriveerde de rest. Dayne en Katy kwamen samen met hun drie jonge kinderen rechtstreeks vanaf het vliegveld. De kinderen waren moe van de vlucht, maar herstelden zich al snel.


‘Wil je mijn poppenhuis zien?’ Janessa stak haar hand uit naar haar kleine nichtje Sophie en de twee meisjes haastten zich de trap op.


Dayne droeg de baby op zijn heup. ‘We hebben hier al de hele maand naar uitgekeken.’ Hij wisselde een blik uit met Katy. ‘En raad eens?’


Iedereen keek naar hen. ‘Nog een baby?’ Cole stond al klaar met een high five.


‘Nee.’ Katy lachte en stak haar arm door die van Dayne. ‘Nog niet, in ieder geval.’


‘We blijven hier tot eind januari!’ Dayne keek meer dan opgelucht. ‘We hebben meer tijd thuis en minder in Los Angeles nodig.’ Hij gaf Cole een high five. ‘Dat betekent dat we veel vaker langs kunnen komen.’


‘Geweldig!’ Cole knikte naar de achtertuin. ‘Ik zal de boel klaarzetten voor de footballwedstrijd.’


John glimlachte. Hij vond het fijn om te zien dat zijn familie zo graag samen was en dat ze alles uit hun vieringen van de feestdagen probeerden te halen. De deurbel ging en dit keer waren het Luke en Reagan met hun gezin. Tegen de tijd dat Elaine de kleine jongens een emmer blokken had gegeven, kwamen Kari en Ryan met hun kinderen binnenstappen.


‘De meisjes spelen boven met Janessa’s poppenhuis.’ Ashley keek naar haar zus’ jongste dochter en wees naar de trap.


Onmiddellijk ging Annie haar nichtjes achterna. De drie meisjes waren dikke vriendinnen. Het waren allemaal blonde prinsesjes met blauwe ogen, die een levendige fantasie bezaten en dol waren op zingen en dansen. John was zo dankbaar voor het feit dat Dayne en Katy er vaker zouden zijn. Sophie vond niets leuker dan met haar nichtjes spelen.


Brooke en Peter kwamen als laatste met hun meisjes aan. ‘Ik heb de eerste lading erwten laten aanbranden.’ Brooke droeg een grote schaal en liep door naar de keuken. ‘Ik moest weer helemaal opnieuw beginnen! Excuses dat we zo laat zijn.’


‘Ik had haar nog gezegd dat ze een kookwekker moest zetten,’ zei Peter, en hij lachte. ‘Maar je kent Brooke, die heeft geen hulp nodig.’


‘Hij vertelt de waarheid.’ Brooke haalde haar schouders op, terwijl ze de ovenschaal neerzette. ‘Het is Thanksgiving. Niet te geloven!’


De oudste neven en nichten verzamelden zich in de voorkamer rond de piano. Een paar van hen hadden les gehad en ze genoten toen Lukes zoon Tommy een lied ten gehore bracht.


‘Dat is prachtig!’ Reagan keek Luke, John en de anderen trots aan. ‘Hij wordt echt heel goed!’


‘Ik kan me nog herinneren dat hij met zijn hoofd vastzat tussen de spijlen van jullie trap.’ John grijnsde en de anderen moesten lachen. ‘Hij wordt zeker groot.’


‘Gelukkig maar.’ Luke liep de kamer door en omhelsde de anderen. Toen hij bij John kwam, stond hij stil. ‘Pap, je hebt altijd gezegd dat je bijna net zo veel van Thanksgiving hield als van Kerst.’ Hij was even stil en zijn ogen glommen. ‘Nu begrijp ik waarom. Er is niets beter dan bij elkaar zijn.’


Een tijdje was iedereen bezig met voorbereidingen voor de maaltijd. En om één uur – met de kalkoen nog in de oven – liepen ze achter elkaar aan naar de achtertuin voor de jaarlijkse Thanksgiving American Football-wedstrijd van de familie Baxter. Dit jaar had Cole het georganiseerd.


‘Oké, als ik je naam oplees, zit je in team A.’ Hij begon de namen op te lezen, inclusief die van hemzelf.


‘De A van Allerbest!’ RJ stak zijn hand in de lucht. ‘Dit gaat ons lukken, team. Zet hem op.’


‘De rest zit in team B.’ Cole keek om zich heen. ‘Als iedereen bij zijn team gaat staan, zal ik de spelregels doornemen.’


Tommy ging naar het B-team. ‘B voor Baas boven baas. Dit is ons jaar, jongens. We zullen dit varkentje wel eens even wassen.’


John en Elaine zaten in team A en terwijl Cole de spelregels doornam, gaven ze elkaar een snelle kus. Elaine fluisterde in zijn oor: ‘Er gaat niets boven de familie Baxter.’


‘Mijn meest fantastische mensen ter wereld.’ John luisterde naar Cole. De regels waren eenvoudig – net als gewoon American football, maar dan zonder tackelen.


De wedstrijd ging van start en na een uur strijden om de overwinning – beide teams waren duidelijk aan elkaar gewaagd – won team A. Tommy schudde zijn hoofd in gespeelde teleurstelling. ‘Nog één ronde en we hadden het gered.’ Hij wees naar Cole. ‘Volgend jaar, neef!’


‘We zullen klaar voor je zijn.’ Cole lachte. ‘Tenzij we in hetzelfde team zitten.’


Beide jongens lachten toen de groep het huis binnenging om zich op te frissen. Niet veel later had iedereen een plaatsje gevonden aan de twee lange tafels die in de eetkamer waren neergezet. Johns hart stroomde over van liefde en dankbaarheid toen hij zijn blik liet gaan langs zijn kinderen en kleinkinderen. Even bleven zijn ogen rusten op de lege stoel. De stoel die er altijd stond om hen te herinneren aan degenen die niet langer in hun midden waren. Hun moeder en grootmoeder, Elizabeth Baxter. Erin en Sam en hun drie meiden: Clarissa, Chloe en Heidi Jo. En de baby van Ashley en Landon, Sarah.


Dit jaar had Ashley een aparte tafel neergezet voor het eten. De kalkoen stond in het midden en aan weerskanten daarvan stonden de aardappelpuree en de ovenschaal met plakjes zoete aardappels. Ook de beroemde maïsbroodvulling van Cole en de Baxter-kerstsalade stonden op de tafel. Net als de erwten van Brooke en de kaaskoekjes van Kari. En de zelfgemaakte jus van Reagan en Luke en de speciale cranberrysaus van Dayne en Katy. Plus een half dozijn nieuwe salades en bijgerechten die nog niet eerder tijdens Thanksgiving op het menu hadden gestaan.


Toen ze allemaal zaten, richtte Ashley zich tot John. ‘Pap, zou jij de zegen willen uitspreken?’


Dit was hun traditie en elk jaar probeerde John het gebed aan te passen aan de omstandigheden. Sommige jaren hadden verdriet en rampspoed gekend en andere nieuw leven en hoop. En dit jaar? Tja, ditmaal zouden ze na het diner horen over Kendra Bryant en haar aanwezigheid tijdens hun kerstavond.


Maar nog niet. John glimlachte naar zijn familie. ‘Laten we bidden.’ Iedereen rond de tafel – de Baxter-kinderen, hun echtgenoten en hun kinderen – hield elkaars hand vast. Ze sloten hun ogen en bogen hun hoofd.


‘Heer, we komen bij U op deze Thanksgiving met een hart dat overvloeit van dankbaarheid. Dank U, Vader, dat we allemaal samen mogen zijn, hier in Uw aanwezigheid. Dank U voor onze gezondheid en voor de manier waarop U ons gebruikt in onze eigen omgeving. Dit is een jaar geweest van rijke zegen en daar danken we U voor in alle nederigheid.’


John zweeg even en nam de tijd. ‘Voor alle manieren waarop U ons hebt gezegend en voor het feit dat U ons hebt geholpen op onze scholen en in ons huis en op de plek waar we werken. Maar we vergeten niet dat de grootste zegen van allemaal de vreugde van het samenzijn is. Het geschenk van elkaar. Dank U voor vandaag. Help ons om de kostbare momenten, waaronder dit ogenblik, vast te houden. Dank U voor het eten en voor de handen die het klaargemaakt hebben. We houden van U. In Jezus’ Naam, amen.’


Om hem heen, vanaf beide tafels, klonk een koor van amens.


Tijdens het eten kregen ze allemaal de gelegenheid om te vertellen waar ze dankbaar voor waren. John vond dit nog het mooiste deel, waarbij hij zelfs van de jongsten in de familie Baxter een glimp van hun hart opving.


Pas toen de maaltijd voorbij was, vroeg John de oudere meisjes, Maddie en Jessie, om de kinderen mee te nemen naar de speelkamer boven. Toen hij hun bezorgde gezichten zag, glimlachte John. ‘Er is niets aan de hand. We moeten gewoon even praten.’


Toen alle kinderen de kamer uit waren, riep John zijn volwassen kinderen en hun echtgenoten bij elkaar in de woonkamer. ‘Wat een prachtige Thanksgiving.’ Hij keek hen allemaal kort aan, dankbaar voor elk van hen. Toen iedereen een plekje had gevonden, zette John zich schrap. ‘De meesten van jullie hebben waarschijnlijk wel een idee waar dit over gaat. Kendra Bryant, de vrouw die het hart van Erin gekregen heeft.’


Luke schoof heen en weer in zijn stoel. ‘Je wilt nog steeds dat we met haar kennismaken… op kerstavond?’


‘Ja.’ John voelde dat de tranen hem hoog zaten. ‘Ik heb haar uitgenodigd en ze heeft besloten om te komen.’


Zo. De feiten lagen op tafel.


John keek naar de anderen en zag dat ze allemaal verschillend reageerden. Katy en Dayne leunden naar elkaar toe, nog steeds open voor wat er zou komen. Ashley liet haar hoofd zakken en Kari en Ryan ook. Brooke pakte Peters hand vast en ze knikten. Alsof ze voor het plan openstonden.


John haalde snel adem. ‘Ik weet dat jullie het er niet allemaal mee eens zijn. En het klopt, we kennen die vrouw niet.’ John voelde dat Elaine dichter bij hem kwam staan.


‘Is er geen geschikter tijdstip?’ Luke klonk gespannen. Hij ging rechter zitten en keek de kamer rond. ‘Kerst is voor familie. Deze vrouw… is een vreemde.’


‘Dat klopt.’ John bleef kalm. Hij begreep de gevoelens van Luke wel. ‘Het punt is dat Kendra Bryant niet in God gelooft.’ Hij keek rond. ‘Hoe kan ze de waarheid beter leren begrijpen dan hier? Met ons allemaal?’


Ashley wreef over haar nek en richtte haar ogen toen op John. ‘Ik kan het niet, pap. Het zou te veel zijn voor Amy.’


‘Dat begrijp ik.’ John knikte, maar zijn hart brak. Dit was moeilijker dan hij gedacht had. ‘Ik vraag mezelf steeds af: wat zou Erin gewild hebben? En ik weet met heel mijn hart dat Erin gewild zou hebben dat Kendra Bryant Jezus leert kennen. Ze zou willen dat we haar verwelkomden, juist op kerstavond.’


‘Ik zal hier zijn.’ Brooke klonk vriendelijk, maar beslist. ‘Om met Kerst uit de eerste hand te zien dat het hart van Erin het leven van iemand anders gered heeft, dat zal moeilijk zijn. Maar ik wil erbij zijn.’


Peter was het met haar eens, net als Dayne en Katy en Kari en Ryan. Toen ze dat uitspraken, zuchtte Ashley en keek naar de grond. Landon legde zijn arm om haar heen.


Aan de andere kant van de kamer slaakte Luke een gefrustreerde zucht. ‘Ik kan het ook niet.’ Hij keek naar Kari en vervolgens naar Brooke en Dayne. ‘Ik ben niet boos op jullie, omdat jullie het ermee eens zijn, maar ik denk dat we Kerst dit jaar op verschillende plekken vieren.’


‘Jullie mogen ons huis gebruiken.’ Ashleys glimlach bereikte haar ogen niet. ‘Landon en ik gaan met de kinderen naar het huis van zijn ouders, dat is maar vier uur rijden.’


John voelde het gewicht van zijn beslissing zwaar op zijn schouders drukken. ‘Het spijt me. Ik heb nooit gewild dat dit ons zou verdelen.’


‘Dat zal het niet.’ Luke knikte naar zijn vader. ‘Het zal dit jaar gewoon anders zijn.’


Daar stokte het gesprek. En hoewel niemand scherpe woorden sprak of boos werd, hing er toch een spanning in de lucht. Een spanning die zelden deel uitmaakte van de familiebijeenkomsten van de Baxters. De bespreking werd beëindigd en de kinderen voegden zich weer bij hen. Tijdens de afwas en het toetje leek niets meer hetzelfde.


De rest van de avond leken de gesprekken tussen de volwassenen geforceerd en onnatuurlijk kort, hoezeer John ook probeerde om de stemming er weer in te brengen. Een paar uur later had iedereen hun kinderen bijeengeroepen en waren ze naar huis vertrokken. De vreugdevolle stemming was niet meer teruggekeerd. John en Elaine vertrokken als laatsten. Ashley liep met hen mee naar de deur.


John omhelsde Ashley en keek haar toen diep in de ogen. ‘Het spijt me, lieverd.’ Hij zuchtte. ‘Ik heb alles bedorven.’


‘Je had eerlijk gezegd wel een beter moment kunnen kiezen.’


Haar opmerking stak. ‘Ik dacht dat het de enige keer zou zijn dat we allemaal bij elkaar zouden zijn voor Kerst.’


Elaine keek ongemakkelijk. ‘Ik wacht in de auto.’ Ze kuste Ashley op de wang. ‘Een heerlijk etentje. We spreken elkaar binnenkort.’


‘Oké.’ Ashley keek haar na. Toen Elaine in de auto zat, sloot Ashley de deur en keek haar vader weer aan. ‘Ik bedoel, pap, het is al moeilijk genoeg om de feestdagen te vieren zonder Erin en de meiden. Maar de gedachte dat die… die vrouw hier is met Kerst?’ Tranen welden op in haar ogen. ‘Dat rijt de wonden allemaal weer open.’


‘Het spijt me.’ John kon de dingen met geen mogelijkheid in orde maken. ‘Misschien had ik een beter moment moeten kiezen om het erover te hebben.’


Ashley sloeg haar armen over elkaar. ‘Of misschien moet jij alleen met haar afspreken. Niemand anders wilde dit.’ Ze veegde een traan van haar wang. ‘De anderen volgen je hierin, maar ze hebben het zelf niet zo bedacht. Zie je dat dan niet?’


John werd nog verdrietiger. Daar had hij niet aan gedacht. ‘Ik weet niet wat ik moet zeggen.’


Stilte daalde neer. Uiteindelijk haalde Ashley langzaam en diep adem. ‘Het is niet jouw fout. Jij denkt dat dit het juiste is om te doen.’ Ze veegde haar tranen weer weg. ‘Het verdeelt ons, daar gaat het om. Dat vind ik heel naar.’


John trok haar in zijn armen. ‘Dat vind ik ook naar, lieverd.’ Hij deed een stap naar achteren, met zijn handen nog steeds op haar schouders. ‘Bid dat we hier met zijn allen goed doorheen komen. Op de een of andere manier.’


‘Dat zullen we doen. Ze knikte en haar ogen verzachtten. ‘Ik hou van je, pap.’


‘Ik hou ook van jou.’


John dacht tijdens de rit naar huis na over dit gesprek met Ashley. Het was waar. Ze zouden hierdoorheen komen. Maar hij vond het vervelend om haar zo van slag te zien. Misschien had hij het bezoek moeten uitstellen tot volgend jaar. John voelde het zware verdriet op zijn ziel drukken. Maar hoe hij het ook wendde of keerde, de beslissing was genomen. Hij en de anderen zouden kerstavond met Kendra Bryant doorbrengen.


Of Ashley en Luke zich nou met hun gezin bij hen zouden voegen of niet.
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Heel Thanksgiving vond Connor dat zijn zus Bailey zich vreemd gedroeg. Zij en Brandon hingen meer aan elkaar dan anders en een paar keer had Bailey gegeeuwd op momenten dat ze had moeten lachen.


‘Voel jij je wel goed?’ Connor nam haar na het eten even apart.


Baileys ogen lichtten op door een glimlach. ‘Het gaat prima met me. Ik ben gewoon… een beetje moe. Niks aan de hand.’


Pas toen ze het toetje ophadden, kwam de waarheid over de vermoeidheid van Bailey boven tafel. Zij en Brandon keken voortdurend naar elkaar en grinnikten meermaals, en uiteindelijk hief Brandon zijn glas cider. ‘Bailey en ik hebben een nieuwtje dat we met jullie willen delen.’


Connor zag dat zijn ouders hun aandacht direct op Bailey en Brandon richtten. De andere jongens waren niet zo snel, maar zelfs zij slaagden erin lang genoeg rustig te worden om te luisteren.


‘We weten het sinds het begin van deze week.’ Bailey keek naar Brandon en toen weer naar haar moeder. ‘We krijgen een baby!’


‘Wat?’ Hun moeder sprong op en rende om de tafel heen naar Bailey en Brandon toe. Ze omhelsde hen allebei tegelijk. ‘Menen jullie dat? Dat is geweldig nieuws!’


Connor en hun vader kwamen vervolgens tegelijk overeind om Bailey en Brandon te feliciteren en de andere jongens volgden. Tijdens de felicitaties en de vragen over de verwachte geboortedatum straalden Bailey en Brandon van blijdschap.


‘We wilden jullie het al de hele dag vertellen,’ zei Bailey met een blij gezicht. ‘Maar we wilden niet dat het heel de maaltijd over ons zou gaan, dus besloten we te wachten tot dit moment.’


‘We verwachten de baby half juni.’ Brandon legde zijn arm om Baileys schouders heen. ‘Ze is moe, maar meestal alleen maar ’s morgens misselijk.’


De rest van de avond werd alleen maar over dat nieuws gepraat.


‘Wat heerlijk.’ Hun moeder was naast Bailey aan tafel gaan zitten en wreef met haar hand over Baileys rug. ‘Ga het hele proces maar open tegemoet. Alles valt vanzelf op zijn plek.’


Terwijl het gesprek voortkabbelde, probeerde Connor een vinger te leggen op wat hij nu precies voelde. Natuurlijk was hij dolblij voor zijn zus. Een paar maanden geleden hadden Bailey en Brandon het gezin gevraagd om voor hen te bidden. Ze probeerden al een jaar om zwanger te worden, dus dit was prachtig nieuws. Echt een antwoord op hun gebeden.


Maar het was ook een verandering.


Toen ze opgroeiden, was Bailey altijd zijn beste vriendin geweest. Ze hadden samen gespeeld in voorstellingen van het CKT en waren laat opgebleven om te praten over het leven en relaties en Gods plannen voor hun toekomst. Connor vond Brandon echt een heel aardige vent, de perfecte man voor Bailey. Maar een baby zou Bailey nog een stapje verder vandaan brengen bij de tijd dat ze zo close met hem was geweest.


Hij wuifde zijn gevoelens weg. Niemand was blijer voor Bailey dan hij. Maar hoelang zou het nog duren voordat hij zijn vrouw zou vinden? Voordat hij weer meer gemeen zou hebben met zijn zus en beste vriendin?


Een half uur later zocht Bailey hem op in de keuken waar hij aan het afwassen was. ‘Hé, dat is toch ongelooflijk, hè?’


‘Inderdaad.’ Connor grijnsde naar haar. ‘Het voelt alsof je nog steeds op de middelbare school zit.’


‘En niet alsof dat al vijf jaar geleden was.’ Bailey greep een theedoek en begon af te drogen.


‘Precies.’ Connor schudde zijn hoofd. ‘Ik begin een beetje op pa en ma te lijken, ik vraag me af waar de tijd gebleven is.’


Ze glimlachten allebei een beetje melancholisch. ‘Hoe zit het met jou en Maddie?’ Bailey trok een wenkbrauw op. ‘Jullie twee lijken het samen goed te kunnen vinden.’


‘Dat kunnen we ook.’ Connor had de afgelopen dag regelmatig aan Maddie gedacht. ‘Ze is geweldig. Maar er is iets wat ze achterhoudt en ik kan er niet achter komen wat dat is.’


‘Misschien voelt ze zich een beetje overweldigd. Je weet wel, omdat jij al studeert en dergelijke.’


Connor grijnsde. ‘Ik weet het niet. Misschien heeft het ook niet zo veel zin. Na Kerst ben ik weer druk op school en blijft zij hier.’


‘Dat het geen zin heeft, ben ik niet helemaal met je eens.’ Bailey droogde het laatste servies af en hing de theedoek over de handgreep van de vaatwasser. ‘Als het Brandon en mij is gelukt om er iets van te maken toen hij een enorm druk leven leidde in L.A. en ik hier zat… dan is alles mogelijk.’


‘Niet iedereen krijgt wat Brandon en jij hebben.’


‘Connor!’ Bailey leek niet goed te weten hoe ze die uitspraak op moest vatten. ‘Vertel me dat je een grapje maakt. Jij bent pas negentien. Wie ze ook is, ze is daar ergens voor jou. En als je haar vindt, twijfel je niet meer, geloof mij maar.’


‘Oké.’ Connor glimlachte en omhelsde zijn zus kort. ‘Je hebt gelijk.’


‘Zeker weten.’ Ze keek hem recht in de ogen. ‘Gods plannen voor jou zijn niet dezelfde als die voor mij. Maar ze zullen perfect zijn voor jou.’


Haar woorden bemoedigden hem en die avond, toen Bailey en Brandon vertrokken waren, ging Connor naar buiten op het dakterras en belde hij Maddie. Hij huiverde, terwijl haar telefoon overging.


Ze nam op vlak voordat hij op de voicemail overging. ‘Hallo?’


‘Maddie. Met mij.’ Connor wist ineens niet meer zo goed wat hij moest zeggen. De koude lucht benam hem even de adem. ‘Fijne Thanksgiving.’


‘Dank je.’ Ze klonk een beetje ongemakkelijk. Alsof ze aan het bedenken was wat ze hierna moest zeggen.


‘Met wie heb jij samen gegeten? Alleen met je ouders en je zus?’ Connor ijsbeerde over het dakterras. Waarom voelde dit zo moeilijk?


‘Nee. We zijn naar het huis van mijn tante geweest. Al mijn ooms, tantes, neefjes en nichtjes waren er. Ik denk dat we met zijn zevenentwintigen waren.’


‘Wauw.’ Connor dacht erover om haar Baileys nieuws te vertellen, maar hij bedacht zich. Misschien wilde Bailey nog niet dat iedereen het wist. ‘Dus je hebt het leuk gehad?’


‘Zeker. En jij?’ Er klonk een meisjesstem op de achtergrond. Ze leek hard te praten.


‘Het was leuk.’ Connor zweeg even en keek naar de besneeuwde achtertuin.


‘We waren met zijn negenen. Maar het was heel gezellig. De beste kalkoen die mijn moeder ooit gemaakt heeft.’ Hij hoorde de stem weer. ‘Heb je vrienden op bezoek?’


‘Nee. Dat is mijn zus.’ Maddie was waarschijnlijk naar een andere plek toe gelopen, want de achtergrondgeluiden klonken nu zachter.


‘O.’ Weer leek het gesprek vast te lopen. En dat was raar, want de eerste dagen tijdens de audities had hij een geweldige klik tussen hen ervaren. ‘Zeg, misschien kunnen we morgen weer samen koffie gaan drinken? Of doe je mee aan dat hele Black Friday-uitverkoopgedoe?’


‘Vroeger wel. Dan stonden we vroeg op en gingen we op koopjesjacht.’ Ze was even stil. ‘Nu niet meer. Maar… ik kan geen koffie met je gaan drinken, want ik help mijn moeder met de kerstversieringen en dergelijke.’


‘Goed, ik snap het.’ Connor haalde zijn hand door zijn haar en staarde naar de zwarte lucht boven hem. ‘Maddie, gaat alles wel goed met je?’


‘Jawel hoor. Sorry.’ Ze zuchtte. ‘Ik, eh… ik moet ervandoor. Bedankt voor je belletje.’


‘Oké.’ Connor nam afscheid en hing op. Nou, God, dat is dan duidelijk. Maddie is niet het juiste meisje voor mij.


Hij stopte zijn telefoon in zijn broekzak en liep naar binnen om zijn broers te helpen de laatste dingen schoon te maken. Maar hoewel Maddie geen interesse in hem leek te hebben, kon Connor alleen maar aan haar denken. Toen hij die avond naar bed ging, was zijn laatste gedachte niet gewijd aan de leuke momenten van die Thanksgiving en zelfs niet aan het heerlijke nieuws van zijn zus.


Het was het gezicht van Maddie West dat hij voor zich zag. Een meisje dat tot zijn hart had weten door te dringen.


Of hij dat nou leuk vond of niet.


[image: scheidingsteken]


Maddie lag op haar bed en had haar gezicht in haar kussen begraven. Ze had Connor vreselijk behandeld en alles wat ze nu wilde, was hem bellen en hem alle redenen bekennen waarom ze zo onaardig was geweest. Het was zijn schuld niet. Ze had gewoon geen plek in haar hart voor een jongen als Connor.


Ze kon er maar beter nu een eind aan maken, voordat er echt iets tussen hen begon op te bloeien.


Ze had sinds het moment dat ze de telefoon neerlegde tegen haar tranen gevochten en nu voelde ze dat er iemand naast haar bed stond. ‘Maddie?’


Het was haar moeder. Ze rolde op haar zij en keek op.


‘Liefje, wat is er aan de hand?’ Haar moeder ging op de rand van het bed zitten en raakte de zijkant van Maddies gezicht aan. ‘Heb je gehuild?’


‘Het spijt me, dat probeer ik niet te doen.’ Maddie ging rechtop zitten en trok haar ene knie op. ‘Vandaag was een heerlijke Thanksgiving. Echt.’


‘Wat is er dan?’ Haar moeder keek bezorgd. ‘Mis je tante Erin?’


‘Nee. Ik bedoel, ja, natuurlijk mis ik haar. Het is alleen… dat Connor me gebeld heeft. Hij wilde morgen samen ergens koffie gaan drinken, maar ik heb nee gezegd.’


Maddies moeder wachtte even, alsof ze probeerde te begrijpen wat er aan de hand was. ‘Oké, dus… je had eigenlijk ja willen zeggen?’


‘Nee.’ Nieuwe tranen welden op in Maddies ogen. ‘Ik bedoel, ja. Maar dat kan ik niet.’ Ze had dit al te lang voor zich gehouden. Toen liet ze zich in haar moeders armen vallen en leunde met haar hoofd tegen haar moeders schouder. ‘Kan ik je iets vertellen? Iets wat tussen ons blijft?’


‘Natuurlijk.’ Haar moeder haalde haar hand door Maddies haar en streek over haar achterhoofd. ‘Ik ben er voor je, schat. Wanneer je dat maar nodig hebt.’


‘Oké. We hebben privacy nodig.’ Maddie pakte een zakdoek van haar nachtkastje, terwijl haar moeder de deur sloot. ‘Hayley mag dit nooit horen.’


‘Goed.’ Haar moeder kwam weer op de rand van het bed zitten. ‘Wat is er aan de hand?’


Ze snufte een paar keer. ‘Het gaat om Hayley. Ik heb er nooit… over willen praten. Maar ik heb het gevoel dat ik vastloop als ik dat niet doe.’


‘Over Hayley?’


‘Ja.’ Maddie haalde een paar keer diep adem en keek haar moeder in de ogen. Met alles in haar wilde ze haar moeder de waarheid vertellen. Dat ze iets had gedaan waarmee ze sindsdien elke dag moest leven en dat ze er daarom van overtuigd was dat het ongeluk van Hayley haar schuld was. Ze wilde haar moeder zeggen dat ze elke dag met schuld en spijt geleefd had.


Maar ze kreeg de woorden niet over haar lippen.


In plaats daarvan hield ze het bij hetzelfde waar ze eerder over gepraat had. ‘Ik blijf erover denken… dat het niet eerlijk is dat ik een normaal en gelukkig leven kan leiden, terwijl Hayley… het zo moeilijk heeft. Het is gewoon niet juist.’ Maddie veegde de nieuwe tranen uit haar ooghoeken. ‘Waarom kan God haar niet genezen?’


‘O, schat.’ Haar moeder omhelsde haar weer. ‘Hij heeft haar wel genezen.’


‘Mam, ze is niet hetzelfde als andere…’


‘Maddie, ben je het dan vergeten?’ Een nieuwe passie vlamde op in haar moeders ogen. ‘Ze dachten dat Hayley nooit meer zou lopen. Dat ze nooit zou zien of praten of fietsen. Drie maanden na het ongeluk kon ze me zien. Haar arts zei dat het een wonder was, dat er geen verklaring voor was. En een jaar later, toen ze fietste…’ Tranen stonden in haar ogen. ‘Hayley is het wandelend bewijs van Gods macht. Als ze anders is, dan is het tot eer van Hem. Want eigenlijk zou ze nog in een ziekenhuisbed moeten liggen.’


‘Mam.’ Maddie kreeg kippenvel op haar armen en benen. ‘Dat wist ik niet.’ Ze probeerde zich voor te stellen hoe het was als Hayley lag weg te kwijnen in een bed, terwijl ze niet kon zien of lopen. Hier had haar familie nooit over gepraat. ‘Is dat wat ze jullie verteld hebben? Toen ze in het ziekenhuis lag?’


‘Ja, ze zeiden dat ze nooit meer uit bed zou komen, Maddie. Daarom hebben we God om een wonder gebeden en dat is precies wat God ons gegeven heeft. We hebben zelfs meer gekregen dan we hebben durven bidden of hopen. Je zus is veel gezonder dan we ooit gedroomd hadden.’


Daar dacht Maddie een tijdje over na. Hoe Hayley naar school kon en ze kon lezen en zelfs zilver poetsen. ‘Dachten ze dat ze nooit meer uit bed zou komen?’ Waarom had ze dat niet eerder geweten? ‘Ik bleef maar wensen dat God haar zou helpen. Ik wist niet… dat Hij dat al gedaan had.’


‘Nou, nu weet je het.’ Haar moeder glimlachte. ‘Laten we bidden.’


Maddie knikte. Dat was iets wat ze al lang niet meer samen gedaan hadden. Zij en haar moeder hielden elkaars handen vast en baden; ze vroegen of Maddie Gods vrede mocht ervaren en de waarheid leren kennen van het wonder dat zich nog steeds in Hayley voltrok.


Na het amen stond haar moeder op. ‘Ik ben blij dat we gepraat hebben.’


‘Ik ook.’ Maddie dacht eraan te glimlachen. Als ze zich nou maar beter zou voelen. ‘Ik hou van je, mam.’


‘En ik nog meer van jou.’ Ze legde haar hand op Maddie wang en toen ging ze weg.


Door het gesprek met haar moeder zou Maddie zich minder schuldig moeten voelen over Hayley, maar dat was niet zo. Toen ze die avond in slaap viel, dacht ze na over alles wat God had gedaan om haar zus te genezen. Hoe anders haar leven eruit had gezien als de artsen het bij het juiste eind hadden gehad. Maar ze werd nog steeds achtervolgd door de werkelijkheid – het feit dat er helemaal niets met Hayley aan de hand zou zijn geweest als Maddie maar had gedaan wat ze had moeten doen. Want ze kon haar moeder nog steeds de waarheid niet vertellen.


Laat staan Connor Flanigan.


Ze glimlachte toen ze aan hem dacht. Het was een dromerige glimlach die ze niet van zichzelf kende. Het voelde zo goed om met hem samen te zijn, om met hem te lachen. Als het kon, zou ze elke dag met hem doorbrengen. Maar dat was niet mogelijk.


Nu niet en nooit.


Dus wanneer Connor terug zou komen van Liberty in de kerstvakantie, zou ze beter haar best moeten doen om afstand te houden.


Want een leven was niet lang genoeg om de prijs te betalen voor wat ze Hayley had aangedaan.


Zelfs al was Maddie in die tijd nog maar een klein meisje geweest.
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Een ijzige wind blies door Bloomington op de zondag na Thanksgiving, maar dat weerhield Ashley en Landon er niet van om samen met hun kinderen op weg te gaan naar Landers Boomkwekerij, net buiten de stad. De plaats waar de meeste Baxters elk jaar samenkwamen om hun kerstboom uit te zoeken.


Ashley en Landon namen hun kinderen eerst mee naar de hal waar Kari en Ryan en hun kinderen al twee tafels bezet hielden. Kari stond op en omhelsde Ashley. ‘Het is ijskoud daarbuiten.’


‘Ik heb haar gezegd dat ze hier moest blijven.’ Cole knikte naar Ryan. ‘Dit jaar kunnen de mannen de bomen gaan halen.’ Hij grijnsde. ‘Nadat ze warme chocolademelk hebben gedronken natuurlijk.’


Ashley hield haar sjaal om en handschoenen aan. ‘Dat is misschien wel een goed idee.’


Ryan, Landon en Cole stonden op en sloten aan in de rij. Warme chocolademelk en zelfgebakken koekjes maakten deel uit van de traditie. Ashley ging naast Kari zitten en Amy, Devin en Janessa persten zich tussen Kari’s kinderen in.


‘Heb jij nog iets van Luke gehoord?’ Kari praatte zachtjes. ‘Volgens mij komt hij vandaag niet.’


‘Het is wel ver voor hen.’ Ashley wilde niet geloven dat hun broer er niet was vanwege het besluit over kerstavond. ‘Twee keer hierheen rijden vanuit Indianapolis in een weekend.’


‘Vorig jaar hebben ze dat wel gedaan.’ Kari fronste. ‘Ik vind die spanning vreselijk. Helemaal van hem.’


‘Ik weet het.’ Ashley zag dat Amy vanaf de andere kant van de tafel naar hen keek. Ze ging nog zachter praten. ‘Laten we het er later over hebben.’


Hun vader kwam samen met Elaine de hal binnen. Net als de anderen hadden ze zich warm aangekleed. John wikkelde de sjaal van zijn gezicht toen hij op hen afkwam. ‘Ze hebben nog meer sneeuw voorspeld. Het zou weleens de koudste winter in lange tijd kunnen worden.’


‘Perfect weer om een kerstboom uit te zoeken.’ RJ grijnsde naar zijn neef Devin. ‘En we zijn mannen van de bergen. We kunnen wel tegen een beetje kou.’


‘Precies.’ Devin was een jaar jonger dan RJ, maar ze zaten alle twee in de derde klas van de basisschool van Clear Creek. ‘Ik vind het idee van Cole wel wat. De meisjes blijven binnen om warm te blijven en wij mannen doen het werk.’


‘Maar als we nou willen helpen om een kerstboom uit te zoeken?’ Amy grijnsde naar de jongens. ‘Elke man van de bergen heeft een vrouw van de bergen nodig.’


Brooke en Peter kwamen met hun meiden aan en nadat iedereen warme chocolademelk en koekjes had gehad, trokken ze er samen op uit om een boom uit te zoeken. De wind was gaan liggen, dus niemand bleef binnen wachten. Toen de groep op pad ging, volgden Ashley en Landon op een afstandje.


‘Snapt hij het dan niet?’ Ashley voelde haar frustratie weer opvlammen. ‘Hij vroeg niet eens waar Luke was. Dat is gewoon niet normaal.’


Landon sloeg zijn arm om haar middel, terwijl ze verder liepen. ‘Hij geniet gewoon van de dag, Ash. De rest is bij elkaar.’


‘Ik weet het, maar…’ Ze liepen even in stilte verder door de sneeuw. Uiteindelijk verplaatste hij zijn arm naar haar schouders en trok haar zachtjes tegen zich aan. ‘Ik weet alleen dat je vader van je houdt.’ Hij kuste de zijkant van haar hoofd. ‘Maar ik vind het naar dat je verdriet hebt. Echt.’


Ashley berispte zichzelf. ‘Het spijt mij ook.’ Ze zuchtte. ‘Dit is een bijzondere dag en ik wil er geen domper op zetten.’


Amy en Janessa draaiden zich om en kwamen op hen afrennen. ‘We doen alsof we verdwaald zijn in de wildernis.’ Janessa’s ogen glommen van plezier. ‘Goed? Doen jullie met ons mee?’ Ze sprong van haar ene voet op haar andere. ‘We doen net alsof er een grote storm aan komt en we op jacht moeten naar voedsel.’


Ashley onderdrukte een lach. ‘Goed. We zullen jullie beschermen.’


‘En ik zal op jacht gaan.’ Landon stak zijn hand op. ‘Jullie, meisjes, kunnen mama helpen om een schuilplaats te vinden.’


‘Joepie!’ Amy klapte in haar handen. ‘Kom mee Janessa!’ Ze renden terug naar de groep.


Ashley lachte weer. ‘Hoe kan ik me nu zo druk maken over Kerst als het vandaag zo heerlijk is.’


‘Precies.’


Ashley haalde diep adem en voelde de koude lucht in haar longen. ‘We hebben het later nog wel over het besluit van mijn vader.’


Ze liepen een heuvel op naar een bosje met mooie kerstbomen. Volgens Cole was dit het beste plekje op de hele boomkwekerij. Janessa en Amy vonden samen met hun neefjes en nichtjes een plekje waar ze met zijn allen konden wonen als ze het niet zouden redden ooit terug te keren naar de beschaving. Ashley genoot bijna net zo veel van hun fantasie als van de voorbereidingen voor Kerst.


Tijdens het volgende half uur vond ieder gezin een kerstboom en zaagden de kinderen om de beurt. Op de weg terug de heuvel af, naar de boerenhoeve, bleven Ashley en haar vader een eindje achter de anderen lopen. Ondanks de prachtige middag voelde Ashley haar boosheid terugkeren. ‘Je weet wel waarom Luke hier niet is, toch?’


Haar vader leek verrast door haar toon. ‘Hij zei dat hij andere dingen te doen had.’


‘Dat is de reden niet.’ Ashley probeerde de boosheid uit haar stem te weren. ‘Pap, hij is van slag. En dat ben ik ook.’


‘Over Kendra.’ Het was geen vraag.


‘Ja.’ Ze dwong zichzelf rustig te blijven. ‘Kerst is een speciale tijd. Alsjeblieft, kun je geen andere afspraak met haar maken? Ergens volgend jaar?’


‘Tja… ze heeft al bevestigd dat ze komt.’ Haar vader keek naar het besneeuwde pad voor hen. ‘Het is belangrijk voor mij om haar op kerstavond te ontmoeten.’


Ashley maakte uit de toon van haar vader op dat er geen discussie mogelijk was. ‘Kerst is voor ons ook belangrijk.’


‘Ik vind het jammer dat je het hier zo moeilijk mee hebt, Ashley.’ Haar vader kneep zijn ogen samen. Voor het eerst sinds het onderwerp ter sprake was gekomen, leek hij minder meelevend. ‘Ik dacht dat je het zou begrijpen.’


‘Ik heb geen keuze.’ Ze had hier een hekel aan en vond het vervelend om ruzie met hem te maken. ‘Jij gaat niet van gedachten veranderen. Goed dan.’ Ze dook in elkaar tegen de ijzige wind. ‘Wij zullen er niet zijn.’


‘Je maakt je zorgen over Amy.’ Hij glimlachte droevig naar haar en trok zijn wollen muts naar beneden tot vlak boven zijn ogen. ‘Dat begrijp ik. Maar heb je het haar gevraagd?’


‘Meen je dat, pap?’ Ze verhief haar stem en geneerde zich daar meteen voor. Dit gesprek leidde nergens toe. De wind was weer opgestoken en blies de sneeuw op. Ze ging dichter bij haar vader lopen, zodat hij haar kon verstaan. ‘Wil je nou echt dat ik een klein, tienjarig meisje vraag of ze de vreemde die haar moeders hart heeft gekregen, wil ontmoeten?’


‘Ik weet het niet.’ Haar vader stak zijn handen diep in zijn zakken. ‘Wanneer ik erover bid, krijg ik het gevoel dat de ontmoeting op de een of andere manier goed zou kunnen zijn voor Amy. Zelfs helend.’


‘Dat dacht ik niet.’ Ashley was nu meer dan gefrustreerd. ‘Hou het er maar op dat we hierover van mening verschillen. Als het aan mij lag, zou je wachten tot na Kerst. Of totdat Amy ouder is. Maar zo is het nu eenmaal.’ Ze aarzelde. ‘Jij doet het op jouw manier en wij op de onze.’


Hij was even stil. Ze liepen nog steeds een eindje achter de anderen die allemaal enthousiast waren over de bomen die de mannen meesleepten. ‘Het spijt me Ashley. Echt waar.’


‘Pap, als het je echt speet, zou je er wel iets aan doen.’ Ze bleef stilstaan, omdat tranen haar blik vertroebelden. ‘Snap je dat niet?’


‘Ik kan het niet veranderen. Niet nu.’ Haar vader hield halt en keek haar aan. ‘Ik heb de vrouw mijn woord gegeven.’


‘Oké.’ Ashley sloeg haar armen over elkaar en zette de pas er weer in. ‘Genoeg hierover. Laat maar zitten.’


‘Wees niet boos, Ash.’ Hij liep naast haar, maar klonk meer van slag dan hiervoor.


‘Ik ben niet boos, alleen verdrietig.’


‘Het spijt me.’ John stak zijn handen in zijn jaszakken. ‘Eerlijk waar.’


Twee uur later hadden ze de bomen vastgebonden op hun auto’s en vertrokken ze na nog een rondje warme chocolademelk. Toen ze al halverwege de weg naar huis waren, realiseerde Ashley zich dat ze niet met een omhelzing afscheid had genomen van haar vader. Dat vond ze vervelend. De spanning tussen hen was vreselijk. Zij en haar vader deden nooit zo tegen elkaar. Ashley zuchtte.


Pas toen Ashley en Landon zich met de kinderen in de woonkamer hadden verzameld om hun kerstboom op te zetten, keek Landon om zich heen. ‘Waar is Amy?’


‘Boven.’ Cole lag op de grond en schoof de stam van de boom heen en weer, op zoek naar de perfecte plek. ‘Ze was moe. Of had het koud. Of misschien wel allebei.’ Hij verschoof de boom weer een stukje. ‘Hé, pap, wat vind je er zo van?’


Ineens kreeg Ashley een vreselijke gedachte. Wat als Amy het gesprek tussen Ashley en haar vader opgevangen had? Ze was jong, maar had altijd heel goed door wat er om haar heen besproken werd.


Helemaal als het over haar moeder ging.


Ashley ging naar boven en liep de gang door naar Amy’s slaapkamer. De kamer die ooit, lang geleden, van Ashley zelf was geweest. De lichten waren uit. Ashley gluurde om het hoekje en liep zachtjes naar het bed. Cole had gelijk. Amy sliep.


Ashley bleef lang naar het meisje kijken. Heer, bescherm haar hart. Ze heeft al zo veel verloren. Help ons alstublieft om van haar te houden. In het bijzonder in deze tijd… met Kerst.


Ze boog zich over Amy heen, kuste haar op de wang en liet haar vervolgens slapen.


Ze zouden later wel praten over wat Amy had gehoord.
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Ashley en Landon haalden de doos kerstversiering tevoorschijn en begonnen met de kinderen aan het optuigen van de boom. Zij tweeën konden niet anders dan het met de kinderen eens zijn dat dit de beste boom was die ze ooit gehad hadden. Hij was zo mooi dat hij bijna niet echt leek.


Na een tijdje voegde Amy zich bij hen en ze leek net zo blij als de andere kinderen. Opgewonden en enthousiast hielp ze met het ophangen van de versiering. Als ze al van streek was door iets wat eerder die dag gezegd was, dan was het haar niet aan te zien. Ashley besloot dat ze haar nichtje niet zou vragen naar wat ze opgevangen had. De vraag zou haar alleen maar ongerust maken. Ze kon het nu maar beter laten rusten.


Of het nu kwam door de koude lucht of door de wandeling over de boomkwekerij, de kinderen waren na het ophangen van de versiering vermoeider dan anders. Tegen achten lagen ze allemaal in bed. Daarna was het stil in de woonkamer en Landon zag dat Ashley naar de versieringen met foto’s staarde die ze door de jaren heen verzameld hadden.


‘Ik ervaar Kerst het meest wanneer ik hier ben. Naast jou.’ Ze glimlachte naar hem en sloeg haar armen om zijn middel. ‘De versiering die Cole gemaakt heeft toen hij twee was. De foto’s van de kinderen door de jaren heen. Het is net of alle voorgaande keren dat we Kerst vierden elk jaar samenkomen in onze boom.’


‘Hmm.’ Landon hield haar stevig vast. ‘Ik ervaar Kerst het meest met jou. Waar je ook bent.’


Ze keek hem diep in de ogen. ‘Denk je dat alles goed is met Amy?’


‘Ze leek in orde.’ Hij veegde het haar uit haar gezicht. ‘Hé, heeft iemand je al eens verteld dat je prachtig haar hebt?’


‘Ik kan me herinneren dat een zekere knappe heer me dat weleens gezegd heeft.’ Ze voelde haar bezorgde hart lichter worden. ‘In ieder geval een paar keer.’


‘Nou, die zekere heer heeft een idee.’ Landon tuurde uit het raam. ‘Laten we naar de beek wandelen, nu de sneeuw nog valt.’


Dit vond Ashley heerlijk aan Landon, de manier waarop hij een gewoon moment kon nemen en het onvergetelijk maakte. Dat had hij vanaf het begin al gedaan, toen hij voor het eerst probeerde haar hart te winnen.


Toen haar koppigheid haar bijna de liefde van haar leven had gekost. Hoe vaak had ze zijn pogingen om haar te versieren afgewezen? Allemaal omdat ze dacht dat hij te veilig was. Ze leken nu op een soort wanhopige manier van elkaar te houden, omdat ze wisten hoe weinig het had gescheeld of ze waren alles verloren.


‘Hmm.’ Ze bracht haar gezicht omhoog en kuste hem. ‘Een wandelingetje klinkt perfect.’


Toen ze zichzelf warm ingepakt hadden, gingen ze op weg, hand in hand door de verse sneeuw. De volle maan legde een glinsterende gloed over het witte kleed. ‘Het is zo helder als de dag.’ Landon keek op naar de lucht. ‘Ik heb nog nooit mooiere sneeuw gezien.’


‘Het is prachtig.’ Ashley bleef aan zijn zijde toen ze naar de beek liepen. Op hun favoriete bankje lag zeker dertig centimeter sneeuw, maar Landon veegde het er met de mouw van zijn jas af, zodat ze konden zitten. ‘Ik hou van de stilte die volgt als het gesneeuwd heeft.’


‘Alsof God de hele schepping een kans geeft om even adem te halen.’


‘En te rusten.’


Ashley leunde tegen hem aan en ze waren een tijdje stil. ‘Ik mis Erin… op dagen als deze.’


‘Ik ook.’ Landon draaide zich een stukje naar haar toe, zodat hij haar aan kon kijken. ‘Zij en Sam waren altijd dol op die oude kerstboomkwekerij. De manier waarop de kinderen vooruit renden en de beste bomen claimden…’


Diep onder de laag sneeuw klonk zachtjes het geluid van de beek. Die stroomde nog en bewees dat het leven doorging, zelfs al was het volop winter. ‘Ik zeg de hele tijd dat ik me zorgen maak om Amy en dat ik daarom Kendra Bryant niet wil ontmoeten op kerstavond.’


Landon was stil en bleef haar in de ogen kijken.


‘Maar het is meer dan dat.’


‘Ik weet het.’ Hij legde zijn gehandschoende hand op haar wang. ‘Je bent niet bang om Amy, maar om jezelf.’


‘Ja.’ Tranen vertroebelden haar ogen en ze trok haar sjaal hoger op. Ze pakte zijn hand vast. ‘Erin en ik zijn jarenlang niet heel hecht geweest.’


‘Tot aan het eind.’


‘Precies.’ Ashley liet haar hoofd op Landons schouder rusten. ‘Het idee dat ik haar hart nu in de borstkas van iemand anders kan horen kloppen…’ Ze keek haar echtgenoot aan. ‘Ik weet niet zeker of ik dat aankan. Misschien begin ik wel te huilen en kan ik niet meer ophouden. Niet tot Nieuwjaarsdag.’


Landon knikte. ‘Dat begrijp ik helemaal.’


Ashley keek naar de besneeuwde takken. ‘Kerst is al moeilijk genoeg, weet je. Mijn vader zou dat moeten inzien.’


‘Ik begrijp het.’ Landon trok haar dichter tegen zich aan.


Ondanks de koude lucht voelde Ashley zich warm, zo vlak bij Landon. ‘Denk je niet dat ik er verkeerd aan doe als ik er niet bij ben?’


‘Helemaal niet. Dat is jouw keuze, Ash.’ Hij stond op en zij deed hetzelfde. Hij keerde zich naar haar toe en deed met zijn hand haar sjaal naar beneden. En toen, als een scene uit een film, kuste hij haar. In het vage lichtschijnsel van het huis achter hen en de stille wereld om hen heen. ‘Ik hou van jou, Ashley Baxter Blake.’


‘Ik hou ook van jou.’ Deze keer liet ze de kus in de lucht hangen. ‘Hoe komt het toch dat jij me altijd begrijpt?’


‘Omdat,’ hij schoof haar sjaal weer terug en glimlachte naar haar, ‘jij mijn wederhelft bent. God heeft jou aan mij gegeven. Mijn grootste geschenk.’


Landon nam haar bij de hand en ze liepen langzaam terug naar het huis. Ashley zou zich dit moment blijven herinneren, zolang ze leefde. Het stond voor altijd in hun harten en gedachten gegrift. Een winternacht waarin ze niet meer nodig had dan de aanraking van zijn lippen en het geluid van zijn stem om haar ziel rust te geven.


God was met hen. En hoe groot het verlies in het verleden ook was, het zou goed komen.


Het zou echt goed komen.
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De kerstvoorstelling was over twee weken en Connor vroeg zich af hoe het Bailey en Brandon lukte om ook maar een voorstelling van de grond te krijgen als regisseurs. De repetitie van die avond stond gepland om zeven uur, dat was tien minuten geleden. En nog steeds renden alle vijfenveertig kinderen achter elkaar aan door de zaal.


Connor probeerde zich de avond die voor hem lag voor te stellen. Bailey had zich niet zo goed gevoeld, dus Brandon was van zijn vergaderingen in L.A. teruggekomen en vanavond had hij de leiding over de repetitie. Hij ging midden op het podium staan en klapte in zijn handen, wat de kinderen herkenden als een teken om stil te zijn.


Een herinnering bracht een lachje op Connors gezicht. Het leek nog maar pasgeleden dat hij hier op ditzelfde podium stond en er werd geklapt om de kinderen bij de les te houden. Toen de jongens en meisjes reageerden, greep Brandon de dichtstbijzijnde microfoon. ‘Oké, wil iedereen een plekje zoeken op een stoel voor het podium? We hebben nog maar zes repetities te gaan, dus vanavond is belangrijk.’


Net op dat moment kwam Maddie binnengelopen en haastte zich naar een stoel naast Connor. Plotseling echoden Brandons woorden in zijn hart. Ja, vanavond was belangrijk. Maddie had hem op afstand gehouden. Ze hadden sinds het ongemakkelijke telefoontje met Thanksgiving niet meer met elkaar gesproken. Hij had haar een paar keer een berichtje gestuurd, maar ze had niet gereageerd.


Hij hoopte dat het vanavond anders zou zijn.


Terwijl Brandon doornam wat er die avond in welke volgorde zou gebeuren, kwam Connors zus vanaf de achterkant de zaal binnen en ging op de stoel aan zijn andere kant zitten. ‘Degene die de naam ochtendmisselijkheid bedacht heeft, is zelf nooit zwanger geweest.’ Bailey plofte in haar stoel. ‘Als ik wegren, weten jullie waarom.’


Connor had met haar te doen. ‘Brandon heeft Maddie en mij het komende kwartier niet nodig. We kunnen iets voor je halen. Cafeïnevrije koffie misschien?’


‘Dat kan ik niet verdragen. De laatste weken niet in ieder geval.’ Ze sloot haar ogen en toen klaarde haar gezicht een beetje op. ‘Misschien wat thee? Kamille? Zou je dat willen doen?’


‘Natuurlijk.’ Connor gebaarde naar Maddie. ‘Kom mee, als we opschieten redden we dat makkelijk.’


Het koffiezaakje een paar deuren bij het theater vandaan was een geliefd plekje in de binnenstad van Bloomington voor het winkelend publiek en theaterbezoekers. Connor wachtte tot ze buiten waren, voordat hij zijn pas vertraagde en Maddie zijdelings aankeek. ‘Het lijkt wel of ik nauwelijks terug ben geweest op school.’


‘Je bent gisteravond thuisgekomen, toch?’


‘Ja.’ Connor aarzelde. Kon hij er maar achter komen wat er met haar aan de hand was. ‘Gisterochtend heb ik mijn laatste tentamens gehad.’


‘Hoe denk je dat je ze gemaakt hebt?’ Ze glimlachte naar hem, maar ze was duidelijk meer op haar hoede. Wat hij ook gedaan had om haar van slag te maken, hij had blijkbaar een grens overschreden.


‘Aardig goed. Achten en negens, denk ik.’ Hij bleef aan haar zijde, terwijl ze over de drukke stoep liepen. ‘En jij?’


‘Hetzelfde.’ Ze was stil toen hij thee bestelde voor Bailey en koffie voor hen beiden. Ze liepen weer terug en pas toen ze bij de deur van de zaal aankwamen, stond ze stil en draaide zich naar hem toe. ‘Het spijt me. Ik heb je berichtjes niet beantwoord.’


‘Nee.’ Connor hield zijn hoofd scheef en probeerde over de muur heen te kijken die ze tussen hen had opgetrokken. ‘Heb ik iets verkeerd gedaan?’


Ze schudde haar hoofd. ‘Nee, helemaal niet. Het ligt aan mij.’ Maddie stopte haar blonde haar achter haar oor en sloeg haar blik neer. ‘Ik kan er niet over praten.’


Connor dacht dat hij het begreep. ‘Als het om een andere jongen gaat, snap ik dat. Ik heb je nooit gevraagd of je al met iemand omging.’


‘Er is ook niemand anders.’ Ze keek voorzichtig naar hem op. ‘Ik kan gewoon niet met iemand uitgaan. Het is iets in mij.’


Connor knipperde. Wat? Kon ze niet met iemand uitgaan? Hij stond op het punt om haar te vragen waarom niet, maar toen hij de vastberadenheid in haar ogen zag, liet hij het rusten. ‘Dan zullen we vrienden zijn.’ Hij glimlachte naar haar. ‘Is dat goed?”


‘Ja.’ Haar gezicht klaarde op en voor het eerst die avond leek ze de muren rond haar hart een stukje te laten zakken. ‘Dank je, Connor, dat je het begrijpt.’


Hij liet zijn teleurstelling niet blijken. Zoals Bailey al had gezegd was Maddie nog jong. Ze zat nog op de middelbare school. Misschien zouden ze over een tijdje wel een kans krijgen om het meer te laten worden.


De tijd was gewoon nog niet rijp.


In het theater had Brandon de groep in tweeën gesplitst. Een dansinstructeur was bezig om de ene groep de pasjes voor het openingsnummer te leren, terwijl de koordirigent van het CKT de andere groep liet kennismaken met het eerste lied van de voorstelling.


Connor benaderde Brandon. ‘Waar wil je ons hebben?’


‘Hier.’ Hij wees naar de eerste rij stoelen. ‘Ga bij Bailey zitten en hou de achterblijvers in de gaten.’ Hij wees naar een kleine jongen die was afgedwaald van de anderen in de dansgroep en aan de rand van het podium heen en weer hopte als een kikker, zich volslagen onbewust van de instructeur. Brandon liep naar de jongen toe en keek over zijn schouder naar Maddie en Connor. ‘Dit soort kinderen.’


Brandon nam de leiding. ‘Hé, knul. Kom je even terug bij je groep?’


Maddie onderdrukte een lach. ‘Dat zou ik geweest kunnen zijn. Op die leeftijd danste ik volledig in mijn eigen ritme.’


‘Je hebt het geduld van tien leraren nodig om dit van de grond te krijgen.’ Connor keek naar zijn zus. ‘Gaat het altijd zo?’


Bailey hield de hete thee dicht bij haar gezicht. ‘Altijd. Een paar weken voor de première denk ik altijd dat we de hele boel beter af kunnen blazen.’


‘Ik begrijp waarom.’ Maddie leek nog een ander afgedwaald kind te zien. Ze liep het podium op naar het groepje zangers. ‘Hallo, daar.’


Het kleine meisje keek op. ‘Ik ben een schaap.’


‘Aha.’ Maddie nam haar bij de hand en leidde haar terug naar haar groep. ‘En schapen moeten het beste zingen van allemaal.’


Connor keek toe en zijn hart klopte sneller dan daarvoor.


‘Ik zie je wel.’ Bailey draaide zich naar hem toe en glimlachte. ‘Ze is goed met kinderen.’


‘Ze is prachtig.’ Connor zat naast zijn zus. ‘Maar ze vindt me niet leuk.’


‘Wat?’ Bailey keek van het podium terug naar Connor. ‘Dat is niet wat ik tijdens de audities heb gezien.’


‘Er is iets veranderd.’ Connor haalde zijn schouders op. ‘Misschien is dat maar beter ook. Na Kerst zal ik weer terug zijn op school.’


‘Ik dacht dat we dat al besproken hadden.’ Bailey keek hem meewarig aan. ‘Jouw uitdaging, lieve broer, is erachter komen wat haar dwarszit.’


Connor liet zijn ogen weer op Maddie rusten. ‘Ja, dat is inderdaad een uitdaging.’
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Maddie vond het vreselijk hoe ze zichzelf dwong om afstand te nemen van Connor. Maar dat was alleen maar eerlijk. Ze zou geen verkering met hem willen, dus had het geen zin om hem aan het lijntje te houden. Hij was tenminste bereid haar vriend te zijn.


De repetitie die avond verliep beter dan ze gedacht had. Na anderhalf uur oefenen, kenden de kinderen de eerste twee liedjes en de pasjes van het openingsnummer. Aan het eind namen ze de liedjes nog eens door en Maddie trok haar wenkbrauwen op naar Connor.


‘Ik kan het nauwelijks geloven.’ Ze verplaatste haar blik naar Bailey. ‘De kinderen krijgen het echt door.’


‘Dat gebeurt altijd.’ Bailey glimlachte. ‘Dat is het leuke aan het maken van een voorstelling. Zeker als het zo snel moet als dit keer.’


Na de repetitie liep Connor met Maddie mee naar haar auto. Hij omhelsde haar niet, zoals hij eerder had gedaan. Ze begreep het. Ze had zichzelf duidelijk gemaakt, hoeveel pijn het ook deed.


Voordat ze in haar auto stapte, sloeg Connor zijn armen over elkaar. ‘Bid je nog steeds voor je kerstwonder?’


Maddie had daar al een paar weken niet meer aan gedacht. ‘Het was meer voor mijn zus dan voor mij.’


‘Hmm.’ Hij keek haar in de ogen, alsof hij daarin wilde ontdekken wat erachter stak. ‘Gaat het slechter met haar? Je zei dat ze gezondheidsproblemen had.’


‘Nee.’ Maddie dacht terug aan de woorden van haar moeder. Hoe God wat haar zus betrof al het ene na het andere gebed had verhoord. ‘Eigenlijk… heeft Hayley haar kerstwonder misschien al gehad.’


‘Oké.’ Connor leek geen haast te hebben. Alsof hij graag wat tijd met haar alleen doorbracht. ‘En jij dan, Maddie West? Hoe zit het met jouw kerstwonder?’


‘Voor mij… gaat het er meer om dat ik weet dat God er is.’ Ze was meestal niet zo openhartig. Maar iets in Connor Flanigans vriendelijkheid maakte dat ze zich makkelijker uitsprak. ‘Begrijp je?’


‘Zeker weten.’ Connor aarzelde. ‘Weet je wat. Mag ik nu voor je bidden? Dat God je zal laten zien dat Hij werkelijkheid is? Ergens tussen nu en Kerst?’


Maddie voelde zijn warmte tot recht in haar hart doordringen. ‘Graag.’


Connor nam haar gehandschoende handen in de zijne en een paar heerlijke minuten lang bad hij voor haar. Dat God tot haar zou spreken en dat ze Zijn aanwezigheid op veel manieren zou ervaren. Maar boven alles dat Hij haar – ergens voor Kerst – zou laten zien dat Hij werkelijkheid was.


Met Connors gebed nog vers in haar geheugen had Maddie gedacht dat de avond nu meer ontspannen zou verlopen. Als er ooit een tijd was dat ze niet aan haar schuld dacht, zou het toch wel nu moeten zijn. Maar zo bleek het helemaal niet te werken.


Zodra ze in bed lag en de lichten had uitgedaan, kwamen de gebeurtenissen in volle hevigheid terug. Ze rende het huis binnen waar het verjaardagsfeestje werd gehouden en vroeg aan haar vader: ‘Waar is Hayley? Ik kan Hayley niet vinden.’


En haar vader kwam overeind uit zijn stoel en daar op de grond lag Hayleys zwemvest. Het zwemvest dat ze per se aan moest als ze zelfs maar een minuutje het huis verliet. Dat is wat haar moeder tegen hen allebei had gezegd, toen ze het feestje verliet om naar haar werk te gaan.


Maar nu lag het zwemvest op de grond en Hayley was nergens te bekennen.


Maddie woelde in haar bed, maar de herinneringen bleven komen. Hij liet haar niet los.


‘Hayley!’ Haar vader riep haar naam. ‘Hayley, waar ben je?’


En Maddie rende achter haar vader aan naar buiten, de achtertuin in, en daar… op de bodem van het zwembad…


‘Nee! God, nee! Nee!’ De uitroep van haar vader sneed door merg en been – toen en elke dag die daarna kwam. ‘Hayley!’


Haar vader sprong met zijn kleren aan het zwembad in, dook aan de diepe kant naar beneden en schepte Hayley op in zijn armen. Hij zwom met haar naar de oppervlakte en klom op de kant.


Ze lag daar als een nat hoopje. Haar lichaam onbeweeglijk. ‘Hayley!’ Iedereen riep nu haar naam. De volwassenen op het feestje en de andere kinderen. En Maddie. Vooral Maddie.


‘Hayley, word wakker!’ Maddie rende naar haar vaders zijde, maar hij hield haar tegen. ‘Ga naar binnen, Maddie. Ga!’


Tegen die tijd loeiden de sirenes in de verte. Schril en doordringend, sirenes die Maddie, al was ze pas vijf jaar oud, de waarheid vertelden. Dat het geen droom was. Hayley was zonder haar zwemvest aan in het zwembad gevallen en nu ademde ze niet.


Haar vader had haar gezegd dat ze naar binnen moest gaan, maar Maddie had niet geluisterd. Terwijl haar vader keer op keer op Hayleys borst duwde had Maddie een plekje gevonden aan de rand van het zwembad. Daar, half verborgen tussen de struiken, had ze toegekeken, gehuild en gebeden. Alstublieft, God, breng haar alstublieft weer tot leven. Alstublieft!


En toen klonk het geluid van rennende voetstappen toen de paramedici de achtertuin in kwamen en de reanimatie op Hayleys kleine lichaam overnamen. En op dat moment ving Maddie een glimpje op van haar kleine zusje, een beeld dat voor altijd op haar netvlies gebrand stond.


Hayleys mond stond open… haar ogen ook. Haar gezicht was blauw en ze was dood. Hayley was dood. Dat viel niet te ontkennen. En Maddie rende het huis in en verstopte zich onder het bed van haar vriendinnetje. Daar bleef ze heel lang zitten, totdat een van de moeders haar vond.


En alle beelden van die dag stonden Maddie nog helder voor ogen, alsof het net gebeurd was. Ze achtervolgden Maddie. Ze herinnerden haar elke dag en elke nacht aan de waarheid.


Hayley was op dat verjaardagsfeestje lang geleden verdronken vanwege haar.


Omdat zij haar kleine zusje niet in de gaten had gehouden.


Daarom stond Maddie zichzelf niet toe om verliefd te worden. Want Hayley had dan misschien wel een wonder gekregen, een tweede kans om te leven, maar dat betekende niet dat Hayleys leven ooit echt zou worden wat het had moeten zijn. Ze zou nooit liefde kennen of onafhankelijk zijn op de manier die de bedoeling was geweest.


Toen Maddie de volgende morgen uitgeput wakker werd van de herinneringen die haar die nacht hadden geplaagd was, ze er weer vurig van overtuigd. Als Hayley geen normaal leven kon leiden, dan zou zij dat ook niet doen.


Punt uit.
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Vijftien december was de verjaardag van Erin.


Zonder uitzondering had John Baxter zijn dochters hun leven lang op hun verjaardag bloemen gebracht. Ook Erin. Zelfs nu. Hij stond vroeg op, ging naar de bloemist en koos een tiental gele rozen. Het waren Erins lievelingsbloemen.


Toen reed hij de weg die hem bekender was dan hij wilde, de weg naar de lokale begraafplaats. John parkeerde en sjokte door de sneeuw naar de rij grafstenen. Elizabeth. Kleine Sarah. Sam en Clarissa, Chloe en Heidi Jo. En daarnaast hun moeder – Johns jongste dochter, Erin.


Toen John hurkte om de bos rozen stevig en diep in de ijzige sneeuw te zetten zag hij iets liggen. Een envelop in een plastic zakje, dat hem vertelde dat hij niet de eerste was die hier vanmorgen kwam.


En dat hij niet de enige was die vandaag aan Erin dacht.


John pakte het zakje en haalde de brief eruit. Hij was van Ashley en er stond: Fijne verjaardag, Erin. Ik weet dat je in de hemel bent. Dat weet ik zeker. Maar hierbeneden missen we je toch. Helemaal vandaag. Ik hou van je, Ashley.


De koude lucht prikte in Johns ogen toen hij de tranen weg knipperde. Onder haar naam had Ashley nog iets geschreven:


PS Het spijt me van kerstavond. Ik denk gewoon niet dat ik het kan. Pap heeft gelijk. Het is waarschijnlijk wat jij zou doen. Maar ja, jij was altijd al sterker dan ik.


‘Ach, Ashley…’ Hij vouwde het briefje dubbel en deed het weer in het zakje en stopte dat onder de gele rozen. ‘Mijn arme meid.’


Haar briefje zette hem aan het denken. Hij moest ervoor zorgen dat Ashley wist dat het goed was. Dat het goed was dat ze er niet zou zijn op de kerstavond dat Kendra Bryant zou komen. Want Ashley had gelijk, ze konden zo’n ontmoeting niet allemaal aan.


Later reden John en Elaine naar Indianapolis om hun laatste kerstboodschappen te doen. Hij vertelde Elaine over het briefje van Ashley en dat het erop neerkwam dat ze zich had verontschuldigd voor het feit dat ze niet kon deelnemen aan het etentje op kerstavond.


‘Je moet met haar praten.’ Elaine zag eruit alsof ze wel kon huilen. ‘Het is nogal wat om de vrouw te ontmoeten. Maar als Ashley zich zo voelt, hoe voelt Luke zich dan? Je moet met die twee praten, John.’


Hij was het ermee eens, dus toen ze later die dag met hun auto vol kerstcadeautjes weer terug naar huis reden, belde John eerst Luke en daarna Ashley. Hij vertelde beiden dat hij het begreep dat ze niet bij het etentje op kerstavond wilden zijn. En dat het hem speet dat hij hen in deze situatie had gebracht. ‘Je had gelijk dat je in deze zaak naar je hart luisterde,’ vertelde hij elk afzonderlijk. ‘Ik wil niet dat je het gevoel hebt dat je mij teleurstelt. Of dat Erin teleurgesteld zou zijn.’


Luke reageerde gemakkelijk. ‘Ik snap het, pap. Het is gewoon niet hoe ik kerstavond wil doorbrengen.’ Hij klonk nog wel wat gespannen over de hele situatie, maar John begreep het wel. Hij wist dat Luke tegen kerstochtend wel weer in orde zou zijn.


Het telefoontje met Ashley was niet zo eenvoudig. Haar toon was vanaf het begin af aan al scherp. ‘Pap, je begrijpt het niet. Ik denk dat ik had gedacht dat je meer om mij zou geven dan om wat een vreemde wil.’


‘Ik geef ontzettend veel om jou, Ash.’ John wierp Elaine een gefrustreerde blik toe. ‘Dat kun je niet echt menen.’


‘Dat meen ik wel. Jij hebt haar gekozen boven ons.’


‘Ik heb haar niet gekozen boven…’ John zuchtte trillend. ‘Ik wilde haar alleen een hand toesteken. Alsjeblieft, probeer het te begrijpen.’


Ashley was even stil. ‘En Amy dan? Hoe kun je die vrouw nu in onze familie verwelkomen als je weet dat het haar pijn gaat doen? En Luke en mij. In ieder geval ons drie.’


John overwoog ertegen in te gaan. Ze wisten nog niet zeker hoe Amy zich zou voelen. Misschien zou zij wel blij zijn Kendra te ontmoeten, Nu zouden ze het nooit weten. Die gedachte hield hij voor zich. ‘Ik wil er geen ruzie over maken.’


Eerst reageerde Ashley niet. Toen ze dat uiteindelijk wel deed, was het alsof ze huilde. ‘Ik wil er ook geen ruzie over maken. Het spijt me dat ik er zo door van slag raak.’


‘Nee. Dat hoeft je niet te spijten. Dit hele gebeuren is mijn schuld.’ John greep het stuur steviger beet. Er was geen manier waarop hij dit op kon lossen, zonder Kendra in de steek te laten. En wat voor getuigenis zou hij dan geven? ‘Vergeef me alsjeblieft, Ashley. Ik dacht echt dat je erbij zou willen zijn.’


‘Echt niet.’ Ze aarzelde. ‘Ik ben nieuwsgierig. Maar pap, op kerstavond? Ik denk dat ik een week lang zou huilen.’


Na het telefoontje, toen ze net Bloomington weer binnenreden, draaide John zich naar Elaine. ‘Ik wilde dat ik alles terug kon draaien. Zoals Luke ook al aangaf, hadden we de hele ontmoeting in het nieuwe jaar kunnen plannen.’


Elaine pakte zijn hand vast. ‘Maar op de een of andere manier heeft God je zo geleid dat je het plan voor nu hebt gemaakt. Met Kerst.’ Ze leunde achterover. ‘Je hebt er goed aan gedaan om hen te bellen. Je moet God vragen of Hij je wil laten zien waarom het belangrijk was om Kendra nu te ontmoeten.’


‘Dat is waar.’


‘Weet je wat ik denk? Dat dit veel meer om haar draait dan om ons allemaal, John. Zelfs meer dan om jou.’


Dat waren precies de woorden die John nodig had. God had Zijn kinderen opgeroepen om eerst aan anderen te denken. En dat dit precies Johns bedoeling was toen hij Kendra uitnodigde. Nu moesten ze allemaal een manier zien te vinden om de komende weken door te komen.


Zelfs als Kerst hierdoor niet meer hetzelfde zou zijn.


[image: scheidingsteken]


Kendra had het pakketje een week geleden met de post gekregen. Een vroeg kerstcadeau van John Baxter en zijn vrouw Elaine. Het was een Bijbelstudie over het gezin van Jezus. In zijn kaartje schreef John dat er geen betere tijd was dan Kerst om Jezus en Zijn gezin te leren kennen.


Zelfs voor iemand die nooit eerder in God geloofd had.


Deze zaterdagochtend, dagen voor Kerst, had Kendra zich onder een deken op de bank genesteld op een paar passen afstand van de boom en ging ze volledig op in het boek. Moe was beneden de garage aan het schoonmaken.


Kendra wreef met haar duim over de omslag van het boek. Gek eigenlijk dat ze nooit had nagedacht over de familie van Jezus. Waarschijnlijk omdat ze nooit veel gedachten had gewijd aan Jezus Zelf. Maar de afgelopen dagen werd ze geraakt door de mogelijkheid dat Maria bezoek had gekregen van een engel en dat die tegen haar gezegd had dat ze de Redder van de wereld zou baren. Vleesgeworden God, gewikkeld in een doek, veilig in haar armen.


Vanwege haar hartaandoening had Kendra de hoop op een kind van zichzelf al lang opgegeven, hoewel het ooit een lang gekoesterde wens was geweest. Maar als ze een kind had kunnen krijgen, als ze een zoon zou baren, dan kon ze zich nauwelijks voorstellen dat hij geboren werd en vervolgens achternagezeten zou worden door boosaardige koningen en in opspraak gebracht door een groep religieuze leiders om dan uiteindelijk, als jonge man, te sterven aan een kruis.


Terwijl ze las merkte Kendra bij zichzelf dat ze een beetje meer openstond voor de mogelijkheid dat het waar was. Ze dacht onwillekeurig dat haar moeder het een mooi boek gevonden zou hebben. Wat als het kerstverhaal meer was dan een mooi sprookje? Meer dan een reden om een boom te versieren, mooie liedjes te zingen en cadeautjes in te pakken?


Kendra had het boek nog niet uit, maar elke bladzijde boeide haar. Vooral het verhaal van Jozef. Kendra had nooit in de Bijbel gelezen, maar zijn verhaal sprak haar aan. Hier was een jongen die nooit had verwacht dat zijn verloving met Maria zo veel gekte met zich mee zou brengen. Hij moest geloven dat zijn verloofde hem niet bedrogen had en de publieke spot verduren. En toen baby Jezus eenmaal geboren was, moest Jozef op de vlucht om Hem te beschermen.


Jozef moest wel ontzettend veel van Maria gehouden hebben. Dat is wat Kendra altijd verlangd had van Moe. Een toewijding die zou standhouden wanneer het leven moeilijk werd.


Toen het boek net aangekomen was, had Moe het op het aanrecht zien liggen. ‘Wat is dit?’ Met een frons op zijn gezicht had hij het omhooggehouden.


‘Een cadeau. Van John Baxter.’


‘Kendra.’ Moe had diep gezucht. ‘Het is niet normaal. Jouw vriendschap met die familie.’


‘Natuurlijk is het niet normaal.’ Kendra had haar stem niet verheven. ‘Ik leef, vanwege hun verlies. Misschien is het de bedoeling dat ik meer dan een hart van hen krijg.’


De blik die Moe haar schonk, was meer welwillend dan begrijpend. ‘Zoals wat? Een nieuwe kijk op het leven? Een of ander geloof in God?’


‘Misschien.’ Kendra gaf zich niet gewonnen. ‘Dingen gebeuren niet zomaar. Dat heb ik altijd geloofd.’


Moe bladerde door het boek en een paar tellen later gooide hij het terug op het aanrecht. ‘Ze hadden je moeten vertellen dat je het hart niet vrijblijvend kreeg.’


‘Moe!’ Zijn opmerking stak nog steeds. ‘Dat is iets vreselijks om te zeggen.’


Hij had met zijn ogen gerold en was de kamer uit gestormd. In de momenten daarna deed Kendra iets wat ze nog niet eerder had gedaan.


Ze bad. Of in ieder geval praatte ze tegen God. Voor het eerst daagde het haar dat die twee dingen hetzelfde waren.


Ze was er niet zeker van tegen Wie ze het had, maar Kendra had uit het keukenraam gekeken en haar gebed gefluisterd. ‘God, als U echt bent, als U luistert, kunt U dan het hart van Moe verzachten, alstublieft? Ons huwelijk is een puinhoop op dit moment en eerlijk gezegd… denk ik niet dat we het gaan redden. Maar als U daar bent en als U bestaat, dan kunt U alles doen. Zelfs dit.’ Ze was even stil geweest. ‘In ieder geval kan het geen kwaad om het te vragen. Met vriendelijke groet, Kendra Bryant.’


Eerst merkte Kendra geen verschil. Ze voelde zich alleen een beetje schaapachtig. Want wat zou het praten tegen de lucht nou kunnen opleveren?


Maar daarna, een paar uur later, toen ze haar gebed al lang weer vergeten was, gebeurde er iets geheel onverwachts. Moe kwam zomaar thuis tussen twee planningsafspraken in en trof haar lezend in het boek aan. Hij hielp haar zachtjes overeind, nam het boek en legde het neer op de bank. ‘Het spijt me, Kendra. Mijn houding eerder, dat was ongepast.’


Kendra was er bijna van achterovergevallen. Ze had hem willen vertellen dat ze het met hem eens was en dat zijn woorden haar gekwetst hadden en ze zich daardoor van hem verwijderd en alleen had gevoeld. Maar ze was zo verbaasd – en dankbaar – dat ze alleen maar kon luisteren.


Toen had Moe haar recht in de ogen gekeken. Op de manier zoals hij dat vroeger altijd deed, alsof hij nog steeds van haar hield. Wat hij daarna zei, was tot dit moment door haar gedachten blijven spelen. ‘Jouw operatie was een keerpunt voor ons en niet ten goede. En ik kan er maar niet achter komen waarom.’ Hij haalde zijn hand door zijn donkere haar. ‘Je kwam thuis uit het ziekenhuis en sindsdien lijken we voortdurend ruzie te maken.’


‘Ik weet het.’ Ze had naar beneden gekeken, naar de plek waar hun voeten bij elkaar stonden en haar stem was weinig meer dan een fluistering. ‘Ik vind het vreselijk.’


‘Ik vind het ook vreselijk.’ En heel teder had Moe haar kin omhooggetild, zodat ze elkaar weer in de ogen keken. ‘Het is mijn fout, dit allemaal.’


‘Je hebt het zwaar gehad op je werk.’ Kendra voelde het medeleven voor hem in zich roeren. ‘Deze tijd van het jaar is altijd zwaar.’ De liefde in zijn ogen had heerlijk gevoeld. ‘En je hebt je zorgen over mij gemaakt. Dat speelt ook mee.’


‘Nee, er is geen excuus.’ Zijn ogen keken diep in de hare. ‘Hoe dan ook, het spijt me. Je verdient beter.’


‘Dank je.’


Hij had haar boek opgepakt en het aan haar gegeven. ‘We weten allebei dat God niet echt bestaat. Maar als je het boek wilt lezen, vind ik het prima. Het was een attent cadeau. En Kerst is ervoor om goede gedachten met elkaar te delen.’ Toen kuste hij teder haar lippen, op een manier die haar de adem benam. ‘Wat je ook over God gelooft.’


En sinds die dag was Moe elke dag een beetje aardiger geworden. Meer bereid om over Kendra’s gevoelens te praten en haar belangstelling voor Jezus en Zijn gezin. Haar nieuwsgierigheid naar John Baxter en de broers en zussen van Erin. Alsof hij een harttransplantatie van een andere soort had ondergaan.


De herinnering loste op en Kendra sloot het boek en legde het op de grond. Ze strekte haar benen uit op de bank en liet haar hoofd op de armleuning rusten. De boom was dit jaar mooier dan andere jaren. Of misschien was deze Kerst wel mooier dan andere jaren. Ze legde haar hand op haar borstkas en voelde het regelmatige ritme. Het pulserende ritme dat haar in leven en gezond hield.


Het hart dat ooit in Erin Baxter Hogans borstkas geklopt had.


Wat voor iemand was zij geweest?


Kendra herhaalde de details die ze kende. Ze had haar opgezocht op Facebook toen ze voor het eerst de naam van de jonge vrouw had gehoord. Haar familie had haar pagina opengehouden, voor altijd bevroren in de tijd op de dag voor het ongeluk.


Erin was een heerlijke moeder en een gelukkige echtgenote geweest. Zij en haar man waren samen met drie van hun vier dochters omgekomen bij een auto-ongeluk. Het meisje dat het overleefde, woonde nu bij haar oom en tante in Bloomington. Deel van John Baxters uitgebreide familie.


Maar verder wist Kendra niets. Ze kon er alleen maar naar raden.


Iets waar ze niet met Moe, haar arts of iemand anders over sprak, was het feit dat ze zich sinds de operatie anders voelde. Vriendelijker. Rustiger. Meer bewust van relaties op een dieper niveau. Ze sloot haar ogen. Was dat mogelijk? Had ze met het hart van Erin Baxter Hogan meer gekregen dan een stuk vlees en bloed?


Kendra haalde diep adem en ging rechtop zitten. Ze moest de vaat afmaken en een paar cadeautjes inpakken. Cadeautjes die ze had gekocht voor John Baxter en de broers en zussen van Erin. En voor kleine Amy, het dochtertje van Erin dat het overleefd had. Moe wist nog niet dat ze geld had uitgegeven aan de cadeautjes, maar ze had het idee dat hij niet boos op haar zou zijn. Zelfs al zaten ze een beetje krap.


Want er was geen aardse verklaring voor, Moe was echt veranderd.


Zijn verontschuldiging die middag was haar bijgebleven en nu leek het of hij andere manieren zocht om haar te helpen. Hij sprak met haar over haar toenemende energie en haar angsten of haar lichaam haar hart zou afstoten. Soms zat hij gewoon naast haar en luisterde hij naar haar. De verandering was zo groot en zo onverklaarbaar dat Kendra het maar aan één ding kon toeschrijven: het gebed dat ze op die hopeloze dag een week geleden had uitgesproken. En sinds die dag had Kendra de andere realiteit overwogen. Er kon maar een reden zijn dat haar gebed gewerkt had. Een mogelijkheid die Kendra niet helemaal kon bevatten – ook al dacht ze er voortdurend over na.


De mogelijkheid dat Kerst niet alleen de heerlijkste tijd van het jaar was, maar dat het ook waar zou kunnen zijn.


Waar dat God – heel misschien – echt genoeg van Zijn volk hield om op de eerste kerstochtend naar de aarde te komen.


Zelfs voor een atheïst als Kendra Bryant.
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Connor had gebeden voor een kerstwonder voor Maddie sinds de dag dat ze elkaar ontmoet hadden. Maar in plaats van dat hij haar gelukkiger en zekerder in haar geloof zag worden naarmate Kerst dichterbij kwam, zag Connor dat het steeds minder goed met haar ging. Vandaag was het de dag van hun voorstelling en Maddie leek bijna een vreemde voor hem.


Twee uur voordat de deuren open zouden gaan, hadden ze zich voor een generale repetitie in de zaal verzameld. Maddie stond op het podium en wees de jongste kinderen waar ze moesten staan.


Connor nam plaats naast Bailey in het verlaten zitgedeelte en een tijdlang zei hij niets. Hij keek alleen naar haar. Maddie had een geweldige, zorgzame manier van omgaan met de kinderen – in het bijzonder met de kleinsten. Degenen die extra hulp nodig hadden.


Connor kon niet ontkennen dat Maddie hem nu nog meer de adem benam dan toen ze elkaar voor het eerst ontmoetten. Die avond op de parkeerplaats, toen hij voor haar bad, had Connor nog gehoopt dat ze nog een kans hadden, Maar wat er ook tussen hen veranderd was, Maddie had geen interesse. Helemaal niet. Zelfs niet in vrienden zijn.


‘Wat is er tussen jullie twee gebeurd?’ Bailey zag bleek toen ze naar hem keek. Ze had de hele ochtend op biologische gembersnoepjes gekauwd, ze zei dat het hielp tegen haar misselijkheid. ‘Maddie leek eerst zo vriendelijk.’


‘Misschien kun jij het haar vragen.’ Connor wist niet meer wat hij verder nog kon doen. ‘Ik heb geprobeerd met haar te praten en voor haar gebeden. Ze vertelde me dat ze God vroeg om een kerstwonder dit jaar. Op dit moment ontloopt ze me zo ongeveer. Alsof ik iets gedaan heb wat haar heeft gekwetst.’


‘Nee.’ Bailey keek naar Maddie, die met drie meisjes op het podium om iets lachte. ‘Ze is niet gekwetst. Dat is het niet. Ze is afstandelijk.’


‘Precies.’ Connor zuchtte.


‘Voornamelijk naar jou toe.’ Bailey draaide zich naar hem toe. ‘Misschien praat ik straks wel even met haar.’


‘Dat zou ik fijn vinden. Na de voorstelling zien we elkaar waarschijnlijk nooit meer.’


Bailey klopte Connor op zijn knie. ‘Dat is niet waar. Ze woont hier. Je loopt haar vast wel een keer tegen het lijf.’


‘Ik ben haar nooit eerder tegen het lijf gelopen.’


Bailey glimlachte naar hem. ‘Je hebt haar nummer nu. Dat zou een verschil moeten maken.’


‘Misschien.’ Connor dacht daar even over na. Zelfs over een jaar kon hij haar af en toe een berichtje sturen om te vragen hoe het met haar ging. Misschien groeiden ze weer naar elkaar toe en zou ze vriendelijker worden. Zoals ze was toen ze elkaar voor het eerst ontmoetten.


Bailey stond op en liep het podium op om zich bij Brandon te voegen. Connor kon zien dat ze zich niet goed voelde, maar hij wist dat dit Baileys favoriete dag was. De première. Het naderende optreden leek een golf energie met zich mee te brengen, niet alleen voor haar, maar voor iedereen.


Connor volgde haar het podium op en nam zijn plaats vlak naast Maddie in. Hij leunde naar haar toe. ‘Ze doen het geweldig.’


‘Ik kan bijna niet geloven dat ze zo ver gekomen zijn.’ Ze glimlachte, maar keek hem niet rechtstreeks aan.


Vooraan had Brandon een kort onderonsje met Bailey. Toen richtte hij zich tot de groep. ‘Goed, wie weet nog welke boodschap we geven met de voorstelling van vandaag?’


Een paar kinderen staken hun hand op. Brandon wees naar een jongetje. ‘RJ?’


‘Kies geen slechte kerstboom!’


Een paar kinderen proestten. Connor keek Brandon en Bailey aan en ze moesten alle drie hun best doen om hun gezicht in de plooi te houden. Brandon deed een stapje naar de groep toe. ‘Het gaat om iets meer dan dat. Wie wil er nog meer iets zeggen?’


Meer handen gingen de lucht in. Bailey wees een meisje op de voorste rij. ‘Janessa?’


Het meisje was pas vier. Een van de jongsten in de voorstelling. Het was de dochter van Ashley Baxter Blake, een lokale kunstenaar die de decors ontwierp voor de meeste CKT-voorstellingen waaronder deze. Connor wist wie ze was. Hun families ontmoetten elkaar ongeveer eens per jaar.


Janessa streek de kreukels uit haar jurk en ging rechtop staan. ‘Want een Redder is ons geboren… Christus de Heer.’


Bailey kreeg tranen in haar ogen en Connor zag dat ze een blik wisselde met Brandon. Connor begreep het. Nog even en dan zouden zij ook zo zijn, ouders van een kostbaar kindje als Janessa. Bailey knikte en had even tijd nodig om haar stem te hervinden. ‘Ja, Janessa, dat klopt helemaal. De Kerst van Charlie Brown gaat erover dat Jezus voor ons allemaal is geboren.’


‘Goed.’ Brandon sloeg zijn arm om Bailey heen. ‘Laten we de voorstelling nog een keer van begin tot eind doornemen.’


Connor en Maddie bleven achter de groep om kinderen te helpen wanneer ze iets moesten zeggen en of ze links of rechts het podium af moesten lopen wanneer ze klaar waren. Weer was Maddie vriendelijk, maar afstandelijk. Een keer, toen hun armen langs elkaar streken, trok Maddie direct haar arm weg. ‘Sorry.’


‘Geeft niet.’ Connor lette erop dat hij haar meer ruimte gaf. Wat er ook mis was, ze wilde niets met hem te maken hebben. Toen de deuren van de zaal een half uur voor de voorstelling opengingen, kwam Connor haar achter het podium tegen, waar ze kennelijk wat water was gaan halen.


‘Hoi.’ Ze opende het flesje en nam een grote slok.


‘Maddie, heb ik iets gedaan wat je gekwetst heeft?’ Connor lachte even, maar er was niets grappigs aan. ‘Ik denk telkens aan hoe het was in het begin, toen we samen koffie gingen drinken. Ik begrijp het als je geen verkering met me wilt. Maar nu… is het alsof je ook geen vrienden met me wil zijn. Wat is er aan de hand?’


‘Niets. Echt niet,’ antwoordde ze vlug. ‘Ik moet de meisjes gaan helpen met het eerste nummer.’


Op hetzelfde moment ontving ze een berichtje op haar telefoon en ging ze er snel vandoor. Wat zich ook afspeelde in Maddies hart, Connor was ervan overtuigd dat ze niet helemaal eerlijk was. Want toen ze zich van hem afkeerde, rolde er een enkele traan over haar wang. Connor keek haar na en hief toen zijn ogen naar de plafondbalken van het theater. Help me hiermee, Heer. Ik heb geen idee wat ik moet doen. Geen flauw idee.


Er klonk geen luid antwoord, geen daverende stem die hem vertelde wat hij moest doen. Dus deed Connor wat er gedaan moest worden. Hij liep naar zijn groep jonge acteurs en nam nog een keer met hen door wat ze op het podium moesten doen.


Daarom was hij hier – om de kinderen te helpen. Morgen was de voorstelling voorbij en zou hij doen wat hij klaarblijkelijk daarna moest doen.


Maddie West achter zich laten.
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Maddie kreeg het bericht van haar moeder, toen de deuren van het theater opengingen. Haar ouders en Hayley haalden hun kaartjes af bij het loket. Kom even naar ons toe, stond er in het tweede berichtje van haar moeder. Hayley wil je aan iemand voorstellen.


Maddie keek nog iets langer naar het bericht. Iemand aan wie Hayley haar wilde voorstellen? Maddie haastte zich door de zijdeur naar de zaal en keek om zich heen, op zoek naar haar familie. Ze ontdekte haar vader en moeder bijna tegelijkertijd. Het theater was al erg vol, waardoor ze er niet in slaagde Hayley te onderscheiden en degene aan wie ze voorgesteld moest worden.


Ze liep door de mensenmassa naar de plek rechts achter in de zaal waar haar familie zat. Toen ze nog vier rijen bij hen vandaan was, stokte Maddies adem in haar keel.


Hayley zat naast een jongen van haar leeftijd.


Even bleef Maddie stilstaan en staarde ze naar hen. Hayleys blonde haar was gekruld en ze droeg een mooie, rode trui en een nieuwe, donkere spijkerbroek. Maddie wrong zich tussen de mensen door en toen ze dichterbij kwam, kon ze de blije stem van haar zusje horen. En Maddie zag nog iets.


Haar zus droeg make-up.


Niet te veel, maar genoeg om duidelijk te maken dat Hayley gaf om de jongen die naast haar zat. Maddie kwam het eerst aan bij haar moeder en omhelsde haar. Toen hun gezichten zich dicht bij elkaar bevonden, fluisterde Maddie ‘Wat is dit?’


Haar moeder antwoordde niet. In plaats daarvan gebaarde ze naar Hayley en de jongen. ‘Dit is Patrick. Hij is een vriend uit de klas van Hayley.’ Ze zweeg even. ‘Dit is Maddie, de zus van Hayley.’


Meteen stond Patrick op. ‘Hallo.’ Hij stak zijn hand uit. ‘Aangenaam kennis te maken. Volgens Hayley ben je haar allerbeste vriendin.’


‘Ja.’ Maddie slaagde er ternauwernood in niet in tranen uit te barsten. ‘Zij is ook mijn beste vriendin.’


‘Zie je wel?’ Hayley giechelde toen ze ging staan en Maddie omhelsde. Toen fluisterde ze net iets te hard: ‘Vind je hem niet leuk?’


Maddie knikte. ‘Ja.’ Ze glimlachte naar Patrick en daarna naar Hayley. ‘Hij is heel leuk.’


‘Hoi, Maddie.’ Ook haar vader stond op en kuste haar op haar wang. ‘We hebben zo’n zin in de voorstelling. Jullie hebben allemaal zo hard gewerkt.’


‘Ja.’ Maddie voelde zich draaierig na deze openbaring over Hayley. Ze dwong zichzelf naar haar moeder te glimlachen. ‘Kunnen we even praten in de hal?’


‘Natuurlijk.’ Haar moeder gebaarde naar de anderen. ‘Ik ben zo terug.’


Toen ze buiten gehoorsafstand waren, zette Maddie haar handen in haar zij en ijsbeerde heen en weer. ‘Mam! Heb je Hayley een jongen mee laten brengen?’


‘Natuurlijk.’ Het gezicht van haar moeder stond vredig. ‘Ze vinden elkaar leuk. Waarom zou ik hem niet meenemen?’


‘Ze vinden elkaar leuk?’ Maddie kreeg het gevoel dat ze een of andere droom binnengewandeld was. ‘Meen je dat? Hayley kan niet… Ze is…’


‘Ze is wat?’ Haar moeders blik werd intenser. ‘Dacht je dat Hayley nooit verliefd zou kunnen worden, Maddie?’


‘Ja. Ik dacht…’ Mensen stroomden langs hen heen op weg naar hun plaatsen. Maddie zorgde ervoor dat ze niet te geschokt klonk. ‘Ik dacht dat ze nooit zou hebben… wat andere mensen hebben.’


Haar moeder keek naar de rij met stoelen waar ze zaten en richtte zich vervolgens weer op Maddie. ‘Patrick heeft bij de geboorte een hersenbeschadiging opgelopen. Hij is sterk waar Maddie zwak is en andersom.’ Haar glimlach leek net zozeer voor zichzelf bedoeld als voor Hayley. ‘Ze zijn nu al een paar weken bevriend.’


En Maddie had niets gemerkt. Ze was zo druk bezig geweest zichzelf te straffen dat ze al meer dan een maand niet meer echt met Hayley had gepraat. Waardoor ze niet had geluisterd naar hoe het met haar zus ging, of dat ze nieuwe vrienden had gemaakt. Of dat ze verliefd was op een lange, knappe jongen met de naam Patrick.


‘We kunnen er later verder over praten.’ Haar moeder kuste haar op haar voorhoofd. ‘Wees nu maar gewoon blij voor je zus.’


‘Dat zal ik zijn.’ Maddie knipperde haar tranen weg. ‘Dat ben ik.’ Ze moest nu terug naar de coulissen, voordat de voorstelling begon. Ze zwaaide naar haar vader, Hayley en Patrick toen ze snel het gangpad afliep en de deur doorging naar de coulissen waar de anderen waren.


Connor Flanigan was een van de eersten die ze zag staan. En hoewel ze allebei genoeg te doen hadden, ging ze naar hem toe en pakte ze kort zijn hand vast. ‘Het spijt me,’ fluisterde ze in zijn oor. ‘Ik moet met je praten. Na de voorstelling. Als je tijd hebt.’


Hij keek haar onderzoekend aan, duidelijk in verwarring gebracht. ‘Oké, dat kan wel.’


Ze glimlachte. ‘Mooi.’


En op dat moment gingen de zaallichten uit en begon de muziek.


Maddie stond in de coulissen aan de ene kant van het podium, terwijl Connor aan de andere kant bezig was. Tussen de nummers in kruisten hun blikken elkaar een paar keer. Hoe kon ze hem zo slecht behandeld hebben? Hij had voor haar kerstwonder gebeden en nu had God haar er een gegeven.


Hayley was verliefd op een jongen!


Precies datgene waarvan Maddie had gedacht dat het onmogelijk was, gebeurde nu. En als ze op haar moeders reactie af mocht gaan, was dit pas het begin. Op een dag zou Hayley misschien echte liefde leren kennen en trouwen. Iets waarvan Maddie dacht dat het nooit kon gebeuren.


Maar ondertussen had ze haar schuldgevoelens en schaamte op Connor afgereageerd. Hoe meer ze in zijn buurt was, hoe meer ze hem mocht. En hoe schuldiger ze zich voelde over haar besluit om ervoor te zorgen dat ze nooit verliefd zou worden. Tegen elke prijs.


Voor Hayley.


Het derde nummer liep ten einde en Maddie keek toe, terwijl Connor een groep kinderen gebaarde om aan zijn kant het podium af te gaan. Tot nu toe was er nog niets in de soep gelopen en werd er een vertederende voorstelling gespeeld. Alles ging precies zo als waar ze zo hard voor gewerkt hadden.


Maddies blik kruiste die van Connor weer. Hij glimlachte, net als de vorige keer. Maar ook zijn verwarring was vanaf de andere kant van het podium zichtbaar. Zelfs als ze hem geprobeerd had uit te leggen wat er in haar om was gegaan, zou ze het hem niet kwalijk nemen als hij haar nooit meer wilde zien. Ze had hem volledig buitengesloten. Zelfs toen hij de moeite had genomen om haar te vragen of hij iets verkeerd had gedaan. Na dit alles zou hij haar waarschijnlijk niet meer zien staan.


Het publiek klapte enthousiast voor een lied dat gezongen werd door drie van de kleinste meisjes, onder wie Maddies nichtje Janessa. In het publiek zag Maddie haar tante Ashley en oom Landon zitten die hun dochter niet uit het oog verloren. En tussen hen in stak een ander nichtje van Maddie, Amy Hogan, haar beide handen in de lucht, ze vond het optreden van Janessa duidelijk geweldig.


Amy’s ouders zouden hier moeten zijn, God. Maddie sloot haar ogen even. Chloe en Heidi Jo zouden waarschijnlijk naast Janessa op het podium gestaan hebben. Aan het eind van het nummer knipperde Maddie met haar ogen en gebaarde de meisjes om aan haar kant het podium af te lopen.


‘Je hebt het geweldig gedaan!’ fluisterde Maddie naar de nichtjes en omhelsde hen alle drie. Ze keek toe, terwijl ze gearmd op en neer sprongen en het succes van hun lied vierden. De familie Baxter had veel verlies geleden, maar misschien was God nog steeds bij hen.


Hoe kon ze een dag als deze anders verklaren?


Pas toen de voorstelling voorbij was, besefte Maddie dat Connor weg was. Toen ze met een groep ouders en oudere kinderen aan het opruimen was, kreeg ze een berichtje van hem.


Sorry! Bailey voelde zich niet zo lekker, dus heb ik haar thuisgebracht. We moeten maar een andere keer praten.


Maddie las het bericht en voelde zich diep teleurgesteld. Haar vingers vlogen over het scherm van haar telefoon. Geen probleem. Misschien kunnen we na Kerst afspreken? Ik wil nog steeds praten.


Een paar minuten later kreeg ze antwoord. Prima. Klinkt goed. Goed gedaan vanavond.


Ze had gehoopt dat hij haar zou vragen om eerder iets af te spreken. Morgen, of de dag daarna. Maar ze begreep het. Na de manier waarop zij zich gedragen had, kon Maddie het hem niet kwalijk nemen. Ze tikte een laatste bericht. Bedankt. Jij ook. Toen stopte ze haar telefoon in haar tas en ging weer aan het werk.


De problemen met Connor waren helemaal aan haar te wijten. Ze had toch tenminste uit kunnen leggen hoe ze erin stond en hem vertellen hoe ze zich over Hayley voelde. Nu was hij waarschijnlijk blij dat hij een reden had om vroeg te vertrekken.


En toen Maddie tijdens haar rit naar huis nadacht over de geweldige voorstelling van de kinderen en het feit dat ze haar kans bij Connor Flanigan verkeken had, realiseerde Maddie zich plotseling iets wat troost bracht in haar teleurstelling. God had haar echt het kerstwonder geschonken waarvoor ze gebeden had.


Zijn naam was Patrick.


En dat was voldoende. Maddie glimlachte toen ze haar woonwijk in reed.


Hoe de Kerst ook voor haar uit zou pakken.
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Laat die middag, op de dag voor Kerst, maakte de zwaarste sneeuwstorm die Indiana dat jaar had meegemaakt John dankbaar voor drie dingen. Ten eerste dat ze die middag allemaal naar de kerstdienst van vier uur waren geweest. Ten tweede dat Kendra Bryant had besloten om op tijd te komen. Ze had John al een tekstberichtje gestuurd om te zeggen dat ze in de stad was om nog wat last-minute kerstinkopen te doen vlak bij de universiteit.


En als laatste was John dankbaar dat Luke, Reagan en de kinderen hadden besloten niet te komen.


In het perfecte plaatje van de dag, zouden al zijn familieleden bijeen zijn om Kendra te ontmoeten. Maar vanwege de ernst van de storm was hij blij dat Luke en Reagan veilig thuis zouden zijn. Het lokale nieuws zond al waarschuwingen uit en zei dat mensen hun plannen moesten afzeggen en niet de snelweg op gaan.


Ashley hielp Elaine met het koken, hoewel zij en haar gezin niet voor het avondeten zouden blijven. Ze zouden kerstavond doorbrengen bij Landons familie die een paar uur rijden verderop woonde, maar de storm had roet in het eten gegooid. In plaats daarvan had Landon een tafel gereserveerd bij hun favoriete steakrestaurant in de buurt.


John kwam bij hen in de keuken. Hij liep naar Ashley toe en legde zijn hand op haar arm. ‘Weet je het wel zeker van het eten? We kunnen ook uitwijken naar het huis van Brooke, zodat jullie allemaal hier kunnen blijven. Dat is hier maar een paar kilometer vandaan.’


‘Pap, echt, het is geen probleem.’ In haar ogen lag een berusting die er eerder nog niet was geweest. ‘We hebben de kinderen verteld dat we na het eten naar een film gaan. Niemand heeft er bezwaar tegen.’


Het eten van vanavond zou bestaan uit gevulde kip en geroosterde groenten. Ashley bewaarde de kalkoen voor morgen wanneer de hele familie samen zou zijn. Als de storm Luke en Reagan tenminste niet zou dwingen thuis te blijven.


Toen het eten klaar was, bedankte Elaine Ashley. ‘Ik laat het in de oven, totdat iedereen hier is.’


John kwam de keuken binnen. ‘Ik wil je nogmaals zeggen dat het me spijt, Ashley.’ Hij ging naast Elaine zitten. ‘We hadden het in januari moeten doen.’


‘Het geeft niet.’ Ze omhelsde hem en ze bleven elkaar aankijken. ‘Laat me weten hoe het gegaan is.’


‘Dat zal ik doen.’


Ashley ging naar boven om zich klaar te maken. Landon was al boven om de kinderen te helpen de cadeautjes in te pakken.


Kerstmuziek klonk door het huis, maar die hielp John niet om de spijt die hij in zijn hart ervoer te verzachten. Hij draaide zich naar Elaine toe. ‘Ik heb ergens over na zitten denken.’


Ze legde haar hand tegen de zijkant van zijn gezicht. ‘Vertel het me.’


‘Het laatste wat ik wilde, was een Kerst die iedereen zou verdelen.’


‘Ik weet het.’ Haar toon was begripvol, maar dat veranderde niets aan de waarheid.


John staarde uit het raam naar de met sneeuw bedekte tuin achter het huis. Het leek nog maar gisteren dat Erin en haar zusjes daar verstoppertje speelden. Johns zucht kwam van diep uit zijn binnenste. ‘Dit etentje met Kendra Bryant…’ John keek Elaine weer in de ogen. ‘De eerste keer dat ik Erins hart hoorde kloppen, was ze pas een paar tellen oud. De dokter legde haar in mijn armen.’


‘John.’


Hij knikte. Hij keek weer weg naar de achtertuin. ‘Ze was ons vierde kleine meisje, maar ze had een geheel eigen manier van doen. Een blijde en vriendelijke geest die haar altijd gekenmerkt heeft…’ Hij glimlachte naar Elaine. ‘Tot aan de dag dat ze stierf.’


Elaines ogen werden vochtig. ‘Ik ben altijd dol geweest op Erin.’


‘Maar dit gaat om die hartslag, degene die uniek was voor mijn jongste dochter.’ Hij keek Elaine ingespannen aan. ‘Toch?’


‘Het is meer dan dat.’


‘Dat weet ik, maar ik wil het horen. De hartslag van mijn meisje.’ John zette een stap achteruit. ‘Dit allemaal… is voor mij. En daarom twijfel ik of ik het goede doe.’


‘Het spijt me.’


John draaide zich om en liep langzaam naar de veranda voor het huis. ‘Wil je even bij me komen zitten?’


Elaine volgde hem en op weg naar buiten pakten ze hun jassen mee. John veegde een laagje stuifsneeuw van de schommelbank en pakte Elaines hand vast toen ze gingen zitten. De sneeuw viel nu gestaag en wervelde in de wind, maar op de plek waar zij zaten, bleven ze droog.


John zuchtte. ‘Ik geef om Kendra, echt waar. Maar het is kerstavond.’


‘En jij wilt nog eenmaal de hartslag van je dochter horen.’ Elaine liet haar hoofd tegen zijn schouder rusten.


‘Precies.’


Ze draaide zich om, zodat ze hem aan kon kijken. ‘Dat is goed. De kinderen begrijpen het.’ Haar stem bleef kalm. ‘Denk je niet dat zij hetzelfde willen, John? Diep vanbinnen?’


Daar had hij nog niet aan gedacht. Hij had de ontmoeting met Kendra tenslotte gepresenteerd als iets wat Erin had gewild, iets goeds voor Kendra. Een mogelijkheid om haar kennis te laten maken met het geloof.


Een gevoel van vrede daalde over hem neer. Een vrede die hij al wekenlang niet had gevoeld. Misschien had Elaine gelijk. ‘Dus jij denkt dat de echte reden waarom Kari, Brooke en Dayne erin hebben toegestemd hier te zijn is… dat het voelt alsof we Erin weer even terug hebben? Voor een avondje dan.’


‘Ik denk dat dat meespeelt.’


‘Hmm.’ John knikte. ‘Dank je.’ Hij trok haar liefdevol tegen zich aan. ‘Wil je iets voor me doen?’


‘Wat je maar vraagt.’


‘Bid voor me dat ik om Kendra zal geven, om wie ze is. Dat dit om meer zal gaan dan het horen van Erins hartslag.’


‘Dat zal ik doen. Ik zal de hele avond bidden.’


‘Dank je.’ Hij haalde diep adem. ‘Dat sterkt me.’ Hij stond op en hielp Elaine overeind. ‘Laten we het toetje gaan klaarmaken, het is hier steenkoud. En we hebben minder dan een uur, voordat iedereen op de stoep staat.’


John en Elaine gingen naar binnen. Samen maakten ze appelcrumble en klopten de slagroom. Toen dat klaar was, ging John voor het raam staan en staarde naar buiten. Het zou goed komen met hem. Hij gaf om Kendra Bryant, dat deed hij oprecht. Vanavond zou het om haar gaan en niet om Erin. Maar diep vanbinnen had Elaine hem geholpen om te begrijpen dat het normaal was dat hij vasthield aan iets concreets.


Het feit dat hij vanavond – voor het eerst in maanden – weer een deel van Erin terug zou hebben.


[image: scheidingsteken]


Ze waren al een uur terug van de kerkdienst toen Luke Baxter zijn vrouw Reagan vroeg om even met hem te praten in hun slaapkamer. Ze was bezig geweest kleine Johnny te helpen met aankleden voor het etentje in hun favoriete restaurant.


‘Ik denk dat ik een fout gemaakt heb.’ Luke zat op de rand van hun bed. ‘Ik heb het gevoel dat we erbij zouden moeten zijn vanavond. In het huis van Ashley en Landon.’


Reagan ging naast hem zitten en de verwarring stond in haar ogen te lezen. ‘Ik dacht dat je niet wilde gaan, vanwege die vrouw, Kendra.’


‘Dat wil ik ook niet. Niet echt.’ Hij keek haar aan. ‘Maar Tommy vroeg me vanmorgen of het echt waar was. Of we vanavond niet gingen.’ Luke voelde zich beroerd over de hele situatie. ‘Hij zei dat de neefjes en nichtjes Baxter al het hele jaar uitkeken naar het etentje op kerstavond.’


Reagan was even stil en knikte toen. ‘Dat klopt.’


‘Ik had me eerder moeten bedenken.’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Ik ben zo druk bezig geweest met die zaak op mijn werk dat ik niet de tijd genomen heb om erover na te denken. Om met jou en de kinderen te praten en de juiste keuze te maken.’


Buiten gierde de wind. De sneeuwstorm die volgens de voorspelling over Indiana zou trekken, was net opgestoken. Reagan wierp een blik naar buiten. ‘Het ziet ernaar uit dat het weer de keuze voor ons gemaakt heeft.’


‘Nee.’ Luke liep de kamer door en keek uit het raam. ‘We hebben wel eerder door een sneeuwstorm gereden.’


Reagan was stil. ‘Dit gaat over je moeder, hè?’


Een tijdlang bleef Luke bij het raam staan en keek nietsziend naar de stormachtige lucht. Toen hij zich weer omdraaide voelde hij de tranen in zijn ogen. ‘Misschien. Diep vanbinnen.’ Hij liep naar Reagan toe en trok haar in zijn armen. ‘Zij zou gewild hebben dat we allemaal bij elkaar waren.’


‘Dat klopt.’ Reagan legde haar handen op zijn wangen. ‘En Ashley dan?’


‘Zou jij haar een berichtje kunnen sturen? Zodat ze weet dat we komen. Dat is het juiste om te doen. Voor onze familie. Voor mijn pa.’ Hij glimlachte. ‘Laten we het de kinderen vertellen.’


Luke dacht over zijn beslissing na, terwijl de kinderen juichten om het nieuws. Hij begreep nog steeds niet waarom zijn vader wilde dat Kendra Bryant deel zou uitmaken van hun avond. De vrouw zou nooit familie zijn, al droeg ze Erins hart bij zich. Maar haar aanwezigheid veranderde niets aan het feit dat het Kerst was.


En Kerst was voor familie.


Ondanks dat de storm tekeerging, waren Luke en Reagan, Tommy, Malin en Johnny twintig minuten later onderweg van Indianapolis naar Bloomington. Tachtig kilometer en ze zouden zijn waar ze altijd waren op kerstavond – sneeuwstorm of geen sneeuwstorm. In het huis waar Luke was opgegroeid en dat nu van zijn zus en zwager was.


Het huis van de Baxters.
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Ashley ontving het berichtje toen ze zich boven in de badkamer aan het klaarmaken was voor hun etentje in de binnenstad van Bloomington. Ze stonden op het punt om plaats te maken, zodat het familiefeestje van de familie Baxter kon plaatsvinden waar dat altijd gebeurde. In haar huis. Landon had net aangekondigd dat ze over vijf minuten zouden vertrekken en de kinderen hadden zich verzameld in de kamer van Cole.


Ashley legde haar krultang neer en pakte haar telefoon op. Het berichtje was van Reagan. We zijn onderweg naar Bloomington. Luke heeft zich bedacht. Hij zegt dat zijn moeder misschien gewild zou hebben dat we er allemaal waren.


Een gevoel van misselijkheid kwam bij Ashley op, toen ze snel een antwoord tikte. Meen je dat? Dus jullie zijn al onderweg hiernaartoe?


Ja. Luke rijdt. Hij zegt dat het Kerst is en dat het oude huis van de Baxters de enige plek is waar we willen zijn.


Ashley antwoordde: En de storm dan?


Luke zegt dat hij vaker door erger weer heeft gereden. Bid voor ons.


Een lange zucht, die vanuit de gebroken plekken van haar hart kwam, ontsnapte aan Ashleys lippen. Hoe kon Luke zich nu op het laatste moment bedenken? Helemaal omdat hij zo op de ontmoeting met Kendra tegen was geweest. En hoe kon haar gezin nu het enige zijn dat vanavond ontbrak? Ze liet haar hoofd tegen de deur van de badkamer rusten en sloot haar ogen. God, wat wilt U dat we doen?


‘Lieverd?’ Landon kwam naar haar toe en pakte haar handen beet. ‘Gaat alles goed met je?’


Ze hield haar telefoon omhoog. ‘Reagan stuurde net een bericht. Ze is met Luke en de kinderen op weg hiernaartoe. Ze hebben zich bedacht.’


Er was geen verbazing te lezen in de blik van Landon. Zijn ogen leken dieper dan Lake Monroe. ‘Het is niet elke dag Kerst.’


‘Ik weet het.’ Tranen prikten in haar ogen. ‘Misschien moeten we aan de kinderen uitleggen wat er aan de hand is. Eens horen wat zij ervan vinden.’


Een glimlach speelde om Landons lippen. ‘Dat vind ik een heel goed idee.’


‘Weet je.’ Ashley sloeg haar armen om zijn nek en omhelsde hem. ‘Daar had ik eerder aan moeten denken.’


‘Je denkt er nu tenminste aan.’ Landon kuste haar lippen. ‘Ik zal ze gaan halen.’


De bespreking vond plaats op het bed van Ashley en Landon, waar ze vaak met hun kinderen praatten. Landon nam het voortouw.


‘Jullie moeder en ik willen jullie wat vragen.’


Ashley keek toe hoe Devin zijn hand opstak en begon te praten. ‘Gaat het om waarom we op kerstavond weggaan uit ons eigen huis?’ Hij zat in kleermakerszit op het midden van het bed. ‘Want daar hebben wij het net met elkaar over gehad in de kamer van Cole. Plus dat de predikant zei dat het belangrijk is om het met Kerst goed met elkaar te hebben.’


‘Dat is waar.’ Cole haalde zijn schouders op en zei met een schuldbewust gezicht. ‘Ik bedoel, niemand van ons begrijpt het echt.’


‘Dat is mijn fout.’ Ashley dacht na over de boodschap van de predikant eerder die dag. Devin had gelijk. Dominee Atteberry had gesproken over een zegen zijn voor anderen en moeite doen om een ander op de eerste plaats te zetten. Ze zuchtte en knielde op de bank aan het voeteneind, zodat ze de kinderen goed aan kon kijken. ‘Ik heb voor vanavond een keuze gemaakt, waarvan ik dacht dat die het beste zou zijn.’ Ze zweeg even en keek naar hun lieve gezichten. ‘Maar nu weet ik niet meer zo zeker of ik wel gelijk had.’


‘Het gaat zeker over die vrouw?’ De stem van Amy klonk zachter dan die van de jongens en verdriet tekende haar gezicht.


‘Dat klopt Amy.’ Landon nam plaats naast Ashley. ‘Vanavond komt er een speciale gast mee eten. Ze heet Kendra Bryant.’


De hele tijd had Ashley gedacht dat de kinderen niets over de details wisten. Landon en zij hadden die informatie niet met hen gedeeld, zodat Amy niet van slag zou raken.


Maar nu wist Ashley zeker dat ze het fout had. Toen de naam van de vrouw genoemd werd, staarde Amy naar de beddensprei. Tranen drupten uit haar blauwe ogen op haar wangen.


Ashley liet zich tussen Amy en Janessa in op het bed zakken. ‘Wist jij van Kendra Bryant?’


‘Ja.’ De stem van Amy was nauwelijks meer dan een fluistering. ‘Zij heeft het hart van mijn mama.’


De woorden troffen Ashley als een stomp in haar maag. Ze keek over haar schouder naar Landon en toen weer terug naar Amy. ‘Ja. Dat klopt.’


‘Waarom, mama?’ Janessa pakte Ashleys hand vast. Ze was pas vier, maar het hele gesprek maakte haar nerveus. ‘Waarom heeft iemand haar mama’s hart genomen?’


Ashley voelde de hand van Landon op haar schouder rusten. Zijn aanwezigheid gaf haar kracht. ‘Oké…’ Ze keek van Janessa naar Amy en vervolgens naar de jongens. ‘Jullie weten allemaal dat het gezin van Amy naar de hemel is gegaan.’


‘Vanwege het auto-ongeluk.’ Devin keek naar Landon. ‘Er is een vrachtwagen tegen hun busje aan gereden, toch, papa?’


‘Dat klopt.’ Hij legde zijn vinger tegen zijn lippen. ‘Laat mama even uitpraten.’


‘Oké.’ Hij keek bezorgd naar Ashley. ‘Sorry.’


‘Dank je, Devin.’ Ashley zocht naar woorden. ‘Goed, toen het gezin van Amy naar de hemel ging, heeft haar mama haar hart aan een andere vrouw gegeven. De naam van de vrouw is Kendra Bryant.’


‘Heeft ze in de hemel dan geen hart nodig?’ Devin fronste en was duidelijk bezorgd. ‘Is het wel goed dat ik dat vraag?’


‘Natuurlijk.’ Ashley klopte Devin op zijn rug. ‘Het antwoord is nee. Ze heeft het niet nodig. In de hemel heeft tante Erin een nieuw hart gekregen.’


‘O.’ Amy knikte en nieuwe tranen biggelden over haar wangen. ‘Dat heb ik me ook afgevraagd.’


Cole schoof iets dichter naar Amy toe en legde zijn arm om haar schouders. ‘Dus we blijven niet voor het eten? Vanwege Amy? Omdat we Kendra Bryant niet willen ontmoeten?’ Hij haalde zijn schouders op. ‘Sorry mam, pap. Ik probeer het gewoon te begrijpen.’


Amy huilde nu harder. Ashley stak haar armen naar het meisje uit. ‘Kom hier, lieverd.’ Maar Amy liet zich van het bed glijden en rende de kamer uit.


‘Ja. Daarom.’ Ashley glimlachte droevig naar Cole. ‘Je vader en ik dachten dat het te moeilijk zou zijn voor Amy.’


Cole knikte. ‘Dat wist ik niet.’


Ashley zette een paar stappen richting de deur.


‘We proberen nu allemaal te bedenken wat het beste is om te doen.’ Landon knikte naar Ashley. ‘Ga jij maar met haar praten lieverd. Wij blijven hier.’


‘We kunnen voor Amy bidden, toch, pappie?’ In Janessa’s ogen stond medeleven. ‘Dat doe ik altijd als ze verdrietig is.’


‘Ja, schatje.’ Landon wisselde een blik met Ashley. ‘We zullen voor haar bidden.’


Ashley liep naar de deur. ‘Ik ben zo terug.’


Ashley drong haar eigen tranen terug, terwijl ze snel door de gang naar de slaapkamer van Amy liep. Amy lag op haar bed, met haar gezicht in haar kussen begraven. Haar hele lijf schokte van het huilen.


‘Amy.’ Ashley ging op de rand van het bed zitten. ‘Liefje, het spijt me zo. Ik wilde niet dat jij hierdoor overstuur zou raken.’


Het duurde eventjes, maar uiteindelijk rolde Amy zich op haar rug en ging zitten. Haar betraande gezicht had er in tijden niet zo verdrietig uit gezien. Ashley trok het meisje dicht tegen zich aan en streek met haar hand over Amy’s lange, blonde haar. ‘We hoeven niet met die vrouw kennis te maken. Daarom gaan we ergens anders eten. Zodat jij niet verdrietig hoeft te zijn.’


‘Dat… weet ik. Maar…’ Haar lijf schokte nog steeds van het snikken. ‘Wat als… wat als ik haar wil ontmoeten?’


Ashley ademde snel in. Wat zei haar nichtje daar? Het was alsof het tapijt onder haar voeten vandaan werd getrokken. Ashley knipperde en probeerde uit te ademen. ‘Amy…’ Ashley boog zich iets naar achteren en keek het meisje onderzoekend in de ogen. ‘Wil je haar ontmoeten?’


Amy liet haar hoofd hangen en knikte. Toen ze weer opkeek, werd het verdriet in Amy’s ogen Ashley bijna te veel. ‘Een tijdje geleden…’ Amy haalde een paar keer snel adem. ‘Een tijdje geleden hoorde ik jou en oom Landon praten… over dat ze zou komen. En ik dacht dat ik dat fijn zou vinden.’


‘O lieverd, waarom heb je ons daar niets over gezegd?’ De woorden die haar vader op de boomkwekerij tegen haar had gesproken, kwamen Ashley weer in gedachten. Hij had het de hele tijd bij het juiste eind gehad.


‘Jij zei dat je haar… niet wilde zien.’ Met de rug van haar hand veegde ze haar tranen weg. ‘Ik dacht niet dat ik iets te kiezen had.’


‘O, Amy.’ Ashley trok haar weer tegen zich aan. ‘Je had toen iets kunnen zeggen, op het moment dat we erover praatten.’


‘Ik wilde niet iets zeggen wat de rest niet wilde.’


Het klonk nu helemaal logisch voor Ashley. Ze voelde hoe pijnlijk dit voor Amy was. ‘Ik had het je moeten vragen. Het spijt me, lieverd.’


Amy hief haar hoofd op en keek Ashley recht aan. ‘Bedoel je dat we misschien wel blijven? Als iedereen dat tenminste wil?’


‘Natuurlijk.’ Ashleys eigen bezwaren tegen de ontmoeting met Kendra vervaagden. ‘Als jij wilt blijven, gaan we niet weg. En lieverd, je kunt ons altijd vertellen hoe jij je voelt. We houden zo veel van je, Amy.’


‘Oké.’ Ze snufte een paar keer. ‘Het is gewoon… dat ik het fijn vind om Kerst met jou en oom Landon te vieren.’ Haar ogen vulden zich weer met tranen. ‘En jullie zijn mijn familie. Maar… soms mis ik Kerst hoe het altijd was. Met mama en papa en mijn zusjes.’ Meer tranen stroomden over haar gezicht. ‘Ik dacht… misschien als ik de hartslag van mama nog een keer zou horen… dat het dan de beste Kerst van allemaal zou zijn.’


‘Nou, in dat geval… blijven we vanavond hier. En zullen we samen Kendra Bryant ontmoeten.’ Ashley pakte een zakdoek van het nachtkastje en droogde Amy’s tranen. Wat een zegen dat ze dit gesprek nu voerden en niet morgen. Wanneer het te laat zou zijn. ‘En het zal de beste Kerst van allemaal worden.’ Ze kuste Amy op haar hoofd. ‘Goed?’


Amy glimlachte door haar tranen heen. ‘Allemaal samen.’


‘Precies.’ Ashley stond op. ‘Waarom haal jij niet even een nat washandje over je gezicht, dan ga ik het aan de anderen vertellen.’


Toen ze overeind was gekomen, bleef Amy even staan en vervolgens vloog ze Ashley in de armen. ‘Ik hou van je.’


‘Ik hou ook van jou, lieverd.’ Dit keer slaagde Ashley er niet in haar tranen tegen te houden. Was Erin er maar om haar dochter vast te houden en op deze manier van haar te houden. Was haar hele familie maar bezig zich beneden voor te breiden op Kerst.


Zoals het geweest zou moeten zijn.


‘Tante Ashley, mag ik je iets vertellen?’


‘Natuurlijk.’ Ze boog voorover, zodat ze Amy in de ogen kon kijken. ‘Wat je maar wilt.’


‘Soms, als jij en oom Landon ’s avonds bij me komen om voor me te bidden, zie je er net zo uit als mama. En je klinkt ook als zij.’


Ashley omhelsde haar nog een keer. Ze kon niets zeggen en met geen mogelijkheid kon ze de tranen die over haar wangen stroomden, tegenhouden. Na een tijdje keek Ashley weer naar Amy. ‘Liefje…’ Ze depte haar wangen droog. ‘Ik weet zeker dat je moeder – boven in de hemel – daar heel blij mee is.’


De glimlach die op Amy’s gezicht doorbrak, verzekerde Ashley ervan dat het goed zou komen. Ashley liep de gang door en vertelde de anderen over het nieuwe plan. Ze bleven toch voor het eten en de ontmoeting met Kendra Bryant.


Pas op dat moment besefte Ashley hoezeer haar kinderen gewild hadden dat het op deze manier uit zou pakken. Cole en Devin klapten in hun handen en gaven elkaar een high five en Janessa danste rondjes om Landon heen.


Toen de kinderen de kamer uit waren, vertelde Ashley Landon wat er gebeurd was, hoe fijn Amy het vond om bij hun gezin te horen, maar hoe het horen van haar moeders hartslag deze Kerst extra bijzonder zou maken. ‘Ik had me nooit kunnen indenken dat ze de vrouw misschien wel wilde ontmoeten.’ Ashley voelde zich uitgeput van de energie die het hele proces had gevergd. ‘Zoals mijn vader een maand geleden al aangaf.’ Ze zweeg even. ‘Ik ben zo dankbaar, Landon. Wat als we gewoon uit eten waren gegaan en het er nooit over hadden gehad?’


Landon sloeg zijn arm om haar middel en wiegde met haar heen en weer. ‘Dat maakt jou nou zo bijzonder, Ashley.’ Hij kuste haar weer. ‘Je hebt het er wel over gehad.’


Vrede daalde neer in haar ziel. Zoals altijd gebeurde wanneer ze met Landon praatte. ‘Dank je.’


De deurbel beneden ging.


‘Dat is ons teken.’ Landon nam haar bij de hand en leidde haar naar de badkamer. ‘Ga jezelf even opfrissen. Ik neem de kinderen mee naar beneden.’


Ashley keek in de spiegel en veegde de mascara weg die uitgelopen was. Ondertussen dankte ze God nogmaals voor haar gezin, voor kinderen die van elkaar hielden en een echtgenoot die al zo lang ze zich kon herinneren een grote bron van kracht voor haar was geweest.


En voor een kerstavond die zeker moeilijk zou zijn, maar misschien ook wel zou worden zoals Amy had gezegd.


De beste Kerst van allemaal.
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Johns hart bonsde toen hij naar de deur liep om open te doen. Na alle brieven en discussies zou de ontmoeting met Kendra Bryant nu eindelijk plaatsvinden. Maar toen hij de deur opende, stond niet Kendra op de stoep, maar waren Kari en Ryan daar.


‘Vrolijk kerstfeest, pap!’ Kari stapte naar voren en omhelsde hem. Haar jas ging schuil onder een laagje sneeuw en ze moest schreeuwen om boven de wind uit te komen. ‘Is ze er al? Kendra?’


‘Nog niet.’ Hij voelde zich een beetje ontspannen. ‘Maar ze kan er elk moment zijn.’


Vervolgens omhelsde Ryan hem en alle kinderen deden hetzelfde. Ze hadden een tas met kerstcadeautjes bij zich en een schaal kerstkoekjes.


‘Voor oma Elaine.’ Jessie glimlachte. ‘Waar is ze?’


Dit vond John zo fijn aan zijn familie, hoe ze zich door de jaren heen hadden aangepast aan het verdriet en de pijn. Ja, alle kinderen en kleinkinderen die Elizabeth hadden gekend, misten haar, maar iedereen had Elaine op zijn eigen manier en op zijn eigen tijd opgenomen in de familie.


Jessies koekjes waren daar het bewijs van.


Dit soort liefde hoorde bij hun verhaal van verlossing. Wat er ook gebeurde, zolang ze elkaar nog hadden, zouden ze altijd een Baxter blijven.


En het zou goed komen met hen.


Ze liepen naar de keuken waar Brooke en Peter met hun meisjes hielpen om de twee tafels te dekken. Dayne en Katy hoopten er over zo’n twintig minuten met hun kinderen te zijn.


‘Heeft iemand al iets gehoord van Luke en Reagan?’ Ashley liep met Landon aan haar zijde de trap af. ‘Hij zou hier rond dezelfde tijd als Dayne en Katy moeten aankomen.’


De anderen hielden op waar ze mee bezig waren en keken elkaar aan. John was de eerste die iets zei. ‘Komt Luke?’


‘Hij wilde het samenzijn met de hele familie niet missen.’ Ashley bleef onder aan de trap stilstaan en liep daarna door de groep heen naar John. ‘Wij blijven ook, pap.’ Ze keek achterom naar de kinderen. ‘Je had gelijk.’ Ze keek hem recht aan. ‘Amy wil kennismaken met Kendra en zodoende hebben we besloten haar allemaal te ontmoeten.’


John kon zijn oren niet geloven. Eerder vandaag was hij ervan overtuigd dat hij een grote puinhoop had gemaakt van Kerst. En nu… nu zouden ze de kerstavond hebben waar hij om gebeden had. Die waar hij over gedroomd had.


Ze verzamelden zich allemaal om John voor een groepsknuffel, maar op dat moment ging zijn telefoon over. Hij haalde hem uit zijn zak. Het was Luke. ‘Hallo?’


‘Pap!’ De lijn kraakte. ‘We zitten vast in een sneeuwstorm op dertig kilometer van Bloomington. We zien geen hand voor ogen.’


Het warme gevoel van het moment daarvoor was direct verdwenen. ‘Zijn jullie veilig? Jij en Reagan en de kinderen?’ De anderen namen wat afstand om hem de ruimte te geven te praten.


Het leek erop dat Luke moest schreeuwen om zich verstaanbaar te maken. ‘Voorlopig zijn we veilig in de auto. Maar het verkeer is niet in beweging. Zoals het sneeuwt… Er vormt zich een sneeuwbank.’ Nog meer gekraak en ruis. Luke noemde een kilometerpaaltje. ‘We zitten hier misschien… nog wel een tijdje vast.’


John probeerde de paniekgevoelens die door hem heen raasden te negeren. ‘Blijf in de auto. Ik zal wat telefoontjes plegen.’ John wilde niets liever dan in zijn auto stappen en hen zoeken. In plaats daarvan vertelde hij Luke dat de familie zou bidden.


Op het moment dat John de telefoon ophing en zijn gedachten volledig gericht waren op Luke, Reagan en de kinderen, ging de deurbel. Kari deed de deur open en daar, in de sneeuw, stonden Kendra en haar man Moe. De echtgenoot die niet mee zou komen. Wat er ook tussen hen veranderd was, hij was hier nu.


‘Hoi.’ Kari was de eerste die op haar afstapte en haar omhelsde. ‘Jij moet Kendra zijn.’


‘Ja.’ Ze trok haar besneeuwde jas uit en de man naast haar deed hetzelfde. Ryan nam hun jassen aan en hing ze aan een kapstok bij de voordeur. Kendra keek naar de man naast haar. ‘Dit is Moe, mijn echtgenoot.’


John had niet geweten hoe Kendra eruit zou zien. Hij had half en half verwacht dat ze op Erin zou lijken. Maar ze was langer en slanker, met donker haar en mooie, donkere ogen. Ze zag er jonger uit dan John had aangenomen dat ze was. En ze trilde van de zenuwen.


Hoe diep zijn gevoelens op dat moment ook mochten zijn, die van haar waren vast net zo intens.


John stapte op haar af. ‘Kendra.’ Hij pakte haar handen beet. ‘Ik ben John Baxter.’


‘Hoi, John.’ En toen gebeurde het. De omhelzing waar John de laatste paar jaar aan gedacht had.


Hij hield haar niet te lang vast, wilde Kendra geen ongemakkelijk gevoel geven. Maar haar hart klopte luid en in die korte omhelzing voelde hij het tegen zijn borst. De hartslag die hij voor het eerst had gevoeld toen Erin een baby was. Die hij had gevoeld op haar trouwdag, vlak voordat hij met haar het middenpad doorliep.


De regelmatig, sterke, prachtige hartslag van zijn jongste dochter.


John deed een stapje naar achteren, een beetje duizelig van het idee dat het hart van Erin hier, in dezelfde kamer, als hen was. Vervolgens omhelsde Ashley haar en stelde ze Kendra en Moe voor aan de anderen.


Toen ze bij Amy was aangekomen, aarzelde Ashley. ‘Dit is Amy.’


Kendra leek direct aan te voelen dat Amy anders was dan de andere kinderen. Haar glimlach verbleekte een beetje. ‘Hallo, Amy.’ Ze bleven op een paar passen afstand van elkaar. ‘Misschien kunnen we later praten, goed?’


‘Oké.’ Amy klemde zich aan Janessa vast, achteraan in de groep kinderen. Haar ogen waren groot, alsof ze bang was, of misschien omdat ze gewoon niet wist wat ze nu moest doen.


Ashley liet het moment niet ongemakkelijk worden. Ze liep verder door de kamer om haar broers en zussen met hun echtgenoten en kinderen voor te stellen.


‘En we zijn nog niet eens compleet,’ zei Cole, toen Ashley aan het eind gekomen was. ‘Maar maak je geen zorgen, we zullen je later niet overhoren.’


Kendra lachte en dat geluid leek voor de anderen een seintje te zijn zich te ontspannen. Ze waren het eerste onwennige moment voorbij en John hoopte dat ze nu van het etentje konden genieten en zich op Kerst konden richten.


John voelde hoe Elaine naast hem kwam staan en haar arm om zijn middel legde.


Ze keek naar de groep. ‘Laten we even naar de keuken gaan. Ik heb warme thee in de pot zitten.’


Katy en Dayne kwamen een paar minuten later aan met hun kinderen en John stak zijn hand op. ‘Ik heb net een berichtje gehad van Luke. Ze zitten nog steeds vast in de sneeuw op de snelweg. Hij vroeg of we voor hen willen bidden.’


John wist zeker dat iedereen er moeite mee had om niet terug te denken aan het ongeluk van Erin en Sam, hoe ze stil hadden gestaan op de snelweg toen een kleine vrachtwagen op ze in was gereden. In plaats daarvan stak hij zijn handen uit en zoals ze gewend waren, vormde de rest van de familie een kring.


Kendra en Moe namen wat afstand om de familie wat ruimte te gunnen, maar John gebaarde naar hen. ‘Jullie kunnen erbij komen. Jullie maken vanavond deel uit van de familie.’


Ze keken elkaar aan en Moe zette de eerste stap om zich in de kring te voegen. Kendra deed hetzelfde en ze wachtten af, onzeker over wat er nu zou gebeuren.


‘Hé, dit doet me denken aan een zin uit die kerststrip van de Grinch.’ Devin fluisterde zo luid dat bijna iedereen het kon verstaan. ‘De kersttijd is binnen ons bereik, als we onze handen maar ineenslaan.’


In de woorden van de jongen lag een wijsheid besloten die iedereen tot zich door liet dringen. John ging voor in het gebed. ‘Heer, we vragen U vanavond om een kerstwonder. Wilt U voor Luke en Reagan en de kinderen een weg banen, zodat ze uit de sneeuw kunnen komen. Dat ze Uw aanwezigheid nu mogen ervaren, Vader. Red hen alstublieft, zodat ze hier mogen komen waar wij zijn. En bewaart U hen alstublieft. In Jezus’ Naam, amen.’


John belde de plaatselijke verkeerspolitie en vroeg naar de veiligheid van de mensen die op de weg gestrand waren. ‘Al het verkeer is tegengehouden,’ vertelde een agent hem. ‘We doen ons best om iedereen weg te halen, maar de storm kwam sneller opzetten dan we verwachtten.’


Die informatie stelde John niet echt gerust. Maar een half uur later, toen ze zich allemaal klaarmaakten om aan tafel te gaan, ging de deurbel weer. Johns hart miste een slag. Toen hoorde hij aan de andere kant van de deur, gedempt door de sneeuwstorm, het geluid van zingen.


‘We wish you a merry Christmas, we wish you a merry Christmas, we wish you a merry Christmas… and a happy New Year!’


Tegen de tijd dat John bij de deur kwam, was de halve familie hem gevolgd. Toen hij hem opendeed, stond Luke daar, met zijn ene arm om Reagan heen en zijn andere rond Malin. Aan weerszijden van hen stonden Tommy en Johnny en hoewel de sneeuw in hun haren en op hun jas blies, hadden ze er nog nooit zo gelukkig uitgezien.


Op hetzelfde moment veranderden ze van lied, Luke zette in. ‘We’ll be home for Christmas…’ Nou ze waren er zeker met Kerst!


John trok zijn zoon het huis binnen en omhelsde hem lang. ‘Jullie zijn er!’


‘Het was echt raar.’ Luke trok zijn jas uit en hing hem op, de rest van zijn gezin volgde zijn voorbeeld. ‘We zaten vast in een sneeuwverstuiving die zo hoog was dat ik dacht dat het twee dagen zou duren, voordat we eruit waren.’


‘Echt wel.’ Reagans ogen weerspiegelden de ernst van hun bezorgdheid. ‘En toen kwam er opeens een sneeuwschuiver aan, uit het niets.’


‘Die man stapt uit en klopt op papa’s raam.’ Tommy was duidelijk nog zo opgewonden over wat er gebeurd was dat hij over zijn woorden struikelde.


Luke knikte. ‘Precies. Hij zei dat hij Jag heette. Interessante naam, hè? In ieder geval, hij zei dat hij een pad voor me zou maken en dat we hem moesten vertrouwen.’


‘Je vergeet het andere deel, papa.’ Malin trok hem aan zijn schouder. ‘Over Jezus.’


‘Juist.’ Luke schudde zijn hoofd. ‘Dat was nog het wonderlijkste van alles. Het eerste dat hij vroeg toen ik het raam open had gedraaid was: “Geloof je in Jezus?”


‘Wij zeiden: “Ja, natuurlijk.”’ Reagans blik kruiste die van Luke. ‘En toen zei hij dat hij de weg voor ons vrij zou maken.’


Luke vertelde dat de man de helling sneeuwvrij had gemaakt, zodat Lukes banden goed grip hadden, zodra hij uit de sneeuwbank zou rijden. ‘Een paar kilometer verderop klaarde de storm op en was de weg voor ons vrij.’


‘Maar we hebben niet gezien waar de sneeuwschuiver naartoe is gegaan.’ Tommy keek zijn neefjes aan en toen Luke. ‘Toch, pap?’


‘Zeker.’ Luke haalde zijn schouders op. ‘Het ene moment reden we nog achter hem aan door sneeuw en het volgende moment was hij weg. Helemaal verdwenen. ‘


John kreeg kippenvel. ‘Wanneer was dat?’


Reagan keek op haar telefoon hoe laat het was. ‘Misschien een half uurtje geleden.’


Even keken de anderen elkaar alleen maar aan. Kendra was de eerste die iets zei. ‘Dat is precies op het moment dat we elkaars handen vasthielden en baden.’ Ze keek naar Moe. ‘Dat klopt, hè?’


‘Zeker weten.’ Elaine keek op haar telefoon. ‘Ik heb Reagan een berichtje gestuurd nadat we gebeden hadden. Het moet vlak daarna gebeurd zijn.’


Tranen stonden in Reagans ogen. ‘God moet gewild hebben dat we hier waren. Met jullie allemaal.’


Op dat moment zette Luke een paar stappen richting Kendra Bryant. ‘Ik ben Luke, de jongste broer van Erin.’


‘Ik ben Kendra.’


John keek toe en stond versteld van de verandering in Luke. Hij had dit moment koste wat kost willen vermijden, maar nu was hij hier en trad hij Kendra tegemoet met de vriendelijkheid waarop John gehoopt had.


‘Volgens mijn vader zou Erin dit gewild hebben. Dat we jou zouden ontmoeten en met eigen ogen zouden zien wat voor verschil haar leven heeft gemaakt.’


‘Dat geloof ik ook.’ Voor het eerst sinds Kendra door de deur was gelopen zag John dat ze tranen weg knipperde, terwijl ze steun zocht bij haar echtgenoot. Toen keek ze iedereen in de kamer een voor een aan. ‘Ik had dit eigenlijk later willen vertellen, wanneer we de cadeautjes zouden openen. Maar ik kan geen seconde langer meer wachten.’


John voelde een brok in zijn keel opkomen. Hij had geweten dat dit moment zou komen en dat het moeilijk zou zijn voor hen allemaal.


‘Een paar jaar geleden werd ik ziek. Mijn hart kreeg de volle lading en er was geen genezing mogelijk.’ Ze ging dichter tegen haar man aan staan. ‘Zonder nieuw hart zou ik nu dood zijn.’


Twee tranen gleden over Johns gezicht. Hij kon zien dat de anderen in de kamer ook huilden. Zelfs een paar van de oudere kleinkinderen. Ashley, die tegenover Kendra stond, trok Amy dicht tegen zich aan.


Kendra sprak verder. ‘Maar er was een probleem. Als ik wilde leven, zou er iemand anders moeten sterven.’


Moe schraapte zijn keel. ‘Ze heeft haar naam om die reden bijna niet op de lijst laten zetten.’


‘Ik kon de gedachte niet verdragen dat ik misschien zou leven, omdat iemand anders dat niet zou kunnen.’ Ze keek Moe aan. ‘Toen vertelde mijn man me iets waar ik nog niet bij stil gestaan had. Mensen sterven. Een hartdonor zou nog steeds sterven, of ik het nieuwe hart nu zou aannemen of niet.’ Ze verplaatste haar blik naar John. ‘En hij heeft me iets anders verteld. Als iemand besluit om donor te zijn, dan is dat een heel persoonlijk besluit. Iets waar diegene voor gekozen heeft.’


‘Ja.’ John wreef in zijn ogen en knikte. ‘Zo was Erin.’


‘Dus… wat ik jullie allemaal wilde vertellen is dit.’ Tranen vulden Kendra’s ogen, maar ze sprak verder. ‘Ik vind het heel erg wat er met Erin is gebeurd. Als ik had kunnen kiezen, zou ik gestorven zijn, zodat zij kon leven.’ Kendra keek naar Ashley en Luke, Kari en Brooke en Dayne. En als laatste keek ze naar Amy. ‘Dat zou ik zeker gedaan hebben.’ Ze aarzelde. ‘Maar zo werkt het niet. En nu… ben ik hier en zij niet. En dat spijt me.’


‘Het is niet jouw schuld.’ John stapte naar voren en nam Kendra’s hand ‘Dat beseffen we allemaal.’


‘Ja.’ Ze veegde een paar tranen weg met haar vingertoppen. ‘Maar ik wil dat jullie weten hoe dankbaar ik ben. Voor dit geschenk van leven.’ Ze keek John recht aan. ‘Ik wilde dat ik Erin gekend had. Maar vanwege jullie’ – ze keek om zich heen – ‘jullie allemaal, heb ik het gevoel dat ik haar toch een beetje ken. Dus… ook bedankt daarvoor.’


Het was zwaarder dan John gedacht had. Maar het was nodig. John haalde diep adem. ‘Waarom gaan we niet aan tafel? En tijdens het eten kan iedereen Kendra misschien vertellen waarom hij of zij zo van Erin hield.’


Zijn familie knikte en mompelde een zachte instemming. Toen de groep weer naar de tafel liep, hoopte John dat hij de juiste keuze had gemaakt. Ze hadden het al lange tijd niet zo open over Erin gehad.


Maar het duurde niet lang of hij besefte dat dit precies was wat ze nodig hadden. Nu Kendra hier was, dachten ze allemaal aan Erin en Sam en de meisjes. Dit gaf hun allemaal een kans om hen te gedenken. In het bijzonder Erin. Niet alleen de vriendelijkheid die ze schonk aan de mensen om zich heen, maar ook de grappige dingen die ze altijd zei en de manier waarop ze een familiebijeenkomst altijd een beetje warmer maakte, gewoon door haar aanwezigheid.


‘Toen we met Thanksgiving nog een aparte tafel voor de kinderen hadden, zat Erin altijd bij hen.’ Brooke keek naar een punt in de verte en de herinneringen aan die tijd deden een glimlach om haar mond krullen. ‘Maddie en Hayley dachten altijd dat ze een van de nichtjes was.’


Kari knikte. Ik herinner me die Thanksgiving dat Jessie voor alle meisjes hetzelfde setje haarlinten had meegenomen. Weet je nog, met van die paarse kalkoenen erop?’


‘O ja.’ John grinnikte. Hij zag zijn jongste dochter duidelijk voor zich, alsof ze bij hen aan tafel zat. ‘Erin kreeg er ook een.’


‘Ja.’ Kari glimlachte. ‘Ze heeft hem de hele dag in gehad.’


Tijdens het eten deelden ze nog meer verhalen met elkaar en regelmatig herinnerde iemand zich iets wat de anderen aan het lachen maakte. Zelfs Kendra leek meer ontspannen, zij en Moe voelden zich zichtbaar meer verbonden met de familie Baxter.


Na het eten en het toetje gingen ze naar de woonkamer en verzamelden ze zich rond de boom. Ze zouden morgen weer samen zijn, maar vanavond had John een geschenk voor elk van zijn kleinkinderen – iets bijzonders dat Elaine en hij voor hen uitgekozen hadden.


Terwijl de kinderen de cadeautjes openmaakten, viel het John op dat Amy stiller was dan de anderen. Ze had nog steeds geen momentje samen gehad met Kendra. Niet zoals John het zich voorgesteld had. Daardoor vroeg hij zich af hoe Amy dit allemaal opnam.


Toen de kinderen alle cadeautjes hadden uitgewisseld, stond Kendra op en nam een grote tas mee de kamer in. ‘Ik heb ook wat cadeautjes meegenomen.’


‘Je had niets voor ons hoeven kopen.’ Dat had John haar al verteld tijdens een van hun telefoongesprekken. ‘We zijn gewoon dankbaar voor het feit dat Moe en jij hier zijn.’


‘Ja.’ Ze knikte. ‘Dat weet ik. Maar… ik wilde het graag.’


Ze haalde een cadeau uit de tas en gaf het aan John. ‘Dit is voor jou en Elaine.’


Johns handen trilden toen hij het geschenk aanpakte en het tussen hem en Elaine in zette. Hij zei zachtjes tegen haar: ‘Maak jij het maar open.’


Ze haalde het inpakpapier eraf en ze zagen het cadeau op hetzelfde moment. Het was een houten hart, gemaakt van ruw, oud hout. Daarop waren de woorden geschilderd: ‘Het hart herinnert…’


Kendra keek toe, terwijl hij het las. ‘Ik ben anders sinds de transplantatie.’ Haar stem brak toen ze sprak. ‘Alsof een aantal dingen die voor Erin belangrijk waren, dat nu ook voor mij zijn. In het bijzonder haar geloof.’


Tranen vertroebelden Johns blik. Hij gaf het hart aan Elaine en stak de kamer over om Kendra te omhelzen. Hij wilde haar vragen wat ze precies bedoelde, of hoe ze wist dat er iets anders was. Maar die diepere gesprekken zouden later wel komen. ‘Dank je wel, we zullen dit koesteren.’


De anderen in de kamer waren stil en sommigen pinkten opnieuw tranen weg. ‘Dat is prachtig, Kendra.’ Ashley was de eerste die iets zei. ‘Erin zou het fijn hebben gevonden dat te weten.’


Kendra glimlachte, terwijl ze cadeautjes uitdeelde aan Ashley en haar broers en zussen. Ieder kreeg een kleine, hartvormige steen waarop dezelfde woorden stonden gegraveerd. Het hart herinnert. Kendra haalde nog een laatste cadeau uit de tas. Een kleinere. ‘Dit’ – ze keek naar de andere kant van de kamer – ‘is voor jou, Amy.’


En op dat moment viel iedereen in de kamer stil. Iedereen leek zijn adem in te houden. En als John zijn kinderen en kleinkinderen goed genoeg kende, deden ze op dat moment ook iets anders.


Bidden voor Amy… en het moment dat voor haar lag.
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De hele avond al kon Amy haar ogen niet van de vrouw afhouden. Amy wilde hier zijn en Kendra nog steeds ontmoeten, maar het leek wel of ze de woorden niet kon vinden om met haar te praten. Elke keer dat ze van plan was naar haar toe te gaan om iets te zeggen, leek het niet het juiste moment.


Bijvoorbeeld toen ze aan het eten waren, of in een kring baden of bij de voordeur naar oom Luke en tante Reagan en haar neefjes luisterden. Amy had niet echt de kans gehad om alleen met de vrouw te praten.


Tot nu toe.


Amy merkte dat iedereen naar haar keek, maar dat kon haar niet schelen. Ze stond op en liep op Kendra af. ‘Heb jij een kerstcadeautje voor me meegenomen?’


‘Jazeker.’ Kendra knielde bij haar neer en stak haar het kleine ingepakte cadeautje toe. ‘Niemand hier mist jouw mama meer dan jij.’ Kendra’s stem was zacht, verdrietig en echt. Allemaal tegelijkertijd. ‘En dat spijt me, Amy. Ik meende wat ik zei. Als ik met je moeder kon ruilen, zou ik het doen. Zodat zij hier bij jou kon zijn.’


Amy begon te huilen. Niet omdat ze niet meer tijd wilde doorbrengen met Kendra, maar omdat Kendra precies begreep hoe ze zich voelde. Ze wilde zo ontzettend graag dat haar mama erbij zou zijn. Maar omdat haar mama met de rest van haar gezin in de hemel moest zijn, was het fijn om te weten dat Kendra mocht leven.


En dat haar mama dat mogelijk had gemaakt. Haar mama en God natuurlijk.


Amy drukte haar handen tegen haar ogen en veegde de tranen weg. Het was niet aardig om te huilen als iemand je net een kerstcadeautje had gegeven. Toen ze weer een beetje goed kon zien, maakte ze het cadeautje open. Het was een klein, fluwelen doosje. Amy maakte dat ook open en daar in het doosje lag een gouden ketting met een hartje eraan.


‘Het is een medaillon.’ Kendra hielp Amy om de ketting uit het doosje te halen. ‘Kijk maar.’ Er zat een klein deurtje in het hart en daarachter zat een fotootje van haar moeder. Ze zag er jong en gelukkig en mooi uit.


‘Mijn mama…’ Amy wreef met haar duim over de foto. ‘Ja.’ Over Kendra’s wangen biggelde een traan. ‘Ik heb jouw mama’s hart, Amy. Maar jij ook. Dat zul je altijd hebben, omdat je moeder altijd bij je is.’ Kendra legde haar hand op Amy’s schouder. ‘Ik dacht dat een ketting met een hartje je zou helpen om dat te blijven onthouden.’


Amy keek van de ketting naar Kendra. ‘Hoe ben je aan haar foto gekomen?’


Kendra keek naar Amy’s opa en toen weer naar Amy. ‘Ik heb een beetje hulp gehad.’ Ze hield de ketting omhoog. ‘Zal ik hem bij je omdoen?’


‘Ja, alsjeblieft.’ Amy bleef doodstil staan, terwijl Kendra de sluiting van de ketting losmaakte en hem bij haar omdeed. Kendra glimlachte met vochtige ogen naar haar. ‘Vind je hem mooi?’


‘Hij is perfect.’ Amy keek naar het open hart met het fotootje van haar moeder, sloot het medaillon langzaam en drukte het zachtjes tegen haar borst. ‘Dank je wel, Kendra.’


‘Mag ik… mag ik je hart voelen?’ Ze had het niet durven vragen, bang dat Kendra nee zou zeggen. Maar ze moest het in ieder geval proberen.


Kendra keek alsof ze het niet zeker wist, maar toen brak er een glimlachje door. ‘Natuurlijk.’ Ze pakte zachtjes Amy’s hand beet en legde hem tegen haar borst. En ineens kon Amy de hartslag van haar moeder voelen. Zoals ze die gevoeld had toen ze klein was en haar mama haar vasthield, of wanneer ze ’s nachts bang was en haar moeder bij haar kwam zitten op de rand van het bed. Of wanneer ze op haar moeders schoot zat als ze een verhaaltje voorlas.


Of wanneer ze op kerstmorgen met haar moeder knuffelde.


Amy ging naar Kendra toe en omhelsde haar. Heel lang. Toen ze dat deed, voelde ze haar moeders hartslag weer. ‘Dank je wel.’


‘Graag gedaan, lieverd.’ Kendra hield haar weer vast.


Toen Amy haar zo vasthield, beeldde ze zich even in dat haar moeder er was. Dat ze zich veilig in haar armen bevond en dat ze haar nooit meer zou hoeven missen. Maar toen knipperde ze een paar keer en keek naar Kendra. Dit was haar moeder niet. Kendra was gewoon een vriendelijke mevrouw met haar moeders hart.


Nee, haar moeder zou nooit meer terugkomen. Niemand kon haar plaats innemen. Maar ze wist dat haar moeder leefde, omdat ze in de hemel was. En op een dag zouden ze allemaal weer samen zijn. Haar hele gezin. Tot die tijd had haar moeder een stukje van zichzelf achtergelaten om Kendra te helpen leven. Maar dat was niet alles. Ze had ook een stukje van haar hart binnen in Amy achtergelaten.


Het hart om haar nek zou haar helpen dat te onthouden.


Nu en voor altijd.
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Het toetje werd klaargemaakt in de keuken, maar Maddie had geen trek. Ze was te overweldigd door alles wat die avond gebeurd was met Kendra en Amy. Dus terwijl de anderen allemaal aan het eten waren, zocht zij een rustig plekje op bij de kerstboom. De versieringen in de boom van tante Ashley bestonden bijna alleen maar uit foto’s, herinneringen aan voorbije kerstdagen.


Totdat ze hier vanavond kwam eten, had Maddie geen goed gevoel gehad over de aanwezigheid van God in haar leven, niet echt tenminste. Ja, ze was blij voor Hayley. God had haar gebed om een wonder voor haar zus beantwoord, zeker weten. Hoe het ook af zou lopen met Patrick, ze voelde aan dat God wilde dat ze zou weten dat Hayley niet alleen zou zijn. Ze was blij en liefhebbend en ze kon zo veel meer dan Maddie zich ooit had kunnen voorstellen.


Ondanks wat het ongeluk had afgenomen.


En dan was er nog het wonder dat oom Luke en tante Reagan hier veilig met hun gezin waren aangekomen. Wat er ook gebeurd was met de sneeuwschuiver, het was duidelijk een wonder van God. Maar zelfs nu nog plaatste Maddie vraagtekens bij haar eigen leven.


Helemaal wanneer het Connor Flanigan betrof.


Ze moest er steeds maar aan denken hoe ze hem van zich af had geduwd en alle communicatie had afgekapt. Zo onbeleefd. Hij was waarschijnlijk blij dat hij van haar af was. Geen wonder dat hij niet zo’n haast had om nu met haar af te spreken. Hij kon waarschijnlijk niet wachten om terug te gaan naar Liberty en tijd door te brengen met mensen die om hem gaven.


Meisjes die ook met hem praatten.


Dit hele gebeuren met Connor had wat van de glans van Kerst weggenomen.


Tot het moment waar ze net getuige van was geweest.


Maddie had niet zo stilgestaan bij het feit dat de vrouw het hart van haar tante Erin had. Dat je iemands hart had, betekende nog niet dat je de plaats innam van degene die gestorven was. Helemaal niet. Maddies ouders waren allebei arts, ze wist dat een harttransplantatie een medische procedure was.


Maar toen Kendra het medaillon aan Amy gaf en haar vertelde dat ze altijd een stukje van haar moeders hart met zich mee zou dragen… leek de sluier over Maddies ziel opgelicht te worden. Opeens kwam de glans van Kerst terug. In de ogen van Amy kon Maddie weer hoop en genezing zien.


En als dat geen kerstwonder was, wat dan wel?


Vrede daalde neer over Maddie en ze liet haar hoofd tegen de rugleuning van de bank rusten. God, U bent zo wonderbaarlijk. U laat de kleine Amy haar gemis beter begrijpen en geeft haar een beeld van hoe het leven van haar moeder het verschil heeft gemaakt. De ontmoeting met Kendra vandaag was nog een wonder. Eentje dat Amy nodig had.


En misschien wij allemaal wel.


Ze staarde naar de boom, naar een foto van de neefjes en nichtjes Baxter van lang geleden. Voordat Hayley verdronk. En plotseling werd ze getroffen door een gedachte. Als Kendra zich schuldig had gevoeld over het krijgen van een nieuw hart, was het geschenk vergeefs geweest. Tante Erin zou niet gewild hebben dat de vrouw zich schuldig voelde over wat er gebeurd was.


En Hayley zou ook niet willen dat zij zich rot voelde.


Ja, ze was gezegend met een gezond leven, terwijl Hayley sinds haar ongeluk had moeten vechten. Maar Maddies schuldgevoel maakte de situatie voor Hayley niet beter. Het was alsof het geschenk van leven dan vergeefs was geweest. En als Kendra haar geschenk van een nieuw hart niet ging verspillen, welk recht had Maddie dan om zichzelf te straffen door niet voluit te leven?


Ze haalde haar telefoon uit de zak van haar donkere spijkerbroek. Wat Connor vandaag ook deed, hij had geen contact met haar opgenomen. Ze wilde hem wel een bericht sturen en zich weer verontschuldigen, hem vertellen dat de afstand tussen hen volledig aan haar te wijten was. Maar ze wilde niet wanhopig overkomen.


Trouwens, ze vond niet dat ze achter een jongen aan moest zitten. Het was de taak van de jongen om werk te maken van een meisje. Het probleem was dat Connor dat al gedaan had. Maar hoe meer hij het probeerde, hoe verder Maddie hem van zich afgeduwd had.


Haar kans bij Connor was misschien verkeken, maar ze wist dat ze altijd bij God mocht aankloppen. Ze keek weer naar de foto met alle neefjes en nichtjes. U bent bij ons, God. Dat geloof ik nu. U hebt Uw aanwezigheid kenbaar gemaakt in alles wat we deze Kerst hebben meegemaakt.


En wat Connor betreft… Wat er gebeurd is, was mijn fout.


Ik heb er tenminste van geleerd.


Dat was waar. Als ze ooit de kans kreeg, zou ze haar verhaal met Connor delen. En als dat niet kon, zou ze het delen met wie God dan ook maar in haar leven bracht. Vrienden of – ooit – de speciale man die God voor haar in gedachten had.


Ze wilde haar gevoelens niet langer verbergen. Ze besloot om haar ouders ergens in de komende paar dagen alles te vertellen, over de schuld die ze al die jaren met zich mee had gedragen.


Ze had op een verkeerde manier over Hayley gedacht. God zou niet willen dat ze de rest van haar leven rondliep met schuldgevoelens. Dat besefte ze nu. En Hij zou niet willen dat ze Zijn zegeningen afwees uit een misplaatst gevoel dat ze die niet verdiende.


Natuurlijk verdiende ze Gods zegeningen niet. Niemand verdiende die. Maar dat gaf haar niet het recht Zijn goedheid af te wijzen en zich af te sluiten van de plannen en de mensen die Hij in haar leven bracht. God had goede plannen voor Hayley. En Hij had goede plannen voor haar.


In de Bijbel-app op haar telefoon zocht ze Jeremia 29:11 op. Mijn plan met jullie staat vast – spreekt de Heer. Ik heb jullie geluk voor ogen, niet jullie ongeluk: Ik zal je een hoopvolle toekomst geven. Maddie zuchtte en de vrede van God omgaf haar weer.


Zijn plannen waren misschien nog niet duidelijk, maar op een dag zouden ze dat wel zijn. En ze zou nooit meer blijdschap afwijzen, uit schuldgevoel over wat er met Hayley was gebeurd. In plaats daarvan zou ze geloven dat God met hen allebei het beste voorhad. Omdat God werkelijkheid was. Dat wist ze nu.


Net zo werkelijk als Kerst.
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Het familiediner bij de Flanigans duurde langer dan gebruikelijk. Bailey was nog geen drie maanden zwanger en voelde zich nog steeds niet goed. Wat betekende dat Connor en zijn broers een groot deel van de voorbereiding en het opruimen overnamen.


Dat vond Connor niet erg.


Door het werk in de keuken dacht hij tenminste even niet aan Maddie West. Ze had na de voorstelling willen praten, maar Connor had het sindsdien druk gehad. Misschien na Kerst. Of misschien was hij er gewoon niet klaar voor om met haar te praten. Als ze zo snel kon veranderen, was Maddie West misschien gewoon niet het juiste meisje voor hem.


Connor was er niet zeker van. Hij dacht nog steeds de hele tijd aan haar, maar hij aarzelde nu. Het was hoe dan ook een leuke dag geweest. Beide grootouders waren met hen mee geweest naar de kerkdienst en daarna aten ze rollade met elkaar in het huis van de Flanigans. Tijdens het eten speelden ze een van Connors favoriete spellen, het vraagspel. Baileys vraag was het beste geweest.


Als je God één ding mocht vragen, wat zou dat dan zijn?


De antwoorden van sommige van zijn broers waren grappig, zoals altijd. Shawn zei dat hij God zou vragen waarom de giraf zo’n lange nek heeft en Justin zou vragen waarom dieren een staart hadden. Maar enkelen gaven ook een diepzinniger antwoord. BJ zei dat hij zou vragen waarom hij, Justin en Shawn de kans hadden gekregen om geadopteerd te worden door de familie Flanigan, terwijl miljoenen kinderen nooit zo’n kans kregen.


Bailey zei dat ze God zou vragen wanneer Hij ooit het plan had bedacht dat Brandon Paul de hare zou worden. Daar moest iedereen om de tafel om glimlachen.


Connor zei dat hij zou vragen waarom niet iedereen een blik in zijn of haar toekomst kon werpen. ‘Zodat we zeker zouden weten dat het allemaal op zijn plek zou vallen. Dat we het juiste meisje vinden en de goede baan aannemen. Al die belangrijke details.’


Zijn vraag was persoonlijk geweest – helemaal in het licht van Maddie. Hij wist natuurlijk wel waarom God zoiets niet toestond. Als je in God geloofde, was de reis het doel. Elke ochtend, elke avond en elke stap daartussenin was een wandeling in geloof. Anders zouden ze geen relatie met Jezus nodig hebben.


De afwas was bijna gedaan en hun grootouders waren al naar huis gegaan. Connors moeder kwam naast hem staan en greep een droge theedoek. ‘Ik help je drogen. De Baxters verwachten ons.’


‘Daar zijn we al een tijd niet geweest.’ Connor wist nog dat ze de familie Baxter ongeveer een keer per jaar uitgebreid zagen. Ze hadden elkaar vaak opgezocht tijdens de jaarlijkse picknick bij Lake Monroe, op Onafhankelijkheidsdag, maar de laatste twee jaar was het daar niet meer van gekomen.


‘We zijn er niet meer geweest sinds het ongeluk waarbij Erin en Sam Hogan en drie van hun dochters omkwamen.’


Dat ongeluk herinnerde Connor zich nog goed en ook hoe de hele stad Bloomington had gerouwd om het verlies van het gezin. Een vrachtwagenchauffeur was achter het stuur in slaap gevallen en bij hen achteropgereden. Langs de snelweg, op de plek waar het gebeurd was, stonden vijf witte kruizen. Connor passeerde die elke keer wanneer hij de stad verliet om terug te gaan naar Liberty University.


‘Hadden ze er sindsdien minder behoefte aan om veel vrienden om zich heen te hebben?’ Connor waste de laatste ovenschaal af en reikte die zijn moeder aan.


‘Ik denk dat het twee kanten op werkte. Wij wilden hun ruimte geven om als familie bij elkaar te zijn. Tijd om te herstellen.’ Ze nam de schone schaal aan van Connor en droogde hem af. ‘Ze hebben ons gevraagd deze Kerst langs te komen voor een toetje en een spelletje Pictionary. Er gaat wat tijd overheen, voordat je weer kunt lachen met elkaar.’


‘Dat snap ik.’ Connor dacht even na. ‘Ze hebben een boel kinderen, toch?’


‘Een heleboel.’ Zijn moeder glimlachte. ‘Ze zijn er niet altijd allemaal, maar ik kreeg een half uur geleden een berichtje van Ashley. Vanavond is het stel compleet.’


‘Dat zal leuk zijn.’ Connor droogde zijn handen aan de handdoek.


Connors vader kwam de keuken binnen. ‘De jongens hebben me geholpen het afval buiten te zetten. Is iedereen klaar om te gaan?’


Connor klaarde op. Hij vond het heerlijk om thuis te zijn en hield van de alledaagsheid van de familie Flanigan, de manier waarop iedereen elkaar hielp. En vanavond gingen de beide families er samen een kerstavond van maken die hen allemaal zou bijblijven.


Daar twijfelde Connor niet aan.
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Ze stonden op het punt het toetje te serveren en er was maar één ding dat Kendra teleurstellend vond. Dat de avond veel te snel voorbijvloog. Ze stond in de keuken nog wat extra verse slagroom te kloppen, toen ze een glimp opving van Amy in de aangrenzende kamer. Ze praatte met Ashley.


Die twee hadden hun hoofden dicht bij elkaar en Amy liet trots de foto van haar moeder in het medaillon zien. Kendra glimlachte in zichzelf. Het cadeautje was de juiste manier geweest om aansluiting te vinden bij het kind. En toen ze haar die paar tellen vast had gehouden, was er een verlangen in Kendra ontwaakt dat ze al sinds de operatie niet meer gekend had.


Het verlangen naar een eigen kind.


Moe zat nog in de eetkamer met John en Elaine te praten en in de keuken waren nu een paar van de zusjes Baxter druk bezig met het aansnijden van taart en het zetten van koffie. Kendra voelde zich opleven, nu ze hier was, alsof de aanwezigheid van deze familie en hun geloof als zuurstof voor haar longen waren.


Ashley kwam naar haar toe en gaf haar een kristallen schaal. ‘Voor de slagroom.’ Ze glimlachte. ‘Als je zover bent.’


‘Volgens mij is hij zo wel goed.’ Kendra zette de mixer uit. De room zag er perfect uit. ‘Hé, Ashley. Bedankt, dat Moe en ik vanavond mochten komen.’


‘Het heeft zo moeten zijn. Je cadeautje voor Amy was heel lief.’ De zus van Erin leunde tegen het aanrecht en de sfeer tussen hen in was veel meer ontspannen dan eerder op de avond, toen ze elkaar net ontmoet hadden.


‘Ik moest een manier vinden om aansluiting bij haar te vinden.’


‘Dat medaillon was precies wat ze nodig had.’ Ashley sprak vriendelijk. ‘Een bewijs dat het Gods wil was dat jullie elkaar zouden ontmoeten.’


‘Misschien wel.’ Kendra dacht na over de woorden van Ashley, hoe makkelijk zij over God sprak. Alsof Hij hier in de kamer bij hen was.


Ashley pakte een lepel voor de slagroom. ‘Maar jij en Moe? Mijn vader zei dat hij vanavond niet zou komen.’


‘Dat zou hij ook niet. Tot aan gisteren.’ Kendra wist niet goed hoeveel ze moest vertellen. ‘We… hebben geen van beiden ooit in God geloofd.’


Ashley luisterde. Als ze dit al wist, dan liet ze het niet blijken.


‘Hoe dan ook, het ging niet zo goed tussen Moe en mij. Niet sinds de transplantatie. We hebben het zelfs gehad over een scheiding.’ Ze keek Ashley gepijnigd aan. ‘Ergens de komende maand.’


‘Hmm.’ Dat leek Ashley oprecht iets te doen. ‘Dat spijt me. Het huwelijk is zo belangrijk.’


‘Ja, dat is het zeker.’ Kendra wist niet zo goed waarom ze dit aan Ashley vertelde, ze waren tenslotte vreemden voor elkaar. Maar op de een of andere manier voelde dat voor Kendra niet langer zo. ‘Uiteindelijk besloot ik God op de proef te stellen – als er een God bestond. Om te zien of Hij echt was of dat Hij alleen bestond in de verbeelding van erg aardige mensen.’ Ze keek Ashley aan. ‘Is dat verkeerd?’


‘Helemaal niet.’ Aan Ashleys glimlach kon ze merken dat ze het begreep. ‘Ooit moet ik je mijn verhaal vertellen, over de tijd dat ik niet in God geloofde. Ik heb hem gevraagd Zichzelf te openbaren, om te bewijzen dat Hij echt was.’ Haar stille lach leek te vertellen dat het haar nog steeds verbaasde wat er toen gebeurde. ‘Hou het er maar op dat God er geen moeite mee heeft Zichzelf te bewijzen.’


‘Precies.’ Kendra schepte de slagroom in de schaal. ‘Dus bad ik voor Moe. Ik vroeg God – als Hij er was – om iets aan zijn houding te doen, zodat ons huwelijk een kans zou hebben.’ Ze keek naar Moe die nog steeds aan tafel met John Baxter zat te praten. ‘Sindsdien gaat het beter tussen ons dan ooit. En als je afgaat op hoe het een paar weken geleden ging, zou dat onmogelijk zijn.’ Ze keek Ashley aan. ‘Dus als God echt is – en daar begint het wel op te lijken – dan denk ik dat Moe en ik moeten besluiten wat we hierna gaan doen.’


Ashley glimlachte en knikte. ‘Dat zal Hij jullie ook duidelijk maken.’ Ze nam de schaal geklopte slagroom. ‘Fijn om even met je te praten, Kendra. En ik meende het toen ik je zei dat ik je op een dag mijn verhaal zal vertellen.’


‘Ik zou het dolgraag willen horen.’


Terwijl Ashley wegliep om de schaal bij de andere toetjes neer te zetten, zocht Moe Kendra op in de keuken. Hij legde zijn armen om haar middel. ‘Wat een wonderlijke avond.’


‘Zeg dat wel.’ Ze keek hem recht in de ogen en zag de warmte en vriendelijkheid die er eerder niet geweest was. ‘De Baxters zijn een bijzonder soort mensen.’


‘Dat wilde ik ook net zeggen.’ Hij keek naar de kamer, waar de anderen in groepjes met elkaar stonden te praten. ‘Ik kan het voelen, Kendra. De liefde die hier aanwezig is.’


‘Het hangt in de lucht. Het soort liefde dat mijn ziel vervult.’ Ze legde haar hoofd een tijdje tegen zijn borst aan. Toen keek ze hem weer aan. ‘Denk je niet dat het meer zou kunnen zijn dan dat, Moe?’


Hij keek haar onderzoekend aan. ‘Iets met God, bedoel je?’


‘Misschien wel.’ Ze kuste hem.


‘En er is nog iets.’ Zijn glimlach liet haar weten dat hij niet boos was dat ze het over God had gehad. Dat hij misschien wel openstond voor de mogelijkheid. ‘Toen ik jou met Amy zag…’


Een snikje welde op in haar keel. ‘Voelde jij dat ook?’


‘Volgens de dokter kon jij ook een baby krijgen Kendra. Zodra alles in orde was met je hart.’


‘Dat is precies waar ik aan dacht toen ik Amy omhelsde. Ik probeerde me voor te stellen hoe het zou zijn om zelf een klein meisje te hebben. Hoe bijzonder dat zou zijn.’


Lange tijd zei Moe niets. Hij keek haar alleen maar aan, tot recht in haar hart. Toen kuste hij haar en glimlachte hij. ‘Ik denk dat we veel hebben om over te praten als we weer thuis zijn.’ Hij zweeg even. ‘Misschien kunnen we met mijn zus meegaan naar haar kerk. Want… als God echt bestaat, dan wordt het hoog tijd dat we Hem leren kennen.’


‘Meen je dat?’


Moe streek met zijn vingers langs haar wang. ‘Ik hou van je, Kendra. Het spijt me… van alles.’


‘Mij ook. Ik hou van je.’ Ze had niet meer zo veel liefde voor haar echtgenoot gevoeld sinds de tijd dat ze net getrouwd waren. ‘Vrolijk kerstfeest.’


‘Vrolijk kerstfeest.’


Vanuit de andere kamer riep John naar Moe. ‘Kom Luke eens vertellen over die nieuwe belastingwet. Hij is advocaat, jullie twee spreken vast dezelfde taal.’


Moe glimlachte naar Kendra. ‘We praten later wel verder.’


‘Goed.’ Ze keek toe, terwijl hij wegliep en zich bij de mannen aan tafel voegde. Toen glipte ze in haar jas en stapte de veranda op. Het was opgehouden met sneeuwen en de lucht boven haar was helder. Sterren overwonnen het duister, zoals het geweest moest zijn op die eerste kerstavond.


Toen Maria en Jozef de Redder van de wereld verwelkomden. De Ene Die God in het vlees was. De Ene Die vandaag nog steeds leefde en werkelijkheid was. Kendra was plotseling zeker van Hem.


Deze avond was al het bewijs dat ze nodig had.
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Maddie zat nog steeds naast de boom met God te praten en ze dankte Hem voor de verandering in haar hart, toen de deurbel ging. Ze keek om en zag dat haar tante Ashley door de voorkamer snelde. ‘De Flanigans zijn er!’


De Flanigans? Wat? Maddie voelde haar ogen groot worden als schoteltjes. De kamer leek naar een kant toe over te hellen. De Flanigans? Opeens viel het kwartje. De familie Flanigan. Vrienden van haar tante Ashley. Ze had hen in geen jaren gezien, maar…


Was dat mogelijk?


Maddie stond op met haar rug naar de boom. Dat kon toch niet mogelijk zijn. Dit gezin had jonge kinderen en een paar van hen waren… een paar van hen waren geadopteerd uit Haïti.


Zoals de broers van Connor.


Ze hield haar adem in toen tante Ashley de deur opende en de familie welkom heette. Een blonde jongen kwam als eerste binnen. Hij stelde zichzelf voor als Ricky. En toen kwamen er nog drie kinderen – allemaal tieners. Allemaal donker. Shawn, Justin en BJ.


Haar knieën knikten. De volgende die door de deur kwam, was…


‘Bailey!’ Maddie zette een paar stappen naar voren. ‘Bailey Paul? Ben jij… ben jij deel van de familie Flanigan? De vrienden van mijn tante Ashley? Ik was toen nog zo jong… En ik denk dat mijn gezin er op veel van die feestje niet was. Ik kan dit nauwelijks geloven.’


‘Maddie West?’ Bailey liep snel op haar toe. ‘Dit is waanzinnig! Ik had er geen idee van dat je deel uitmaakte van de familie Baxter! Ik ben al jaren niet meer in het huis van Ashley Baxter geweest.’


‘Dat klinkt niet zo vreemd.’ Maddie lachte. ‘We zijn met een heleboel kleinkinderen Baxter.’


Ze omhelsden elkaar en net op dat moment kwamen Brandon, Baileys ouders en als laatste Connor het huis binnen.


Hij zag haar en verstijfde direct. Maddie had het gevoel dat zij twee de enigen in de kamer waren. Hij had nog een dessert in zijn handen en zette het langzaam op het dichtstbijzijnde tafeltje neer. ‘Maddie?’


‘Dit is ongelooflijk.’


Hun ouders en familie hadden er geen benul van wat zich tussen hen afspeelde. Alleen Bailey en Brandon keken toe en grinnikten om waar ze getuige van waren. Maddie hoorde Bailey er iets over zeggen dat ze geen van allen wisten dat ze deel uitmaakte van de familie Baxter.


Maar Maddie kon zich niet op iets of iemand anders concentreren dan Connor.


Hij liep de kamer door naar haar toe. ‘Ik… kan niet geloven dat je hier bent.’ Hij omhelsde haar en zette een stap naar achteren. ‘Geen wonder dat je me zo bekend voorkwam.’


‘Hoe kan het dat ik dit niet eerder door heb gehad?’ Ze voelde zich nog steeds in de war. ‘Ik was vergeten dat de vrienden van mijn tante ook Flanigan heetten. Totdat ze net de deur opendeed.’


Toen omhelsden ze elkaar weer en kwamen de ouders van Connor naast hen staan bij de boom. Connors wangen waren rood. ‘Mam, pap, dit is Maddie West.’


Zijn moeder glimlachte. ‘We kennen Maddie al sinds ze een klein meisje was.’


‘Maddie en haar zusje Hayley.’ Connors vader grinnikte. ‘Dat is alweer een paar jaar geleden.’


‘Minstens een paar jaar.’ Maddie lachte. Daarna puzzelden ze samen uit wanneer de laatste keer was geweest dat ze allemaal samen waren geweest. Drie jaar geleden tijdens de jaarlijkse picknick op Onafhankelijkheidsdag was Connor op een kampeerweekend geweest met de tieners uit zijn kerk. En het jaar daarvoor was Maddie met haar vader thuisgebleven, omdat ze ziek was.


‘Dus de laatste keer dat we elkaar op een van deze feestjes gezien hebben was zes jaar geleden.’ Connor keek Maddie aan. ‘Jij was twaalf en ik dertien.’


‘Ik had een beugel.’ Maddie giechelde.


‘Ik ook.’ Connor keek afwezig voor zich uit, alsof hij terugdacht aan al die jaren geleden. ‘Had jij toen donker haar?’


‘Donkerder dan nu in ieder geval.’ Ze lachte nog steeds. ‘Ik doe er highlights in.’


‘Nu begint het logisch te klinken.’ Connor boog naar haar toe en fluisterde in haar oor: ‘Laten we straks praten.’


‘Zeker,’ fluisterde ze terug.


Ze voegden zich bij de anderen in de eetkamer en nadat iedereen zichzelf had voorgesteld, verzamelden ze zich allemaal om de twee tafels voor het toetje. De Flanigans vertelden iets over hun vraagspelletje en om de beurt beantwoordde iedereen de vraag die Cole had bedacht.


‘Als je één cadeau mocht kiezen dat niet ingepakt kon worden, wat zou dat dan zijn?’


Kendra Bryan was als laatste aan de beurt. Haar antwoord bracht tranen in de ogen van de meeste aanwezigen. ‘Ik zou Erin en de rest van haar gezin hier, bij ons, willen hebben.’ Ze keek de kamer rond. ‘Want ik denk dat we vrienden zouden zijn geworden.’


Het was een aangrijpende en mooie tijd met elkaar, een perfect einde van een volmaakte kerstavond. En later, toen iedereen zijn spullen bij elkaar zocht en op het punt stond te vertrekken, vroeg Maddie aan haar ouders of ze nog iets langer konden blijven. Zodat Connor en zij even wat tijd samen zouden hebben.


‘Volgens mij moeten jij en ik ook even praten binnenkort.’ Haar moeder streek over Maddies wang. ‘Denk je ook niet?’


‘Ja.’ Maddie omhelsde haar. ‘Ik heb je veel te vertellen.’


‘Ik kijk ernaar uit.’ Haar moeder glimlachte. ‘Neem je tijd, lieverd.’


‘Dank je.’ Maddie schonk haar een glimlach terug en zocht Connor op die met haar neven stond te kletsen. Ze leken zich hem allemaal te herinneren. Misschien was dat wel deels de reden waarom Maddie hem zich niet herinnerde. Hij was waarschijnlijk met haar neefjes opgetrokken wanneer ze allemaal samen waren geweest. En zij met de meiden. Toen ze twaalf was geweest, had ze totaal nog geen belangstelling voor jongens gehad.


‘Heb je even?’ vroeg ze, en hij stond direct op.


‘We plannen dat vistochtje later wel.’ Hij grijnsde naar de jongens. ‘Ik moet ervandoor.’


‘Wacht.’ Cole ging staan en keek van Maddie naar Connor. ‘Kennen jullie elkaar?’


‘We hebben samen aan de kerstvoorstelling gewerkt.’ Maddie wierp Cole een blik toe die hem waarschuwde dat hij beter geen grappige opmerkingen kon maken. ‘We moeten even bijpraten.’


Cole knikte langzaam. ‘Ik snap het.’ Hij knipoogde naar Connor en richtte zich weer op de andere jongens. ‘Volgens mij kunnen we dat vistochtje het beste in maart plannen. Zodra de sneeuw begint te smelten. Dan bijten de forellen het best.’


Ze hadden het nog steeds over vissen toen Maddie en Connor op weg gingen naar de andere kamer, die met de kerstboom. Maddie was dankbaar voor het feit dat ze daar alleen waren. Ze kon nog steeds niet geloven dat Connor hier was en dat het gesprek waar ze zo naar verlangd had eindelijk plaats zou vinden. Hier.


Op kerstavond.


Ze zaten naast elkaar in het donker, met alleen de lampjes in de boom als verlichting. ‘Ik dacht dat we hier pas volgende week tijd voor zouden hebben.’ Connor draaide zich naar haar om, zodat hij haar beter kon zien. ‘Ik had nooit kunnen bedenken dat je deel uit zou maken van de familie Baxter. Ik was vergeten dat de meesten andere achternamen hebben.’


‘En jij… Ik zou de puzzelstukjes aan elkaar gepast moeten hebben. Maar het leeftijdsverschil tussen Bailey en mij was te groot toen we wat jonger waren. Of ze was weg met een van haar vrienden, of ze was met jouw moeder op stap. Ik zie haar in ieder geval niet als iemand van hier. Vanwege Brandon, denk ik.’


Even keek Connor haar alleen maar aan. ‘En nu… over jou en mij.’ Hij lachte zachtjes en zijn ogen dwaalden naar de boom. ‘Het leek erop dat we het geweldig hadden samen, dat het iets bijzonders was, en toen trok jij je terug.’


‘Ik weet het…’ Maddie wilde de waarheid zo snel mogelijk kwijt. ‘Het lag helemaal aan mij.’


‘Misschien lag het ook aan mij. Ik dacht de hele tijd dat ik iets had gezegd wat beledigend was overgekomen op jou. Of dat er misschien iets was in mijn manier van doen wat je niet beviel.’ Hij keek haar aan, de kerstlampjes deden zijn ogen schitteren. ‘Ik kon alleen niet bedenken was het was.’


‘Nee. Dat was het niet.’ Ze praatte zachtjes. Wat ze te zeggen had was alleen voor zijn oren bestemd. Ze hoorden degenen die er nog waren in de kamer ernaast lachen en verhalen aan elkaar vertellen. Maar hier waren zij alleen. Precies zoals Maddie het wilde. ‘Ik vertelde jou de waarheid niet, Connor. Dat kon ik niet. Maar nu… nu weet ik dat het verkeerd was om te doen.’


‘De waarheid?’


‘Ja.’ Ze zuchtte. God, help me alstublieft de juiste woorden te vinden om hem alles te vertellen. Ik wil eerlijk zijn. Een nieuwe kracht leek haar hart te doorstromen. Maddie haalde diep adem. ‘Weet je nog dat ik je vertelde dat mijn zusje gezondheidsproblemen had?’


‘Ja.’ Connor kneep zijn ogen iets samen, alsof hij zich de achterliggende jaren voor de geest probeerde te halen. ‘Was ze… Is ze verdronken? Toen ze heel klein was? Was dat jouw zusje?’


‘Dat was mijn zusje.’ De pijn van wat er gebeurd was, werd nooit minder. Maddie wist zeker dat die nooit af zou nemen. ‘Zij was drie en ik vijf. Ik had op haar moeten letten.’


‘Bij jullie thuis?’ Connor keek haar onderzoekend aan. ‘Maddie, dat kan nooit jouw fout geweest zijn.’


‘We waren op een verjaardagsfeestje. Mijn vader was er, omdat mijn moeder die dag dienst had in het ziekenhuis.’ Ze zag het allemaal weer voor zich, rook de bloemen op de tafel en de suikerzoete glazuur op de chocoladetaart.


‘Hadden ze een zwembad?’ Connor luisterde aandachtig naar elk woord dat ze uitsprak.


‘Ja.’ Ze voelde zich misselijk worden nu ze het hele verhaal weer ophaalde, maar ze moest het doen. Ze had alle details al veel te lang weggestopt in een uithoek van haar hart. ‘Het was een zwemfeestje. Iedereen had een zwemvest aan, maar toen was het tijd om taart te gaan eten en trokken we ze allemaal uit. Hayley was de jongste daar. En mijn vader… Hij had me opgedragen op haar te letten. Om ervoor te zorgen dat ze niet zonder haar zwemvest in de buurt van het zwembad kwam.’


Connor kreunde, alsof het verhaal hem fysiek pijn deed. ‘Maddie…’


‘En toen…’ Tranen prikten in haar ogen, maar ze weigerde ze te laten vallen. ‘Ik weet nog dat Hayley langs me heen rende, naar buiten met een paar andere kinderen. En… ze droeg haar zwemvest niet.’ Maddie liet haar hoofd hangen. Twee tranen rolden over haar wangen.


‘Hé, het geeft niet. Je was nog maar klein Maddie.’ Connor pakte haar hand vast.


‘Ik schreeuwde haar nog na: “Ga je zwemvest halen, Hayley. Je moet hem aandoen.”’ Maddie schudde haar hoofd en was terug in de volle kamer. ‘Ze stopte niet, gaf geen antwoord. En toen… was ze verdwenen.’ Maddie keek op naar Connor. ‘Ik had haar tegen kunnen houden, maar… dat heb ik niet gedaan. Ik liet haar gewoon gaan.’


Connor zei niets. Hij wreef langzaam met zijn duim over haar hand en luisterde.


‘Even later wist ik dat er iets mis was. Hayley was nergens te vinden. Ze was gewoon… Ze was weg. En ik begon haar te roepen, steeds weer.’


‘En je vader?’


‘Hij kwam meteen en begon ook haar naam te roepen. En al snel riep iedereen haar.’


Zonder een woord te zeggen stak Connor zijn hand uit en legde hem tegen haar wang.


Dat gebaar was genoeg om Maddies hart te doen smelten. Dat was wel het laatste wat ze verwacht had dat hij zou doen. Begripvol en vergevend zijn. Haar hele leven had ze gedacht dat mensen zich van haar af zouden keren wanneer ze eerlijk zou zijn over haar rol in het ongeluk met Hayley.


Maar Connor deed dat niet.


Ze knipperde en een paar tranen liepen over haar wangen. ‘Sorry. Ik denk elke dag aan wat er met Hayley gebeurd is. Hoe ik haar had kunnen stoppen. Ik zag dat ze zonder zwemvest naar buiten ging, dus het was mijn schuld. Maar ik heb het nooit… tegen iemand gezegd.’


‘Je was te klein, Maddie. Je had niet kunnen weten wat er kon gebeuren.’ Connor wreef weer met zijn duim over de rug van haar hand. ‘Ik ben er voor je, Maddie. Het is goed.’


‘En toen…’ Ze staarde naar de boom, naar de foto van alle neefjes en nichtjes. ‘We renden naar buiten en daar lag ze… op de bodem van het zwembad. Ze… bewoog niet.’


Connor gaf een heel zacht kneepje in haar hand. ‘Ik wilde dat je dat niet had hoeven zien.’


‘Ik wilde dat het niet gebeurd was.’ Ze haalde snel adem en maakte haar verhaal af. ‘Mijn vader dook er meteen in en bracht haar boven.’


‘Ademde ze?’ Connor sprak zachtjes.


‘Eerst niet. De artsen kregen haar ademhaling pas weer op gang toen ze in het ziekenhuis was. Ze hebben mijn ouders verteld dat ze nooit zou lopen of praten. En dat ze de rest van haar leven blind zou zijn.’ Ze zweeg even. ‘Dat heb ik pas onlangs gehoord.’


Connor keek verbaasd. ‘Ze hadden het blijkbaar bij het verkeerde eind.’


‘Ja.’ Maddie was meer dan dankbaar voor de manieren waarop God hun gebeden had verhoord. ‘Maar ze is nog steeds niet… dezelfde. Snap je?’


Maddie besefte dat Connor niet voldoende tijd met Hayley had doorgebracht om het op te merken. Maar toch knikte hij. ‘Ja. Ik zat tegenover haar tijdens het toetje. Ik merkte wel dat er iets anders was. Maar het is niet iets groots, Maddie. Daar leek het vanavond tenminste niet op.’


‘Ze gaat nog steeds vooruit. Dat is nog een wonder.’ Maddie bracht een droef glimlachje op. ‘Dus… dat is het deel dat ik je nooit verteld heb.’


Connor hield haar hand nog steeds vast en keek haar nu diep in de ogen. ‘Ik vind het naar voor je dat je dit meegemaakt hebt. Je was nog maar zo klein.’ Ze had nog nooit iemand met zo veel mededogen naar zich zien kijken. ‘Maar waarom… waarom zorgde dat ervoor dat je de laatste paar weken afstand van me nam?’


Dit was het moeilijkste deel, het deel waarvan ze niet wist of hij het zou begrijpen. Ze ademde uit en zocht naar woorden. ‘Ik heb altijd geweten dat het mijn fout was. Wat er met Hayley gebeurd is. Ik was natuurlijk wel klein. En misschien was het te veel verantwoordelijkheid voor iemand van mijn leeftijd.’ Haar stem brak. ‘Maar toch was het mijn fout. Dus als Hayley geen normaal leven kon leiden, verdiende ik dat ook niet.’


Verwarring trok over Connors gezicht. ‘Een normaal leven?’


‘Zoals… als Hayley nooit verliefd kon worden’ – Maddies stem was nog weinig meer dan een fluistering – ‘dan kon ik dat ook niet.’


Plotseling moest wat ze gezegd had tot Connor zijn doorgedrongen. De uitdrukking op zijn gezicht veranderde en ze kon zien hoeveel hij om haar gaf. Hoe graag hij haar mocht. ‘Dus daarom trok jij je terug.’


‘Ja.’ Ze keek hem aan, tot diep in zijn ziel. ‘Begrijp je dat een beetje?’


Connor keek haar diep in de ogen. ‘Ten eerste, je was vijf jaar, Maddie. Wat er met Hayley gebeurd is, is niet jouw schuld.’


‘Ik kan mijn vader nog steeds horen zeggen dat ik op haar moest letten. “Maddie, let even op je zusje. Verlies haar niet uit het oog.”’ Ze sloeg haar blik even neer, voordat ze hem weer aankeek. ‘Ik heb gezien hoe ze naar buiten liep, Connor. Ik heb toegekeken en haar niet tegengehouden.’ Ze zuchtte. Het voelde goed om eindelijk de waarheid te vertellen over wat er gebeurd was. Zelfs als dat niets veranderde aan de feiten.


‘Je moet het loslaten. Je wist niet wat er zou gebeuren.’


‘Waarschijnlijk niet.’ Haar hart voelde vrij, hoewel het gewicht van haar daden op haar bleef drukken. ‘Ik weet dat God wil dat ik me niet langer schuldig voel. Maar toch… was het mijn fout.’


‘Je was vijf.’ Connor verbrak het oogcontact niet, zelfs niet eventjes. ‘Maddie, vertel eens. Heb jij je vader de schuld gegeven van wat er gebeurd is?’


‘Nee,’ haastte ze zich te zeggen. ‘Helemaal niet. Het was mijn taak om op haar te letten.’


‘Hij was de volwassene. Hij had de leiding.’ Connors toon was vol begrip en vriendelijk. ‘Ik weet zeker dat hij zich elke dag de schuld geeft van wat er gebeurd is. Net als jij dat hebt gedaan. Je moeder ook. Zij was aan het werk, in plaats van dat ze de middag met jou en Hayley op het feestje was.’


Connors woorden klonken logisch. Ze waren als balsem voor de wond die ze aan die afschuwelijke dag zo veel jaar geleden had overgehouden. Maar hij was nog niet uitgesproken. ‘En wat denk je van de eigenaar van het huis? Of het meisje dat het verjaardagsfeestje gaf? Zij kunnen zichzelf ook de schuld geven. Als een van de moeders maar aan de rand van het zwembad was gaan zitten om toezicht te houden. Of als ze een ander soort feestje hadden gegeven, misschien eentje in het park of in een pizzarestaurant.’


Maddie kon zich niet voorstellen dat ze een van hen de schuld zou geven. ‘Het was hun fout niet.’


‘Maar er zullen vast momenten zijn waarop ze zich dit afvragen, denk je ook niet?’


Die mogelijkheid verzachtte Maddies hart, maar deed haar tegelijkertijd pijn. ‘Vast wel. Daar heb ik nooit over nagedacht. Tot nu toe heb ik alles wat er gebeurd is door mijn ogen gezien. Mijn schuld eraan.’


‘En weet je wat de waarheid is?’ Connor twijfelde of aarzelde niet. ‘De waarheid is dat ongelukken gebeuren.’ Hij haalde zijn telefoon tevoorschijn en opende zijn Bijbel-app. ‘Ik las vandaag in mijn stille tijd Johannes 16.’


Maddie merkte dat ze met de minuut meer verliefd op hem werd. Welke student hield nou nog echt stille tijd?


Hij zocht een Bijbelgedeelte op. ‘Hier, in vers 33. Daar staat: Jullie zullen het zwaar te verduren krijgen in deze wereld, maar houd moed: Ik heb de wereld overwonnen.’ Hij legde zijn telefoon weg en schakelde hem uit. ‘Zie je wel, Maddie? Nare dingen gebeuren. Punt.’


Ze knikte. Zijn vriendelijkheid verstikte haar stem zo dat ze geen woord kon uitbrengen.


‘Het was niet jouw fout, of die van een ander. God wil niet dat jij je daarop richt.’


‘Waarop dan?’


Er speelde een glimlachje om Connors lippen. ‘Hij wil dat jij je op Hem richt. Op het feit dat Hij jouw gezin door die tijd heen heeft geholpen. Dat Hij Hayley genezen heeft… Dat Hij nog steeds bezig is haar te genezen.’


Dat idee was zo bevrijdend dat Maddie de tranen niet kon tegenhouden. Ze kneep haar ogen samen en bedekte haar gezicht met haar handen. Al die tijd, elke dag sinds het ongeluk van Hayley, had ze zichzelf niet toegestaan om zich gelukkig te voelen, of iets te voelen voor een jongen als Connor Flanigan.


Allemaal omdat ze zichzelf de schuld had gegeven.


Maar nu… Misschien had Connor gelijk. Misschien was ze wel niet de enige die zich schuldig voelde over Hayleys ongeluk. En als dat zo was, had iedereen die de schuld droeg het verkeerd. Helemaal omdat God een wonder verricht had door haar te genezen, door haar te laten zien en spreken en de mogelijkheid te geven naar school te gaan. Hayley was het wandelend bewijs van Gods liefde en trouw.


Maddie had tot nu toe alleen aandacht gehad voor wat Hayley moest missen; de dingen die ontbraken. Maar nu niet meer.


‘Hé…’ Hij tilde haar kin op, zodat ze elkaar aankeken. ‘Ik had alleen gewild dat je me dit aan het begin al verteld had.’


Een glimlach begon in haar hart en vond een weg naar haar gezicht. ‘Wil je iets geweldigs horen?’


‘Ja.’ Hij leunde met een diepe blik in zijn ogen tegen de leuning van de bank. ‘Altijd.’


‘Hayley heeft een vriend meegenomen naar de kerstvoorstelling. Een jongen.’ Ze grijnsde en voelde opnieuw de blijdschap die ze die avond voor haar zus gevoeld had. ‘Hij heet Patrick. Hij heeft wel wat problemen, maar hij functioneert heel goed, net als Hayley.’


Connor glimlachte en de sfeer werd wat luchtiger. ‘Dus zij is je een stap voor, is dat wat je wilt zeggen?’


Een lach kriebelde in Maddies keel. ‘Ik denk het wel. Maar ik had mezelf beloofd dat ik mijn leven niet langer met dat van haar zou vergelijken. God heeft goede plannen met ons allebei.’ Ze voelde haar ogen oplichten. ‘Weet je nog dat kerstwonder waar ik voor gebeden heb?’


‘Waar wij voor gebeden hebben.’ In zijn ogen blonken pretlichtjes en de zwaarte verdween naar de achtergrond.


‘Ja, dat klopt. Jij hebt ook gebeden.’ Ze vond het gevoel dat hij haar gaf heerlijk. Hoe kon ze zich ooit van hem afgekeerd hebben? ‘Nou, Patrick was het wonder. Als Hayley op een dag liefde mag leren kennen, dan zegt mij dat God er is en dat Hij echt is.’


‘En vanavond, het verhaal van je oom Luke en tante Reagan die vastzaten in de sneeuw?’


‘Ja, dat is nog een teken.’ Ze sprak nu weer zachter. ‘En je had de ontmoeting tussen mijn nichtje Amy en Kendra Bryant, de vrouw die haar moeders hart heeft gekregen, moeten zien.’


‘Wat?’ Connor keek verbaasd. ‘Dat is weer een heel ander verhaal.’


‘Ja. En een ander wonder.’


Connor ving haar blik weer. ‘En dit, Maddie… Dat ik jou hier zie.’ Zijn ogen glommen weer, alsof er nog meer was wat hij wilde zeggen. Woorden die zouden moeten wachten tot het juiste moment.


Maddie was zo gelukkig dat ze bijna geen adem meer kon halen. Ze wist dat het nog een geschenk van God was dat Connor hier was en dat ze deze tijd samen konden doorbrengen. Want dit gesprek had niet alleen de lucht tussen haar en Connor geklaard, het had haar hart de kans gegeven om weer vrij en licht en heel te zijn.


Voor het eerst sinds ze vijf was.
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Het was een kerstavond die John de rest van zijn leven bij zou blijven. En nu was het tijd voor Kendra en Moe om te vertrekken. John en Elaine liepen met hen mee naar de hal en ze praatten ondertussen ontspannen met elkaar. Zowel Dayne en Katy als Kari en Ryan waren al met hun kinderen naar huis vertrokken. Ashley had Janessa en Amy op bed gelegd en de anderen maakten zich klaar om te gaan.


Toen ze bij de voordeur waren, draaide Kendra zich om naar John. ‘Vanavond betekende meer voor me dan je ooit zult beseffen.’


Ze stak haar arm door die van Moe. ‘We hebben het er net met zijn tweeën over gehad. We gaan morgen met de zus van Moe mee naar de kerk.’


Moe knikte. ‘Ik kan niet zeggen dat ik in God geloof, nog niet in ieder geval. Maar deze stap kan ik wel zetten.’ Hij keek naar Kendra. ‘Die kunnen we samen zetten.’


En op dat moment ervoer John Kerst zoals hij dat niet eerder had gedaan. ‘Dat is geweldig.’ Hij glimlachte naar het stel. ‘Eerste stapjes. Fijn.’


Elaine legde haar arm om Johns middel. ‘Er is geen betere tijd dan Kerst om te onderzoeken wat je gelooft. Dat is een van de belangrijkste redenen dat John contact met je gezocht heeft. Om ons geloof te delen.’


‘Niet alleen jullie geloof, maar ook dat van Erin en van haar familie.’ John glimlachte naar Elaine en keek daarna weer naar Kendra. Hij was lange tijd stil. ‘Maar ook omdat ik graag in dezelfde kamer wilde zijn als Erins kloppende hart. Ze was mijn kleine meisje. De laatste keer dat ik haar omhelsde, wist ik niet… dat ik nooit meer een kans zou krijgen om haar nog eens vast te houden.


‘Het zal een reis zijn, onthoud dat maar. Geloven dat God echt bestaat, is pas de eerste stap.’ John legde zijn hand op de schouder van Moe. ‘We willen er voor jullie zijn, als jullie ons nog eens willen zien.’


‘Goed om te weten. O, trouwens, we hebben het nog ergens anders over gehad.’ Moe glimlachte naar Kendra.


‘Ja.’ Kendra richtte zich tot John. ‘Na vanavond… zouden we graag zelf een kindje willen. Nu we al jullie kleinkinderen hebben gezien, hebben we besloten daarover na te denken.’


Dat was nog een overwinning, nog een reden waarom John er zeker van was dat het toch de bedoeling was geweest dat ze kerstavond op deze manier zouden vieren. Hij kon nog steeds niet geloven dat zelfs Luke en Ashley er met hun gezin bij waren geweest. Maar hij was dankbaar.


Elaine en hij omhelsden Kendra en Moe nog een keer, wensten hun fijne kerstdagen en bedankten hen voor hun komst. Het was inderdaad de juiste keuze geweest. Voor Kendra, voor Amy, voor de hele familie. En toen Kendra en Moe wegreden, glimlachte John. Want na vanavond zouden ze niet langer vreemden meer zijn.


Maar familie.


[image: scheidingsteken]


Ze hadden samen met de anderen Pictionary gespeeld en nu pakte iedereen zijn jas en nam afscheid. Connor wilde Maddie nog niet achterlaten, maar hij had het gevoel dat ze elkaar de komende dagen veel zouden zien.


Hij nam haar apart, toen hun gezinnen naar de voordeur liepen. ‘Dit is de meest… verbazingwekkende kerstavond geweest.’ Hij stond met haar in de deuropening van de woonkamer waar ze eerder zo lang met elkaar gepraat hadden. ‘Ik bedoel, het was eigenlijk een reünie.’


‘Precies.’ Ze lachte. De blik in haar ogen was zo veel lichter dan voor hun gesprek. ‘De laatste keer dat we samen waren, speelden we waarschijnlijk verstoppertje in de achtertuin.’


‘Ja.’ Hij knikte en zei plagend: ‘Ik denk dat ik me dat nog herinner. Ik was vier en jij drie.’


‘Zoiets, ja.’


‘Dat klopt.’ Hij zette een stap dichter naar haar toe. ‘Na vanavond is alles mogelijk.’ Connor wist niet zeker hoe het hierna zou gaan. Maar als het aan hem lag, dan was Maddie zijn vriendin voordat het Valentijnsdag was. Het was een mogelijkheid die hij met zijn en met haar ouders zou bespreken.


Een idee waar hij voor zou bidden.


Iets boven hun hoofd trok zijn aandacht. Hij keek omhoog en toen grijnsde hij. Aan het deurkozijn hing een maretak. Iedereen stond bij de voordeur en hij en Maddie hadden nog maar een minuutje, voordat ze moesten vertrekken.


Ze volgde zijn blik en haar wangen kleurden rood. ‘Een maretak.’


‘Jazeker.’ Connor pakte haar beide handen beet en haalde zijn schouders op. ‘Het is een soort traditie.’


‘Dat klopt.’ Ze knipperde niet met haar ogen en keek niet weg.


Connor boog zich naar voren en een heerlijk, maar kort moment kuste hij haar. Haar lippen voelden zacht en warm tegen de zijne en haar nabijheid was het enige wat hij nog waarnam. Het was een kus die Connor zich voor altijd zou herinneren. Hij trok zich terug, een beetje ademloos. ‘Dit moet onze traditie worden.’ Hij glimlachte naar haar en keek haar aandachtig in de ogen. ‘Hier, onder deze maretak. Elke Kerst.’


‘Elke Kerst?’ Haar ogen sprankelden en haar lach liet hem weten dat zij net zo van elk moment had genoten als hij.


Hij grijnsde. ‘Ja, elke Kerst.’


Ze liepen naar de voordeur en hij hielp haar in haar jas. Toen ze aanstalten maakte om te vertrekken, omhelsde hij haar. ‘Vrolijk kerstfeest, Maddie.’


‘Vrolijk Kerstfeest.’


Connor kon maar aan één ding denken toen hij haar nakeek, terwijl ze met haar ouders en zus de nacht in liep. Hij hoefde niet na te denken over de vraag welk cadeau hij zou willen hebben dat niet ingepakt kon worden.


Haar naam was Maddie West.


En vanwege haar zou hij na vanavond nooit meer dezelfde zijn.
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Het huis was stil, op Ashley en Landon na sliep iedereen. Ze zag hem bij de kerstboom staan; hij had zijn handen in zijn zakken gestoken en keek naar de versieringen. ‘Ik ben dol op onze boom.’


‘Ik vond het heerlijk vanavond.’ Ze ging naast hem staan en hij legde zijn arm om haar schouders. ‘Ik kan me nauwelijks voorstellen dat we het bijna gemist hadden.’


‘Kendra was geweldig. Ze paste er zo makkelijk tussen.’ Landon keek Ashley aan. ‘Ik vergat de hele tijd dat ze niet iemand is die we al jaren kennen.’


‘Ik ook. En wat ze zei over Erin, dat zal ik altijd onthouden.’


Landon zuchtte. ‘Jij en ik hebben nog wat werk te doen.’


Ashley lachte. ‘Dat klopt, het is kerstavond. De kinderen zullen morgen vroeg naast hun bed staan.’


Ieder jaar volgden ze dezelfde traditie. Ze pakten cadeautjes in voor de kinderen en verstopten ze in hun kast. En laat op kerstavond, als iedereen sliep, zetten ze die in stapeltjes neer – eentje voor elk kind.


‘Bedankt.’ Ashley draaide zich naar haar man toe. ‘Bedankt dat je zo veel geduld met me hebt.’


‘Ash, ik hou al van je, zolang ik me kan herinneren.’


‘Dat weet ik.’ Ze nam zijn gezicht in haar handen. ‘Maar ik ben niet altijd de makkelijkste. Zoals dat hele plan om deze avond te omzeilen… Ik zat fout, maar dat heb je nooit gezegd. Je liet me daar zelf achter komen.’


‘Ik begrijp je, dat is alles.’ Hij haalde zijn vingers door haar haar. ‘Jij voelt zo veel, Ash. Dat vind ik zo heerlijk aan jou.’


‘En ik voel het meest voor jou.’ Ze keek onderzoekend naar zijn knappe gezicht. ‘Jij hebt voor me gebeden, of niet soms? Dat ik van gedachten zou veranderen en vanavond bij de anderen zou zijn?’


‘Hmm.’ Hij grijnsde. ‘Misschien.’


‘Ik wist het.’ Ze lachte en kuste hem. ‘Ik hou zo veel van jou.’


‘Ik hou ook van jou. Dat heb ik altijd al gedaan.’ Landon beantwoordde de kus.


Even vergaten ze alles wat met kerstcadeautjes te maken had. Maar toen hoorden ze een geluid achter hen. Ashley draaide zich het eerst om.


Daar, in de deuropening, stond Amy in haar rode, flanellen kerstpyjama. Ze had het medaillon met het hart nog steeds om.


‘Hoi.’ Ze sprak zachtjes.


‘Lieverd, we dachten dat je sliep.’ Ashley liep naar haar toe en legde haar armen om haar schouders. ‘Gaat alles goed?’


‘Ja, sorry.’ Amy keek naar haar op. ‘Ik kon gewoon… niet slapen.’ Ze speelde met het medaillon en keek naar de foto die erin zat. ‘Ik wilde jullie bedanken. Dat ik Kendra mocht ontmoeten.’


O, lieverd, natuurlijk. Zodra ik wist dat jij dat graag wilde, hebben oom Landon en ik ons meteen bedacht.’


‘Dat weet ik.’ Amy glimlachte. ‘Daarom wilde ik jullie bedanken.’ Ze sloot het medaillon en stak haar vrije arm uit naar Landon. ‘Kun jij ook bij me komen?’


Landon deed wat ze vroeg. ‘We zijn zo blij dat je haar kon ontmoeten, liefje.’


Amy omhelsde hen allebei en na een tijdje keek ze eerst naar Ashley en toen naar Landon. ‘Ik vond het fijn om Kendra te ontmoeten en mijn moeders hartslag weer te horen. Maar ik wil dat jullie iets weten.’


‘Oké, schat, we luisteren.’ Ashley voelde zich ontroerd. Wat Amy ook wilde vertellen, het was duidelijk belangrijk.


‘Kendra zal nooit mijn familie zijn. Het is een aardige mevrouw en ze heeft gelijk. We zullen allebei een stukje van mijn mama’s hart hebben; dat zal altijd waar zijn.’ Amy trok Ashley en Landon iets dichter naar zich toe. ‘Maar jullie twee, jullie zijn mijn familie. En dat is het grootste kerstcadeau van allemaal.’


Ashley en Landon keken elkaar even aan en richtten zich toen weer op Amy. ‘Dat is het mooiste wat je kon zeggen.’ Ashley kuste het meisje op de wang. ‘Wij voelen dat hetzelfde.’


‘Dat klopt. Landon streek over Amy’s haar en glimlachte naar haar. ‘Jij bent ook onze familie en dat zul je voor altijd blijven.’


Daarna leek Amy meer ontspannen. Ze geeuwde en frunnikte weer aan het medaillon. ‘Ik denk dat het een goed idee is om nu naar bed te gaan.’


‘Dat denk ik ook.’ Ashley ging staan en Landon volgde haar voorbeeld. ‘Welterusten Amy, we houden van je.’


Ze glimlachte. ‘Ik hou ook van jullie, voor altijd.’


Daarna liep Amy de trap op. Zodra ze uit het zicht was, trok Landon Ashley in zijn armen. ‘Wauw, dat was geweldig.’


‘Jij bent geweldig.’ Ashley hield zich aan hem vast. Als ze de tijd stil kon zetten, zou ze het doen. Al hun kinderen waren gezond en gelukkig, en keken ernaar uit om Kerst met elkaar door te brengen. En ze had Landon, de man die jaren geleden genoeg van haar had gehouden om Cole als zijn eigen kind aan te nemen en die genoeg van Amy hield om datzelfde nog een keer te doen. ‘Ik ben wie ik ben, vanwege jou Landon.’ Ze streek met haar wang langs zijn gezicht. ‘Niemand weet zo goed wat “houden van” betekent als jij.’


‘Jij maakt dat makkelijk, Ashley.’ Landon kuste haar en toen nam hij haar aan haar hand mee naar hun slaapkamer. Als dit een kerstavond was als alle andere, hadden ze nog een uur voordat ze gingen slapen. Genoeg tijd om de cadeautjes neer te zetten en over voorbije kerstdagen te praten. Tijd om terug te denken aan het afgelopen jaar en te dromen over het jaar dat zou volgen. En tijd om stil te staan bij het grootste geschenk dat God hun gegeven had.


Het cadeau dat niet ingepakt kon worden.


Het geschenk van familie.






Van de auteur


Beste lezers,


Het grootste kerstgeschenk dat ik had kunnen vragen, was om weer even terug te zijn bij de familie Baxter. Wanneer mensen me vragen: ‘Hoe gaat het met de familie Baxter?’, heb ik altijd een antwoord klaar. Echt. Als ik mijn ogen sluit, zie ik ze voor me, terwijl ze aan het werk zijn en spelen, diepe gesprekken voeren en nieuwe mogelijkheden onderzoeken. Zie ik ze nieuwe avonturen beleven.


Ja, ik vind het heerlijk om weer terug te zijn bij de familie Baxter.


Daarom heb ik besloten om meer boeken over hen te schrijven. Deze verhalen gunnen jullie een blik in het leven van de volwassen Baxter-kinderen en hun gezinnen, hun wandeling in het geloof, de moeilijkheden in hun werk en het verschil dat ze maken in de levens van de mensen om hen heen.


Ik hoop dat jullie hun nieuwe verhalen zullen lezen, maar dat weet ik eigenlijk wel zeker, want de familie Baxter is niet alleen mijn familie, maar ook die van jullie.


En met hen in ons leven, zijn we allemaal familie.


Tot de volgende keer. Bedankt dat jullie bij dit verhaal horen.


Liefs,


Karen






Het vraagspel


De familie Baxter vindt het heerlijk om het vraagspel rond de eettafel te spelen. Helemaal tijdens de feestdagen. Het spel is heel eenvoudig. Iemand bedenkt een vraag en de anderen aan tafel geven daar om de beurt antwoord op. Soms is het wat lastig om goede vragen te bedenken, dus hier volgen een paar vragen die de Baxters elkaar over de jaren heen gesteld hebben.


1. Welk cadeau dat niet ingepakt kan worden, zou je het liefst krijgen?


2. Als je God één vraag kon stellen, welke zou dat dan zijn?


3. Als je een bijzonder talent mocht uitkiezen, wat zou het dan zijn en waarom?


4. Als je topsporter kon zijn in elke sport die je maar wilde, voor welke sport zou je dan gaan?


5. Als je een kop koffie zou mogen drinken met een historisch figuur, wie zou je dan kiezen en waarom?


6. Wat was je favoriete gezinsvakantie en waarom?


7. Wat zijn je drie favoriete herinneringen aan Kerst?


8. Wat was het mooiste kerstcadeau dat je ooit gekregen hebt?


9. Wat was een van de mooiste kerstcadeaus die je ooit aan een ander hebt gegeven?


10. Wat is je favoriete Bijbelvers en waarom?


11. Wie is je favoriete persoon uit de Bijbel en waarom?


12. Wat is je vroegste herinnering uit je kindertijd?


13. Als je een miljoen euro ergens aan uit mocht geven – en je mocht het niet weggeven – waar zou je het dan aan besteden?


14. Welk land zou je weleens willen bezoeken?


15. Waar zou je beroemd om willen zijn en hoe zou je met die roem omgaan?


16. Welke drie levenslessen zijn het belangrijkst voor je geweest?


17. Wat wil je dat mensen over je zullen onthouden?


18. Als alles mogelijk was om te doen voor een ander, wat zou je dan doen en waarom?


19. Als je een dag uit het verleden opnieuw kon beleven, welk moment zou dat dan zijn?


20. Wat wil je ooit nog meemaken en waarom?









Recepten voor de feestdagen van


de Baxters









Ashleys goudgele gevulde kalkoen


Tegenwoordig is Ashley bij de Baxters verantwoordelijk voor de Thanksgiving-kalkoen. Ze volgt de onderstaande stappen om de perfecte kalkoen voor de feesttafel te vinden.


– Ashley koopt altijd biologische kalkoen, zonder antibiotica of hormonen. Het maakt niet uit of het beestje uit de diepvries komt, of vers van poelier of boer. Bij een bevroren exemplaar zet ze wel altijd een alarm, zodat ze niet vergeet het dier op tijd uit de vriezer te halen om te ontdooien. Bereken op basis van het formaat van jouw kalkoen hoeveel tijd dat gaat vergen; ga uit van pakweg een dag ontdooien (in de koelkast) per 2 kilo kalkoen.


– Door de kalkoen in een braadzak in de oven te bereiden, blijft het vlees heerlijk mals en verkort je de bereidingstijd.


– Reken goed uit hoe laat je moet beginnen met de voorbereidingen. Ashley wil bij Thanksgiving, net als de andere Baxters, graag rond 15.00 uur aan tafel en berekent op basis daarvan wanneer de kalkoen de oven in moet. Vervolgens telt ze er 30 minuten bij op voor de voorbereidingen, en nog eens 30 minuten om de kalkoen te laten rusten en aan te snijden. Idealiter neemt ze de kalkoen 25 minuten voor het eten uit de oven. Reken bij een kalkoen op 45 minuten bereidingstijd per kilo in een oven van 175 ºC.


– Begin ’s ochtends tijdig met de bereiding van de kalkoen. Haal het beest uit de koelkast en spoel voorzichtig schoon. Verwijder het zakje met ingewanden uit de borst- of buikholte, mocht dat erbij geleverd zijn, evenals de nek.


– Leg de kalkoen in een braadslee (die in de oven past!). Ashley gebruikt graag wegwerpvormen, mits die een verstevigde bodem hebben.


– Vul de kalkoen met de vulling die je de avond ervoor hebt gemaakt, een eigen recept of ons recept verderop. Zorg dat de vulling er niet uit ‘loopt’, want dan droogt het snel uit; trek eventueel het vel van de kalkoen er een beetje overheen om dat te voorkomen en zet vast met houten prikkertjes.


– Ashley smelt 110 gram boter en bestrijkt de hele buitenkant van de kalkoen met een kwastje ermee. Vervolgens bestrooit ze de kalkoen rondom met zout.


– Landon helpt Ashley altijd met de volgende stap. Pak een braadzak, doe er 1 eetlepel bloem in, sluit de zak en schud goed zodat de hele zak binnenin bedekt raakt met bloem. Schuif de kalkoen in de braadzak en draai het uiteinde dicht. Leg in de braadslee. Maak een paar kleine inkepingen in de bovenkant van de braadzak zodat de stoom kan ontsnappen en schuif de braadslee in de oven.









Landons aardappelpuree


De Baxters zijn dol op aardappelpuree – en in grote hoeveelheden, graag. Puree die eventueel overblijft van het Thanksgiving-diner wordt het weekend erna lekker samen met de andere restjes verwerkt. Aangezien de Baxters zo talrijk zijn, werken ze soms wel kilo’s en kilo’s aardappelen weg – en het bereiden ervan is Landons taak. Inmiddels kijkt de hele familie al uit naar zijn aardappelpuree, want zijn speciale ‘touch’ maakt Thanksgiving nog geweldiger. Landon gaat uit van pakweg 150-225 gram aardappel per persoon. Zijn puree maak je zo:


– Schil de aardappelen, snijd ze in stukken en doe die in een ruime pan. Giet er koud water op en zorg dat de blokjes pakweg 2 centimeter onder staan.


– Kook de aardappelen tot je de punt van een scherp mes er makkelijk in kunt steken. Neem de aardappelen op tijd van het vuur, je wilt niet dat ze al uit elkaar vallen.


– Giet af en stamp de aardappelen in de pan; zorg dat elk blokje goed gestampt is, zo voorkom je klonten.


– Voeg op elke 2,5 kilo aardappelen 250 milliliter melk toe. Kies voor volle melk, of gebruik een mengsel van melk en slagroom, dat maakt de puree lekker romig.


– Voeg op elke 2,5 kilo aardappelen 110 gram boter toe.


– Voeg voor elke 2,5 kilo aardappelen 1 theelepel (5 gram) zout toe en eventueel peper of mosterd naar smaak.


– Klop de puree luchtig en voeg naar smaak extra melk of room toe, boter en zout.









Elizabeths zoete aardappelen


Dit is een van de lievelingsgerechten van de Baxters en komt al op tafel sinds de kinderen klein waren. Elizabeth bedacht het gerecht toen Luke nog een baby was, en het was gelijk een groot succes. Vroeger voegde ze er nog bruine basterdsuiker aan toe, maar dat is niet echt nodig. De meeste Baxters vinden het zo eigenlijk al zoet genoeg. Je maakt het als volgt:


– Schil de zoete aardappelen; reken op 1/2 zoete aardappel per persoon.


– Snijd de aardappelen in heel dunne plakken en doe ze in een ruime kom.


– Smelt voor elke 6-8 zoete aardappelen 110 gram boter en giet de gesmolten boter over de plakjes. Meng goed, zodat alle plakjes bedekt zijn; Elizabeth doet dit meestal met behulp van 2 grote lepels.


– Reken op 1 theelepel zout (5 gram) per 8 zoete aardappelen. Meng dit gelijkmatig door de beboterde plakjes.


– Voeg naar keuze een snufje kaneel toe; de Baxters doen dat soms, maar niet elk jaar.


– Doe over in een ovenschaal en dek de schaal af met aluminiumfolie.


– Bak 4 uur op 160 ºC; dit kan tegelijk met de kalkoen. Verwijder 45 minuten voor de aardappelen klaar zijn het aluminiumfolie.









Baxter kerstpudding


In de loop der jaren zijn de Baxters groot liefhebber geworden van dit dessert. De kleintjes noemen het ‘dat rode spul’, de volwassenen noemen het kerstpudding. Je maakt het zo:


– Verkruimel 1 zakje gezouten krakelingen of zoute stokjes (250 gram). De Baxters doen dat meestal in de keukenmachine. Maal ze niet te fijn, zorg dat er nog wat stukjes in te herkennen zijn.


– Doe het kruim over in een kom. Smelt 110 gram boter en voeg toe, samen met 80 gram honing. Meng goed; het mengsel moet zacht genoeg zijn om te kunnen verwerken. Voeg eventueel nog eens 100 gram (gesmolten) boter toe.


– Druk het mengsel gelijkmatig uit op de bodem van een glazen ovenschaal van 35 x 25 cm.


– Bak de bodem 20 minuten op 160 ºC.


– Neem uit de oven en laat afkoelen.


– Klop in een kom 475 ml slagroom tot zachte pieken. Voeg 1 theelepel (5 gram) vanillesuiker toe, en 2 eetlepels poedersuiker.


– Klop in een andere kom 250 gram roomkaas (naturel!) los. Voeg de slagroom toe en roer glad. Voeg beetje bij beetje 80 gram poedersuiker toe en blijf roeren tot het een mooi glad mengsel is.


– Strijk uit over de voorgebakken bodem.


– Los in een andere kom een doosje (4 porties) aardbeien drilpudding (ook wel kookpudding genoemd) op in heet water volgens de aanwijzingen op de verpakking. Meng er een zak (450 gram) diepvriesaardbeien doorheen.


– Schep de pudding direct op de roomlaag. Dek de vorm af met plasticfolie en zet in de koelkast om op te stijven. Serveer de pudding koud uit de koelkast.









Cole’s simpele stuffing


Deze ‘stuffing’ voor de kalkoen is heel makkelijk te maken en iedereen vindt ’m heerlijk!


500 gram (oud) witbrood


1 ui


4 stengels bleekselderij


175 gram boter


1 eetlepel (15 gram) gemengde Franse of Italiaanse kruiden


zout en versgemalen zwarte peper naar smaak


225 milliliter kippenbouillon (van een blokje)


2 eetlepels gedopte pistachenoten


– Verwijder de korstjes van het brood en snijd het brood in hele kleine blokjes. Pel en snipper de ui, en snijd de bleekselderij in dunne plakjes.


– Smelt de boter op middelhoog vuur in een ruime pan en bak daarin de uiensnippers en plakjes selderij. Voeg de kruiden en specerijen toe, meng de broodblokjes erdoor en giet de bouillon erop. Meng alles goed.


– Hak de pistachenootjes iets kleiner en meng ze er eveneens doorheen. Laat het mengsel afkoelen en vul vervolgens de kalkoen ermee.


Jus


Neem de kalkoen uit de braadslee en de braadzak, wikkel in aluminiumfolie en leg weg om te rusten. Schenk de sappen uit de braadzak in een pan en zet die op het vuur. Schenk er 100 milliliter water of rode wijn bij en breng zachtjes aan de kook. Bind met sausbinder en breng op smaak met peper; verdun eventueel met wat extra water, bouillon of wijn en breng nogmaals op smaak met peper en zout.


Boterige erwtjes


Kleine erwtjes zijn zoeter dan grote erwten. Kies daarom – als je kunt kiezen – net als de Baxters voor diepgevroren kleine doperwtjes. Doe ze in een pan koud water, voeg 100 gram boter en 1 theelepel zout (5 gram) per zak erwten toe. Breng snel aan de kook en proef; schep de erwten met een schuimspaan uit het water en doe ze over in een schaal. Serveer heet.









Kari’s kaasbroodjes


Kari’s kaasbroodjes


Vroeger aten de Baxters zachte witte bolletjes bij hun Thanksgiving-diner. Maar een paar jaar geleden bedacht Kari een recept dat een veel lekkerder broodje opleverde. Ze combineerde en combineerde, tot dit broodje ontstond:


125 gram kokosbloem


125 gram amandelbloem (gemalen amandelen)


2 theelepels bakpoeder


½ theelepel zout


1 theelepel knoflookpoeder


250 gram geraspte jonge kaas


4 grote eieren


225 gram zure room


80 gram boter, gesmolten


– Verwarm de oven voor op 175 ºC.


– Meng in een kom alle droge ingrediënten door elkaar.


– Voeg de helft van de kaas toe.


– Klop de eieren los met de zure room en de gesmolten boter en meng erdoor.


– Voeg de helft van de resterende kaas toe; meng goed.


– Bekleed een bakplaat met bakpapier en schep het mengsel er in hoopjes op.


– Bestrooi de hoopjes met de resterende kaas.


– Bak 20 minuten, tot de kaas begint te kleuren en de broodjes mooi stevig zijn geworden.









Johns appelcrumble


De Baxters houden desserts graag simpel. Fruit is van zichzelf al zoet, en het wordt nog zoeter als je het bakt of stooft. Voeg een paar ingrediënten toe en wat room en je hebt een heerlijke afsluiter van een feestmaal. Toen John ooit door een doos met spulletjes van zijn ouders woelde, stuitte hij op dit recept. Hij paste het een beetje aan en nu is Johns appelcrumble niet alleen heel makkelijk om te maken, maar ook absoluut favoriet bij de rest van de familie. Volg gewoon deze stappen:


– Verwarm de oven voor op 175 ºC.


– Schil 14 middelgrote appels en verwijder de klokhuizen.


– Snijd de appels in plakken en schik ze in een ovenschaal van 35 x 25 centimeter.


– Bestrooi met 2 theelepels kaneel.


– Giet 60 gram gesmolten boter over de appels.


– Bestrooi met 4 eetlepels poedersuiker.


– Meng in een kom 250 gram gemalen amandelen met 4 eetlepels poedersuiker en 110 gram gesmolten boter. Roer goed om en verdeel als grove kruimels over het appelmengsel.


– Bak de crumble 2 uur in de oven.


– Klop in een kom 500 milliliter slagroom op. Voeg 2 theelepels vanillesuiker en 3 eetlepels poedersuiker toe en klop tot zachte pieken.


– Serveer de crumble heet, met een flinke dot slagroom. Eet smakelijk!







Beste Lezer


Dit boek is bij u gekomen via een gulle gever.


Heeft u ook iets te geven wat nog nergens te vinden is?


Stuur dan even een berichtje.





Bedankt alvast!









Andere romans van Karen Kingsbury


Los te lezen:


Een teken van hoop


Bevrijding


Verbroken belofte


Met hart en ziel


Een hoopvolle toekomst


Twee tinten blauw


Laat mij niet los


Bevrijdend lied


Vergeet mij niet


De brug


Vijftien minuten


Duizend herinneringen


Series:


Vol vertrouwen:


Wachten op de morgen


Tweede kans


Kostbaar geschenk


11 september:


De redding


Voorbij het verleden


Recht in het hart


Verloren liefde:


Nu en altijd


Belofte van trouw


John en Abby Reynolds:


Laatste dans


Toegift


Cody Gunner:


Elke nieuwe morgen


Na de regen


De familie Baxter:


Nooit te laat


Meer dan ooit


Tegen elke prijs


Als geen ander


Voor het leven


Zo dichtbij


Een huis vol familie


Dayne Matthews:


Beroemd


Vergeven


Gevonden


Geliefd


Verbonden


Samen onderweg:


Dag van vreugde


Zomer van hoop


Huis van herinnering


Band van liefde


Het witte doek:


Hoog gegrepen


Ver gedragen


Diep geraakt


Alles gegeven


Bailey Flanigan:


Op eigen benen


Uit het oog


Uit het hart


Op de liefde


Bijbels-historische romans:


De familie van Jezus


De vrienden van Jezus


Angels Walking:


Altijd bij je


In mijn dromen


Volg je hart
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